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contribution and ef&Cs’ ‘i1j’ preveTtang situations in which the

crime of genocide could be cotuuitted,
• .

OP1. Reaffirms the significance of the Convention on the Prevention

and Punishment of the Crime bf Genocide as . an effective

international instrent for the punishment of the crime of

genocide,

O?2. presses its appreciation or

acceded to the Convention on the of the

Crime of Genocide, “

0P3. Invites States that have not yet ratified or acceded to the

Convention on the prevention and Punishment of the Crime of

Genocide to do so as soon as possible, . - .

0F4 Requests the Unite4 NationHigh Cou3.Ssioer for Human Rights
to include in her repo to the Connission 00 )8fl Rights relevant
information on progress made Li the iEpiernentatio of the

povisions of the Conven.on. - -‘ . ‘- -- -

• .
!‘

OE’5. Calls upon all Member States as well as ,observer States ‘of the
Commission on Human Rights to continue to give, serious
consideration to the matter,

. —

0P6. Invites Governments, the Un&tCJ4Ons Secretariat, relevant
organs and agencies of the Unied• Ná1-ns system within their

respective mandates, other international organization and non
governmental organizations, to widely disseminate the Convention on
Prevention and Punishment of the Crime of ,nocide, with a view of
ensur3,n its universality and fizU and comprehensive
impletation,

0P7 Invites Governments and the international comxnuzuty to

strengthen cooperation in identifying and overcoming obstacles that
have emerged in the process of the prevention, of Genocide,

•
- -

‘_‘) -:• $ ‘

0P8. Calls upon the States to promote further study of Genocide in V.
all its forms and dimensions,

0P9. Yrges all Member States a”s well as observer States of the
Coxmnission on Human. Rights t submit in. writing to,, the High

*Lfr’1commissioner for Human Rights, before its 58 session updated ‘‘

,J_.iñformation on undertaken activities and initiatives, aimed at the
1?’ rsfull implementation of the provisions of the Convention, lawsand.’pj

legislation. adopted on combating the crime of Genocide and its
‘, denial, as well as their relevant views and comments, •

I o?iO. ests the secretariat tocircu-late as soon as possible,
,the information received from Member States as well as. observer. -

States of the Commission on Human Rights, relevant organs and .

agencies of the UN system, other international and non-governmental
organizations on initiatives., and action taken for the full
implementation of the 5provisions or the Convention at national and
-internationaJ. level.

OPll. Decides to ecaznine the matter at its session.

o
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tauis oi me mieruauoui
£enants on Human Rights)

(1 O)(2a)

4’-. —

Convefttion on the Prevention and Puiu
of the Crime df Genocide

The Comm$i ion on Human Rigs

PP1. Guided by the principles of the ‘Charter of the United Nations,
the Universal Declaration of Human Rights, the Convention on the
Prevention nd punishment of the Crime of genocide, as well as
other relevant international instruments of human rights,

?P2. Recalling the adoption by the General Assembly of resolution
96 (I) of 11 December 1946, in which it declared genocide to be.
crime under international law; contrary to :t spirit -and aims of
the United Nations,

?P3. Recalling Ethe resolution 53/43 of 2 December 1998 of the
General Assembly on the Fiftieth Anniversary of the Convention on
the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide,

P?4. Recalling’ also the resolution 1998/10 of 4 April 1998 of the
Conunission on Human Rights on the Fiftieth Anniversary of the
Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of’
Genocide and the resolution 1999/67 of 28 April 1999 of the
Commission on Human Rights on the Convention on the Prevention and
Punishment of the Crime of Genocide,

??5. Recalling also that the General Assembly, in adopting the
Universal Declaration of Human Rights on December 10, 1948,
recognized the inherent dignity and the equal and inalienable
rights of all members of the human family as the foundation of
freedom, justice, and peace in the world,

7.L.Stresing the significance of the adoptIon on 17 July 1998 of
the Rome Statute of the International Criminal Court,

PPS Taking into consideration the Convention on the Non—
Applicability of Statutory ‘timitations to War Crimes and Crimes
against Humanity of 26 November, 1968,

?P9.MindfuJ._of the! sufferings caused by genOcide to mankind and
that the danger of the repetition Of genocide has not completely
disappeared,

PP1O. Concerned that” despite the efforts of the international
cernmunity,many thousands of innocent huxnanbeings continue to’b
victims of genocide,

PP13.. Convinced that the Uniterd Nations High Commissioner for Human
Rights and the Commission on Human Rights will continue their
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- Vrijheid van meningsuiting is in Nederland gewaarborgd;
- Aihoewel dit ministerie e.e.a. goed volgt, is dit een kwestie die
primair de bevoegdheden betreft van de lokale overheid;
- Dit ministerie zal dan ook geen activiteiten ondernemen toy de
gemeente Assen.

Enigerlei interventie van dit ministerie zou bovendien slechts
contraproductief kunnen werken vwb persaandacht.

(1O)(2a)

V’r1 (1O)(2e) BZ

16633600002

BZ VERTROUWEIJIJK

Ministerie van Buitenlandse Zaken

Centraal adresseer en distributiepunt
Bezuidenhoutseweg 67 2594 AC ‘s-Gravenhage
Telefoon 070 — 3484824/3471166

Filenaam / Referentienummer : ?INKLJO3O / H9248
Datum/tid verwerking : 23/04/01 - 19.19
Minuut geparafeerd door KVO/KRO
Redactie DEUWE

Dir

Visie

Ag no

Si e r

GS H R T $ PLVS PS DGPZ MRA NAD INADOS DPZ PL.VDGPZ DGRB PLVDG1B DGES DGIS
BSG DVL DEU DKP

(/t/t// L<v,4€ (—t

bz—vertrouwelijk

van : deu
aan ankara

Datum 23 april 2001

Betreft Onthulling monument Assen

I

(1O)(2e)

(1O)(2a)



S P 0 E D Memorandum ter Informatle

Aan 1 vi Datum 24 april 2001

Van 7EU (1O)(2e) Kenmerk DEU-369/0l

Via DGPZ
S

C.c. T, DGES, O(

Betreft Annenië — Uw ontmoetung met de heer Van Dijke (ChristenUnie)

Aanleldlng

Op woensdag 25 april aanstaande zal U fractievoorzitter Van Dijke (RPF) ontmoeten. Hij heeft
aangeven met u van gedachte te willen wisselen over de bilaterale relatie Nederland — Armenië
en de ‘Anneense genocide’.

Kern/sameuvatting

- Dc Armeense president Kocharian wil eindjuni ccii bezoek aan Nederland brengen. U
kunt aangeven dat u in beginsel positief staat tegenover ccii bezoek, niaar dat ccii bezoek
eindjuni vanwege agendatechnische redenen met mogelijk is.

- Nederland betreurt de slechte bilaterale relatie van kandidaat EU-lid Turkije met buurland
Armenië. Nederland vertegenwoordigt Annenië bij de hntemationate Financiële
Instellingen (IFI’s) en Armenië is in die zin ccii Nedcrlandse partner. Turkije heeft recent
contact gezocht met Armenië om de samenwerking op een constructiever wijze vorm te
geven. Nederland onderhoudt zeer vriendelijke betrekkingen met Turkije als kandidaat
lidstaat van de Eli.

- Dc Nederlandse regering zal de ‘Armeense genocide’ niet erkennen. De internationaal
politieke schade die daarmec wordt aangericht is groot, terwiji de politieke doelen ervan
kwestieus zijn (politici zijn zomin rechters als historici). Belangrijk is bovendien dat e.e.a.
nodeloos de tegenstellingen onder allochtonen in Nederland aanwakkert.

Van Dijke was gisteren in Assen aanwezig tijdens de onthulling van een gcdenkstcen voor
Anneense slachtoffers.

- 00003 166337
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Toelichting

Bilaterale relatie
De bilaterale relatie tussen Nederland en Armenië is goed. Nederland vertegenwoordigt
Annenië bij de IFI’s en bij de Armeense autoriteiten is veel waardering voor de Nederlandse
bilaterale hulpinspanningen (2001: circa NLG 12 nuljoen).

Nederland heeft zich begin ditjaar kritisch opgesteld ten aanzien van Anneense toetreding tot
de Rand van Europa. Het land is uiteindelijk lid geworden onder voorwaarde dat de
implementatie van RvE.standaarden nauwlettend gemonitord zal worden. Op 26 april
aanstaande zal de toetreding van Armenië (en Azerbaijan) tot de RyE bet onderwerp van een
AO zijn.

Dc heer Van Dijke maakte zomer 2000 een studiereis naar Armenië.

Binnenlandse volitjeke ontwikkelingen

(1O)(2a)

aanslag op het Armeense parlement van oktober 1999 waarbij premier Sarkisian en
parlementsvoorzitter Demirchian omkwamen gonst nog na.

Nagorno-Karabach
Dc onderhandelingen tussen Armenia en Azerbaijan over de enclave Nagorno-Karabach lijken
in een stroomversnelling geraakt Over de vooruitgang tijdens de meest recente ontmoeting
tussen de presidenten Kocharian en Aliyev onder leiding van SoS Cohn Powell is echter
weinig bekend. Het enige tastbare resultaat is de afspraak om de dialoog injuni in Zwitserland
voort te zetten.

‘Armeense genocide’
Het streven naar internationale erkenning van de ‘Armeense genocid& is volgens president
Kochanan ccii primair onderwerp van het Armeense buitenlandse beleid.

Bij de reactie hierop is het van belang twee zaken to scheiden. Ten eerste staat buiten kijfdat

in de aanloop naar, en tijdens de Eerste Wereldoorlog vele honderdduizenden Armeniërs op
gewelddadige wijze zijn omgebracht, waarbij het gezag van bet uiteenvallende Ottomaanse
rijk een belangrijke sturende ml had.

Ten tweede, en los daarvan, is het de vraag of eenformele kwaljflcatie van die gebeurtenissen
zunvol is. Dat is met het geval:

- In RyE- en OVSE-kader zijn belangrijke instruxnenten ontwikkeld om
minderhedenkwesties, ook in Annenië en Turkije, het hoofd to bieden. Codificering van
een ‘ultiem oordeel’ over gebeurtenissen die zich in het verleden hebben afgespeeld,
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behoort daar niet toe. Een dergelijke erkenning wordt tot flu toe door de internationale
genieenschap geen fimctioneel instrument van buitenlands beleid geacht. Ulustratiefvoor
de bcperkte hanteerbaarheid van het instrument van ‘erkenning van genocide’ is het feit
dat in de Duitse Bondsdag om begrijpelijke historiscbe redenen een dergelijke erkenning
niet aan de orde is (balk/splinter-principe).
Dc tegenstellingen in de allochtone gemeenschap in NL worden door politieke nadruk op
deze historische kwestie aangewakkerd.
Recente Turkse toenadering tot Anncnie om in deze kwestie bilateraal voortgang te
boeken, kan door negatieve ontwikkelingcn worden gefrusireerd.

(1O)(2a)

Op een gemeentelijke begraaflaats in Assen is gisteren (“Armenian Holocaust Remembrance
Day”) op initiatief van de (Anneense) heer I (1 O)(2e) unwoner van Assen, een gedenkstcen
onthuld voor de slachtoffers binnen de familie van dhr. (1 O)(2e) L Dc gemeente Assen ging
niet akkoord met ecu eerder tekstontwerp voor de steen waarun werd verwezen naar de
‘Anneense genocide’.

(1 O)(2a)

Dc heer Van Duke was ccii prominente gast bij de onthuflung van de gedenkstecn.

Historischè context ArmeEns-Turirse kwestt
Het Ottomaanse Rijk is in ccii langdurige vervalperiode door de grote Europese machten
kunstmatig in stand gehouden omdat zij elkaar de ‘buit’ (delen van Zuid-Oost-Europa, de
Kaukasus, Anatolië, bet gehele Midden-Oosten) niet gunden. In de Eerste Wereldoorlog koos

“1 het wegkwijnende rijk de kant van de Centralen, waarop uiteindelijk ccii einde moest komen
aan bet bestaan ervan. In de Kaukasus was ccii onafhankelijk Armenië ontstaan. Dc zeer grote
Armeense bevolking in bet Noord-Oosten van het huidige Turkije zocht meer en meer
aansluitung daarbij (Groot-Armeense gedachte). Veel Anneniërs kozen ervoor aan Russische
zijde tegen de Ottomanen te strijden.

Ter beteugeling van deze bedrcigung vonden reeds aan het eind van de l9de ceuw
massamoorden op Armeniërs plaats. Over en weer werden Armeense en Turkse dorpen
verbrand en uitgeroeid. Het brute optreden van de Ottomaanse autoritciten - waarvoor al dan
niet Koerdische cenheden werden ungezet - kwam in dejaren na 1910 in ecu
stroomversnelling, en kreeg meer het karakter van ccii georganiseerde campagne tegen de ruim
twee miljoen etnische Anneniers in het Ottomaanse Rijk. In 1915 werden honderden
Armeense intellectuelen in Constantinopel (Istanboel) gearresteerd. Ze werden korte tijd later
gedeporteerd en vermoord. In totaal kwamen er als gevoig van bet Ottomaanse opireden naar
schatting tussen de zeshonderdduizend en anderhaif miljoen etnische Anneniërs om het leven.
Dc honderdduizenden die wisten to ontkomen, kwanien in de Armeense diaspora (Ca. 100.000
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in Frankrijk, velen ook in de VS) terecht. De Geallieerden veroordeelden de gebeurtenissen in
mei 1915.

Turkije ontkent dat het Ottomaanse Rijk zijn Armeense oriderdanen voor het grootste deel om
het leven heeft gebracht. Volgens Turkse lezing zijn er als gevoig van guerrillagevechten
zowel aan Ottomaanse als Arrneense zijde vele doden te betreuren. De Turken houden bet op
hooguit tweehonderdvijftig- tot vijfhonderdduizend slachtoffers. (Voor de discussie over
‘erkenning’ doen naar dzz. oordeel de aantallen slachtoffers overigens niet zozeer terzake.)

Thans zoekt Turkije voorzichtig toenadering tot Armenië om te voorkomen dat de ‘Armeense
genocide’ steeds wordt opgerakeld.

Opgesteld door: iO2ei DEU/OE / :ioi.i DEU/WE - Toestel 1O.2t:
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FEDERATIE ARMEENSE ORGANISATIES NEDERLAND
24 april comité
voor erkenning en herdenking van de Armeense genocide 1915
Adres: Weespeiirsat 91 - 2574 VS Den Haag
Tel. (flO 4490209
Website: http:I/24aprilcomitc.ontheweb.nl
E-mail: april24cornmittee@wanadoo.nl
K.v.K. 27264382

Aan: Dc Minister van Buitenlandse Zaken
Mr. dr. B.R. Bot
Postbus 20061
2500 EB Den Haag

Den Haag, 17 januari 2005

Onderwerp: Erkenning Armeense genocide en 90-jaar herdenking

Zecr geachte heer Bot,

Dc unanieme aanvaarding op 21 december jI. van de motie Rouvoet (2004-05, 21501-20, nr 270)
inzake het aan de orde stellen van de erkenning van de Armeense genocide in de dialoog met Turkije,
heeft een nieuwe situatie teweeg gebracht. De ChristenUnie spreekt in haar persbericht van: “Ne
derland erkent Armeense genocide”. Gezien hetgeen in de periode voorafgaand aan de Eurotop in de
Tweede Kamer met u over dit onderwerp is gewisseld, kwam de erkenning niet geheel onverwacht.
Toch heeft het velen verrast. Voor de Armeense gemeenschap was bet na de uitermate teleurstel
lende afloop van de Eurotop enigszins als een pleister op de wonde, al zal de uitspraak in Neder
lands verband uiteraard minder effect op het door Turkije af te leggen pijnlijke traject hebben dan
een Europese uitspraak. Niettemin zijn we zeer erkentelijk dat dit in Nederland tenminste zo gelo
pen is en willen u giaag bedanken voor de belangrijke bijdrage die u aan de vorming van dit stand-
punt en het uitdragen ervan hebt geleverd.

Een aantal punten vraagt o.i. flu de aandacht:
A — betekenis (ookjuridisch) van de kameruitspraak
B — de wijze waarop er door de regering vervoig aan wordt gegeven
C de toenemende agressie, omdraaiing van de feiten vanuit Turkije
D — de 90 jaar herdenking van d Anneense genocide, ditjaar in april

Over deze kwesties, die wij hieronder nader toelichten, dringen we aan op overteg met u. Wellicht is
het goed als er een specialist van het Instituut voor Holocaust en genocidestudies aan bet gesprek
deelneemt. Met name de ontwikkelingen onder C zijn voor ons beangstigend en zullen — blijkens
uitingen in de Turkse kranten — de komende tijd steeds verder toenemen. Snel ingrijpen kan van
belang zijn.

AdA
liet is van belang voor alle betrokkenen dat de impact van de motie en de politieke en juridische
betekenis van de Kameruitspraak zojuist mogelijk worden geduid. Ook willen wij zo helder moge
lijk uitleg geven aan onze achterban.

1/2

00004 , , 166358



De TK uitspraak geeft 0.1. erkenning van de Anneense genocide, met name door deze met zoveel
woorden te benoemen. Alle kamerleden maar zeker ook leden als voormalig Minister van Buiten
landse Zaken van Aartsen weten maar al te goed wat het benoemen in die tenninologie en context
betekent. Echter deze redenering geldt evenzeer voor uw uitspraken ter zake, met alleen op2l de
cember bij uw beantwoording van vele kamerleden en verwelkoming van de motie, maar ook in
meerdere daaraan voorafgaande overleggen met de kamer.

Graag zou&n we uw opvattingen vememen over de volgende vragen:
* heeft de Nederlandse Tweede Kamer naar uw mening de Armeense genocide erkend?

heeft de Nederlandse regering door uw uitspraken de Armeense genocide erkend?
* Indien het antwoord nec is, op welke wijze zou Nederland de Armeense genocide offlcieel
kunnen erkennen. Wij vragen ons daarbij af langs welke weg Nederland de andere genocides
heeft erkend zoals van Srebrenica, Rwanda en de Holocaust.

MB
Graag vernemen we op welke manier(en) u denkt san de motie uitvoering te geven. Welke over
leggen met Turkije op bilateraal en Europees niveau kunnen door u worden aangegrepen om de
kwestic wederorn op tafel te leggen? Wij zouden graag hierbij de problematiek rond de grensbtok
kade betrokken zien, aismede de bij ons weten nog niet werkelijk opgeloste kwestie van de toe
lichting bij artikel 305 van het nieuwe Wetboek van Strafrecht van Turkije.

ADC
Wij willen crop wijzen (en u desgewenst documentatie toesturen) waaruit blijkt dat Turkije zich
heeft opgemaakt voor een grote campagne ter ontkenning van de Anneense genocide. Men schrijft
in Turkije bijv. (zeer onrespectvol) over de Armeense tsunami komendjaar, duidend op activiteiten
rond erkenning en de 90 jaar herdenking van de genocide, waar kennelijk tegenwicht tegen moet
worden geboderi. We vertrouwen crop, dat u uw standpunt over deze ontkenningspolitiek even
glashelder zult blijven uitdragen.

AdD
De 90 jaar herdenking op24 april zal inNederland plaatsvinden. In die periode zal een aantal activi
teiten plaatsvinden, waaronder een concert, waarvoor we u graag zullen uitnodigen, niet alleen als lid
van de Nederlandse regering, maar zeer zeker ook wegens uw persoonlijke inzet voor de oplossing
van de moeilijke zaak van de nog steeds door Turkije ontkende genocide.

Hoogachtend,

namens de Armeense Federatie namens het 24 april Comité

(1O)(2e) (1O)(2e)

2)2
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(1 O)(2e)

bèantwoording brieven van Armeense lobby aen M en MP inzake EU-Turkije

04 1221 nef

(1 O)(2e) ( )() I

Veel dank voor je opzet (1k werd al gebeld door AZIKMP over de stand van zaken).

Kun jij met I(10)(2e)een moment zoeken dat we volgende week even het volgende bespreken:

3

1) of een reactie aan FAON (nog) opportuun is?
Procedureel: De brieven waren immers gericht om de ER te beinvloeden. Een antwoord is mosterd na de maaltijd.
lnhoudelijk: FOAN is welllcht reeds tevreden gesteld middels de aangenomen motie Rouvoet (impliciete erkenning van 2e
kamer van de ‘Armeense Genocide’) en de uitspraak van M daarover (ik verwelkom de motie en zie deze als
ondersteuning van mn beleid). Een antwoordbrief nu, kan deze euforie bij FAON dempen en nieuwe kritische vragen
over verschil regeringsstandpunt en uitspraak van M doen oproepen)

2) zoja, uitwiens naam we dan een antwoord willen sturen. Brieven zijn gericht aari M (29nov en 7dec)en MP (13 dec).

3) mogelijke inhoud op basis van jouw opzet.

Groet.
(1O)(2e)

(1 O)(2e)

Hier is mijn opzet voor de brief.

Groet (1O)(2e)

From:
Sent:
To:
Cc:
Subject:

(1O)(2e)

Wednesday, 12 January 2005 2:25 PM

--Original Message
From:I (1O)(2e) I
Ser?t: Wednesdy, 12 January 2005 11:44 AM
To: (1O)(2e)

Subject: stukje brief

1 •••• •

H
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(1O)(2e) [
From: (1O)(2e)

Sent: I flursclay, 03 February 2005 1:54 PM
To: minaz.nI’
Cc:

(1O)(2e)
minaz.nI’

Subject: Kenmerk 04M471 171 - Turks-Armeense kwestie

Beste 1 O)(2ej

Berichtje hierb graag over stand van zaken mbt beàntwoording briel van Federâtie Atineense OrganisatlesNederiand
aan MP Kenmerk 04M471 171 Aangezien deze brief onderdeel uitmaakt van een viertal brieven (Iaatste 17 jan 2005) Is
ons advies om deze in een keer door ons (zijnde M DG of Dir) te laten beantwoorden Brief zal julila bIj verzenden In cc
toegaan.

Met vriendelijke groet,

I (1 O)(2e) I
(1O)(2e)

Ministerie van Buiterilandse Zakeri
Postbus 20061

(i2500 EB Den Haag
tel 0703481
fax. 070 34 (1O)(2e)

1
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Memorandum

Van
(1O)(2e)

Aan DWM via DGPZ en S

CC DGES, DMV, (1O)(2e)

Datum 19-01-200

________

Kenmerk 186/Mi

Betreft Erkenning Armeense genocide en 90-jaar
herdenking / dialoog met Turkije

Referte Geen

TER KENNISNEMING

M on.tving bijgaande brief van de Federatie Armeense
Organisaties Nederiand inzake bovengenoemd onderwerp.

,

Bij reactie kenmerk (186/Mi) duideiijk vermelden

00007 166361



Kabinet van de Minister-President
Ministerie van Algemene Zaken

NR. 222 P. 1

Fax

Ministeñe van Buitenl2n&e Zakç
T.a.v. OZO
Fa.cnummcr

34Se

(1O)(2e)

Postadfcs

Postbus 20001
2SOOEA Den Haag
l3czocLdi

Binnenhof 20, Den Haag
Tc Ic too in

07035
ç (1O)2d)

07036

______

Toi.iI ianLlJ

6 (mci. voorbiad)

U kunt uw advies richten am bovenstaand faxnum.mer of am e-mailadzes

(1O)(2e)_minazn1.

Met vxiendelijke gzoet,

(1O)(2e)

Kabinet Ministex.President

&23. DEC. 2004 15: l ALGEMENE ZAKEN

‘I

• a

23 december 2004

1< c .Ini c

04M471 171
cc cc f

Vezzoek om advies

ls_tt

Namens de heetl (1O)(2e) zend ik u bijgamnde brief van de Federatie Armeense
Organisades Nederland am minister-president Balkenende met het vezzc,ek orn
advies.

166362
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NR, 222 P 2

4f1Ltfl3UU6 tU bfLlfflF&8flNiLitN1 tThflu1F
FEDERATIE ARMEENSE ORGANISATEES NEDERLAND
24 april comiti ,Z 0
Adres Weesperstraat 91. 2574 VS Pen Haag V
Tel. 070 4490209
E mail

Contactpersoon (1O)(2e)

de Minister-President
Mr. dr. J.P. Baikenende
Postbus 20001
2500 EA Den Haag

13 december 2004

Zeer geachte heer Baikenende,

De Armenirs in Nederland, in Europa, in Amienë en elders in de wereld maken rich grote zorgen
over de aaxikomende Europese Top met betrekking tot Turkije. Zij vrezen dat de voor Annenler en
buurland Armeni zo esseutiële kwesties van erkemthig van de Arineense genocide en nozma1isem
van de betrekkingen met Annenië, verloren gaan inde massa van de problemen die er spe1e ron4 de
beslissing over het noemen van een datum voor de start van onderbandelingen met Turkije over EU
lidmaatschap. Dit zou Aniienig, geen parlij in het EU-Turkije overleg, zeer benadelen, dear achter
wege blijven van Europese voorwaarden op gebied van de relaties met Armenië, door Turidje zal
worden uitgelegd als sanctionering door de EU van de huidige situatie.

Als Armeense Federatie in Nederland hebben we Minister Bot, in diverse Algexneen Overeggen in
de Tweede Karner, boren vertellen, dat hij deze kwesties ter sprake heeft gebracht bij de Turkse col
lega’s. Deze inzet wordt door ons zeer gewaardeerd. Van positieve resultaten is tot dusver alets vet
nomen.

Uit dc recente publicaties over de ontwerp-tekst voor 17 december, blijkt echter met dat de Ar
rneense kwestie deel uitniaakt van hetgeen de Europese R.aad van Turkije zal vragen. Ook zijn door
Turkije geen toezeggingen op dit gebied gedaan, integendeel, in de stelselmatige ontkenning van de
genocide wordt vothard. Wat betreft dc grensbloldcade met Armenië wordt met de beschuldigende
vinger nsar Amieni gewezen. Anneni, dat geen enkele voorwaarde stelt aan de verbetering van de
relaties.
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23. DEC. 2004 15:11 ALGEMENE ZAKEN NR, 222 r.

Ervan uitgaande dat bet, gelet op de EU-opstelling t.a.v. Roerneni, Kroati an andere landen met
zwarte bladziJden in de geschiedcnis, op grand van Europese normen onacceptabel zal zijn dat
Turkije toetreedt tot de Europese Unie, zolang het de Armeense genocide niet erkent en zolang het
geen dip1onitieke belrekldngen noch open grenzen met buurland Anueni heeft, zijn er nu maatre
gelen nodig. Dit tevens in de wetensohap dat T’urkije, valgens afle deskundigen, die “stoic achter de
dew”, juist op dit gebied nadig heeft om intern hervormiugen in gang te brengen. Het is tenslotte
een van weinige terreinen waarop Turkije te midden van de hervorrningen van de afgelopen hid geen
enkele stap vooruit heeft llen Zetten.

Daarom vragen we u met kiem, al bet mogelijke in het werk te stellen, am in overleg met uw Eu
ropese collega’s, in hat document dat het kader zai bieden voor e onderhandelingen, vast te leggen,
dat và Furldje verwaeht wordt dat het, voor toetreding in zicht kornt, de relatie met Aineñi vr
betert door eigen verléden, de Anneense genocide nder ogen te zien, met de daarbij behotende eer
Ste stappen tot verzoenmg, bemdiging van de grensblokkade en opening van diplomatieke betrek

iienmetAnnenI. Op deze tekst kari dan tijdens de onderhandelIngen tenaggevallen worden in bet
geval er niet of onvoldoende voôruitgang optreedt.

Wij wijzen er met klem op dat Amenië ais gevolg van de EU-Turkije onsIerandeflngen waaraan zij
geen deel hebben gehad. in een onmogelijke positie komt te verkeren, als de status quo door hat *

uitblijven van officile voorwaarden op dit punt op 17 december, door Europa als bet ware wordt
“geaccepteerd”.

Europa is 1’et aan zicbzelf verplicht haar uitgangspunten consequent na te leven En als Turdje bij
Europa wil horen, geldt dat oak voor TurkIje.

Het zou ons zeer geniststellen als u een petitie van deze inhoud dozer dagen persoonlijk van ons in
onvangst zou willen nemen.

Hoogachte.nd,

namens de Armeense Federatie namens het 24 april Cornitd

cc krt!cz1, Sa cc &4s

(1 O)(2e)
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(1O)(2e)

(1O)(2e)

heb jij dat rapport van bet ICTJ?

-----Original Message—--
From (1O)(2e)

Sent: Tuesday, 22 March 2005 10:39 AM
ToI (1flW2& I
Cc (1O)(2e)

Subject: l-W: Armeense kwestie, lezing door D. Philips

De tezing van Dr. David Philips over de Armeense kwestie (18/3, Bilgi Universiteit) werd door (10)(2e) bijgewoond.
Aan do bijeenkomst kan het volgende ontleend worden:

?hilips, schrijver van bet boek ‘Unsilencing the past: Track Two Diplomacy and Turish-Armenian Relations, gaf een
toelichttng op de activiteiten van do “Turkish-Armenian Reconciliation Commission De commissie is van juft 2001 tot april
2004 actief geweest en heeft diverse bijeenkomsten georganiseerd in zowel Turkije als Armenie. De Turkse leden 1(1 O)(2e)

(1O)(2e) I zijn, naar zn zeggen uit de commissie gestapt omdat zij bet niet eens waren met do inhoud
van bet ICTJ rapport over ‘the applicability of the UN Convention on Genocide during early 20 century’.
Het ICJT rapport stelt namelijk dat de gebeurtenissen rond 1915 wet degeFijk als genocide bestempeld moeten worderi. Er
is daarentegen geen sprake van strafbaarheid van Turkije en/of schadeclaims omdat de VN-conventie over genocide pas
in l2januari 1951 van kracht is geworden.

Hot drietalige rapport van de Turkish Armenian Reconciliation Commission is tijdens de beenkomst uitgedeeld aan de
aanwezigen.

Philips zei voorts in bet kort:
• Do benadering van beide kanten over de gebeurtenissen is verschillend. Voor do ontwikkeling van goede relaties moet
men naar de toekomst kijken.

Turkije moet een onderscheid maken tussen do Armeense kwestie en do betrekkingen, in algemene zin, tussen Armenië
en Turkije.
• Als do grootse partner van de twee moet Turkije do eerste stap doeri; to beginnen met de opening van de grens.
• Armenië wil lid worden van de westerse wereld. Ats de grens geopend worcit dan wordt de economie van bet land
verbeterd. Dit geldt ook voor do aangrenzendo Turkse steden zoals Kars.

De problemen rond Nagorno-Karabag dragon bij aan bet isolement van Armenie; ook dat draagt niet bij aan de zo
gewenste economische vooruitgang.

Voor do verbetering van de relaties tussen twee lancien is een ‘two track diplomacy’ belangrijk en bij voorkeur op zo veel
mogehjk gebteden zoals economie cultuur e d
• Do bestaande samenwerking (zoals Turkish-Armenian Journalists Group, women group, research group, business
group) Is heel waardevol en moet uitgebreid worden. De Amerikaanse oveth4geeft volgens Philips geld aan dergelijke
Turks-Armeense samenwerkirigsprojecten.

From:
Sent:
To:
Subject:

[ (1O)(2e)

Tuesday, 22 March 2005 3:38 PM
(1O)(2e)
. lUIIIDIIO kwestie, lezing door D. Philips

Het aantal aanwezien tijdens de lezing van Philips bedroeg Ca. 20 menónderwie enkete iournatisten(10)(2e)
(1O)(2e) n academici zoalsi (1 O)(2e)

1
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What If We Faced? / T
(1O)(2e)

(1 O)(2e)

--—

French want us to face our past arid recognrrnenian genocide. German opposition has joined
them.

Indeed, they are right. We have not yet faced our recent past. This was the conclusion of the meeting
entitled “Massacres Perpetrated Against Turkish People in History” organized by University of
Bakent last week.

In the period, beginning by Greek uprising in 1821 till 1922, the number of civilian Muslim Turcs who
lost their lives during the wars waged in the Balkans and in the Caucacus is 5 miNion, while the
number of Muslim Turcs who have fled to Anatolia for their lives amounts to 5.4 million. (‘Death and
Exile’, Justin McCarthy, Darwin Press, Princeton, 1995, s. 339) These figures prove that Turkish
people has experienced massacres and exile more tragic than the Halocaust and exodus to israel,
putting aside the fact that the latter happenned in a shorter time span.

What lies beneath the massacres and exile of Muslim Turcs from the Balkans and the Causacus was
the policy of restitution of these lands to their original Christian owners. These events have had
serious consequences. Although the general rule was the return of civilian people, who were cleplaced
during the war, to their lands, the return of Turkish Muslims was not stipulated in any international
treaty. The permanent loss of lands that Turkish people had deemed as “homeland for centuries,
have led to a feeling that “what is lost would never be gained again”. During these wars, when the
concept of restitution gained legitimacy, the world has turned a blind eye to the violations of law of war
by crimes against Turkish people. The idea was that everything could be done to Turcs. Propaganda
on the massacres of Christians by the Ottomans was even used a pretext for war. All kind of help that
the Great European powers of the time have extended to Christian communities living under the
Ottoman rule, has engraved to our mind the fear that the outside world wants to exterminate us.

As the concept of “restitution” was ambigious, newly born states, such as Greece, have adopted
nationalist ideologies, like Helenism, whose limits of dissemination are indefinite. This has brought us
to the Treaty of Sevres, which did not give Turkish people any right to live. lrredendist policies have
been easily followed against Turkey. Today, Greek Church can still claim Istanbul, while Armenia
regards eastern Turkey as western Armenia, Kurdish people considers southeast Anatolia as northern
Kurdistan, Syria considers Hatay as part of its own territory. The fact that we cannot even dream of
what we lost, encourages territorial claims from Turkey.

The method used against Turkish people in the Balkans and the Caucaus was the same method
adopted in Bosnia between 1991-1995: Ethnic cleansing. The outragous crimes committed against
Turkish people are substantiated in several books (‘The Other Balkan Wars’ Carnegie Endowment,
1993 and ‘Rumeli’den TUrk GoçlerilMigration of Turkish from Rumeli’ (3 tomes) by Bilal imir). Armed
forces who attack villages executed civilians, raped women, buried them in mass graves, forcing
Muslim Turcs to fled for their lives to Anatolia leaving all their properties and dead relatives behind.
The number of Turcs who were killed during the Balkan wars, which has ended just two years before
the deportation of Armenians in 1915, was 1.45 million, while the number of those who could arrive in
Anatolia was 410.000.(McCarthy, same chart) Deportation of Armenians constitute the only
exceptional case where ethnic cleansing was not perpetrated. Turkish people are now being accused
of genocide, because they did not do the same thing they had been subject to. Are these accusations
a result of the fact that Turcs have easily forgotten the tragedies they went through? Yes we have not
faced our history. Charismatic personality of AtatUrk (with the definition of Max Weber) made us forget
the past and look at the future. Now remembering our past tragedies and mourning for them might not
be possible without doing unjustice to the descendants of those who massacred us and without
endangering peace. Actually we may not have that much power. Let us keep sleeping with our fear of
fragmentation.

(1 O)(2e)
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(1O)(2e)

N.a.v. je verzoek om overleg over motie Rouvoet inzake Armeense ‘genocide’ hierbij t.b.v.
bespreking met jou de volgende vragen:

1. Zie memo aan M; akkoord met voorgestelde lijn?

2. Antwoordbrief ari Armeense lobby:
Antwoord door M oft (1O)(2e)

3. Inhoud antwoordbrief:
• Kort: slechts advies contact op te nemen met directeur DZO voor gesprek waarin alle punten

uit de brief aan de orde kunnen komen, of
• Lang: uitgebreide antwoordbrief (zie opzet bijgevoegd)

4. In geval van een uitgebreide brief: steeds genocide tussen aanhalingstekens (‘genocide’)? Zie
ook opmerking daarover in memo.

(1 O)(2e)
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31783486233 MIN 1-UM H r.17/82/2085 15:24

Memorandum ter beslissi ig

Aan Datum 10 febmar 2005

Van Kenmerk DWM/110-05

Afgestemd met

Betreft Motie Rouvoet imzake Armeense ‘genocide’

Aan1eidng

Motie Rouvoet inzake de Armeense ‘genocide’, aangenomen tij dens het debat met d
TK op 21 december 2004 over de Europese top van 17 december en de vragen die
n,a.v. hiervan zijn gesteld door o.a. de Federatie Armeense organisaties in NLl10)(2a

,

,,LJVI’

(1O)(2a) q WV’ -

Gevraagd bcs1ut

Kern/samenvatting

In dc antwoordbrief en in eventuele toekomstige vragen over het NL beleid zal de
vogende Iijn worden gehanteerd:
• De NL regering realiseert zich en erkent aat de verschrikkelijke gebeurtenissen

rond 1915 ondenverp zijn van discussie in de Europese publieke opinie over het
Tuikse toetredingsproces. Daarom verwelkomt de NL regenng het voorstel van
Kamerlid Rouvoet, waarin de regering wordt opgeroepen om dit onderwerp op t
nemen in de voorgestelde politieke en culturele dialoog van de Unie met Turlcije

• Het uitspreken van steun van de NL regering voor deze motie stemt overeen met
hetgeen de NL regering al eerder heeft aangegeven, namelijk dat deze gebeurten s
op een voor de beide landen aanvaardbare wijze bespreekbaar moet warden
gemaakl. (BZ begrotingsdebat 2004).

• E.e.a. moet niet worden geinterpreteerd als een bestempeling van de
gebeurtenissen rond 1915 als ‘de Arrneense genocide’, laat staan een erkenning
daarvan. Dc NL regering is nog altijd van mening dat het niet op haar weg ligt au
hierover ecu dergelijk waardeoordeel uit te spreken; cen. dcrgelijk waardeoordeel
uitspreken wordt niet beschoua1s een functioned instrument van buitenlands
beleid (o.a. BZ begrotingsdebat 2003).

(1 O)(2e)

ozo

(1 O)(2e)

Jnstemming met de uit te dragen lijn.
Tnsternming met voorste] de brief van de Federatie Armeense organisaties te laten
beantwoorden doo (1O)(2e)

00012 166380



In het verlengde hiervan blijft de NI. regering spreken van: de zogenoeznde
Armeense genocide; de Arrneense ‘genocide’; of de verschrikkeiijke
gebeurtenissen rond 1915.

Toelichting

Kamerlid Rouvoet diende cip2l december de volgende znotie in: “... verzoekt de
regering, binnen het kader van de £intensieve politieke en culturele] dialoog van de I ‘U
met Turkije voortdurend en nacirukkelijk de erkenning van de Armeense genocide a n
de orde te steflen”. De motie werd gesteund door S?, SGP, D66, VVD, LPF, Groen
Links en Groep Wilders.

Hierop antwoordde u als volgt: “1k suggereer u om de regering te verzoeken om
i.h.k.v. deze dialoog te stimuleren dat Turkije met Annenië op intensievere Wij2e

spreekt over de Armeense genocide van 1915, ofwoorden van die strekking. Dan
wordt het voor Turkije gemalckelijker om nog positiever deze discussie aan te gaan. k
herhaal dat deze rnotie ons beleid onderstewjt en dat wij haar als zodanig
verwelkomen”.

De Armeense lobby heeftin reactie hierop in o.a. persberichten aangegeven: “NL
erkent Armeense genocide”. In do brief van de Federatie Armeense organisaties in NI.
wordt een aantal vragen gesteld over de betekenis van de kameruitspraak en do wijzc
waarop er door de regering vervolg aaii wordt gegeven (bxief en antwoordbrief
brjgevoegd)

(1 O)(2a) In beide gevallen is aangegeven dat de motie en de steun van de NL
regering daaraan niet Icunnen worden geTnterpreteerd als ‘een erkenning van de
Armeense genocide’. Waar het om gaat is dat NI., met de EU, Turkije wil aansporen
tot een nieer open debat over deze kwestie, i.h.k.v. de verbetering van de betrekkingt a
met Armeni.

(1 O)(2a)
‘I

J.f/4ItJJ £Qf44 (J,4Z3 ert ri..n\ ,-rr I 1%4. 4.flTI 1

F

Bijiagen

1. Brief van de Federatie Arineense organisaties

00012



ii A(MI 1.t;A

Aan M Datum 2 februari 2005

Van DWM Kenmerk DWM

Via DGES, DGPZ, S

C.c. T via S, DIE

Afgestemd met DZO

Betrefi Motie Rouvoet inzake Armeense ‘genocide’

Aanleiding

Motie Rouvoet inzake de Armeense ‘genocide’, aangenomen tijdens het debat met de
TK op 21 december 2004 over de Europese top van 17 december en de vragen die
n.a.v. hiervan zijn este1d door o.a. de Federatie Armeense organisaties in

(1O)(2a) ver het NL beleid terzake.

Gevraagd besluit

Instemming met de uit te dragejn.
Instemming met en ondertekening van de antwoordbrief aan de Federatie Armeense
organisaties waarin verzoek om overleg met u wordt afgehouden en wordt voorgesteld
op directeursniveau.

Kern/samenvatting

In de antwoordbrief en in eventuele toekomstige vragen over het NL beleid zal de
volgende lijn worden gehanteerd:
• De NL regeririg realiseert zich en erkent dat de verschrikkelijke gebeurtenis rond

1915 onderwerp is van discussie in de Europese publieke opinie over het Turkse
toetredingsproces. Daarom verwelkomt de NL regering het voorstel van Kamerlid
Rouvoet, waarin de regering wordt opgeroepen om dit onderwerp op te nemen in
de voorgestelde politieke en culturele dialoog van de Unie met Turkije.

• Het uitspreken van steun van de NL regering voor deze motie is in Iijn met hetgeen
de NL regering al eerder heefi aangegeven (BZ begrotingsdebat 2004), namelijk
dat deze gebeurtenis op een voor de beide landen acceptabele wijze, bespreekbaar
moet worden gemaakt.

• E.e.a. moet niet worden geinterpreteerd als erkenning van de Armeense genocide.
De NL regering is nog altijd van mening dat het niet op zijn weg ligt om over de
gebeurtenis van 1915)’waardeoordee1 uit te spreken (BZ begrotingsdebat 2003).

Minuut memorandum Medeparg en datum
I

Redacteur 2

J (1O)(2e) 3

Datum 4

02-Q 5
asttdier

--.
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• In het verlengde hiervan blijft de NL regering spreken van: de zogenaamde
Armeense genocide; de Armeense ‘genocide’; of de verschrikkelijke
gebeurtenissen rond 1915.

Toelichting

Kamerlid Rouvoet diende op 21 december de volgende motie in: “... verzoekt de
regering, binnen het kader van de [intensieve politieke en culturele] dialoog van de EU
met Turkije voortdurend en nadrukkelijk de erkenning van de Anneense genocide aan
de orde te stellen”. De motie werd gesteund door SP, SGP, D66, VVD, LPF, Groen
Links en Groep Wilders.

Hierop antwoordde u als volgt: “1k suggereer u om de regering te verzoeken om
i.h.k.v. deze dialoog te stimuleren dat Turkije met Armenië op intensievere wijze
spreekt over de Armeense genocide van 1915, of woorden van die strekking. Dan
worth het voor Turkije gemakkelijker om nog positiever deze discussie aan te gaan. 1k
herhaal dat deze motie ons beleid ondersteunt en dat wij haar als zodanig
verwelkomen”.

De Armeense lobby heefl in reactie hierop in o.a. persberichten aangegeven: “NI,
erkent Armeense genocide”: In de brief van de Federatie Armeense organisaties in NL
wordt een aantal vragen gesteld over de betekenis van de kameruitspraak en de wijze
waarop er door de regering vervoig aan wordt gegeven (brief en antwoordbrief
bijgevoegd).

_______________

(1O)(2a)

(1O)(2a) n beide gevallen is aangegeven dat de motie en de steun van de NL
regering niet kan worden geInterpreteerd als een erkenning van de Armeense genocide.
Waar het om gaat is dat NL, met de EU, Turkije wil aansporen tot een meer open debat
over deze kwestie, i.h.k.v. de verbetering van de betrekkingen met Armenië.

Bijiagen

1. Brief van de Federatie Armeense organisaties
2. Antwoordbrief

Opgesteld door I (1O)(2e)
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Ministerie van

l3uitentandse Zaken

Directie Zuidoost en Oost-Europa
Bezuidenhoutseweg 67
2594 AC Den Haag

Auteur (1O)(2e)

_______

Telefoon +31 (0)70 48(1o)(2e)

Fax
(1O)(2e)__minbuza.n1

www.minbuza.nI

Geachte (1D)(2e)

Uw brief aan de minister-president van 13 december 2004 en uw brieven aan de
minister van Buitenlandse Zaken van 29 november 2004, 7 december 2004 en 17
januari 2005 werden in goede orde ontvangen. Mij is verzocht om voor de
beantwoording van uw brieven zorg te dragen.

Inzake uw vraag over de motie van het Kamerlid Rouvoet van 21 december 2004
realiseert de Nederlandse regering zich dat de verschrikkelijke gebeurtenissen rond
1915 onderwerp zijn van discussie in de Europese publieke opinie over het Turkse
toetredingsproces. Tegen die achtergrond heeft de minister van Buitenlandse Zaken het
voorstel van het Kamerlid Rouvoet waarin de regering wordt opgeroepen dit
onderwerp op te nemen in de komende politieke en culturele dialoog van de Europese
Unie met Turkije verwelkomd. Dit sluit ook nauw aan op wat al eerder door de
regering is aangegeven, namelijk dat deze gebeurtenis op een voor de beide landen
acceptabele wijze, bespreekbaar moet worden gemaalct.

Eén en ander kan niet worden geInterpreteerd als erkenning van de Armeense
genocide’ door de Nederlandse regering. De Nederlandse regering beschouwt het
uitspreken van een dergelijk waardeoordeel nog steeds niet ala een functioneel
instrument van buitenlands beleid, zoals ook eerder bij gelegenheid is aangegeven.
Over de wijze waarop de Tweede Kamer de betreffende motie duidt, adviseer ik u met
de naastbetrokken kamerleden contact op te nemen.

Federatie Armeense Organisaties Nederland

(1O)(2e)

Weesperstaat 91
2574 VS Den Haag

Datum

Kennerk

Blad
B!age(n)

Betreft
Cc.

28 februari 2005
DZO-050/05
1/2

Turks-Armeense kwestie
AZJKMP

e
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Ministerie van

- Buitenlandse Zaken

a

De Europese Commissie zal naar verwachting in juni a.s. een voorstel presenteren aan
de Iidstaten en het Europees Parlement voor de politieke en culturele dialoog met
Turkije. Zoals aangegeven, zal de Nederlandse inzet bij de bebandeling van dit
voorstel er ondermeer op zijn gericht te stimuleren dat Turkije met Armenië op
constructieve en intensieve wijze spreekt over de Armeense ‘genocide’. Daarbij wijs ik
u er op dat de Turkse premier Erdogan tij dens zijn bezoek aan Parijs in juli 2004 in
antwoord op vragen van journalisten over de Anneense ‘genocide’ al een zekere
opening heeft geboden door aan te geven dat historici van beide kanten zich nader over
de gebeurtenissen zouden moeten buigen. Dit zou kunnen aansluiten bij eerdere
inspanningen die op dit terrein werden ondemomen en die helaas nog niet tot een voor
beide kanten bevredigend resultaat hebben geleid.

Tenslotte kan 1k in antwoord op uw vraag over de toelichting bij artikel 305 van het
nieuwe Wetboek van Strafrecht van Turkije (strafbaar stellen van het erkennen van de
Armeense ‘genocide’) aangegeven dat deze toelichting inmiddels is aangepast.
Hiervoor verwjjs ik u naar debrief van de minister van Buitenlandse Zaken aan de
Tweede Kamer van l9januari ji. waaraan een vertaling van de aangepaste toelichting
bij dit artikel is toegevoegd. Voor de Nederlandse regering is deze kwestie hiermee
afgedaan.

Dc minister van Buitenlandse Zaken

Namens deze,

______

•0

(1O)(2e)

Kenmerk DZO-050/05 *

Blad 2/2
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£5, APR. 200 12:49 AIGEMENE ZAKEN NR. 720 P. 2

Neclerlands Armeens Comité voor
Rechtvaardigheid en Democratie

(flay Tad)
Adres postbus 16303,2500 Bil Den Haag

Website w baytadni E-mail: info,haytad.n1

DenHatg, 19 april’05

Geacht minister-president Balkenende.

PETITIE

Nederla icis Anneens Conifté voor RcbtvaardIgheid en Democratic (Hay Tad Nederland)
namens thiizenden Nederlandse Armenirs roept het do Nederlandse regering op om de
Amieeu e genocide van 1915 officieel te erkennen,

OVERWEGINGEN

1. Op 2 december 2004 heeft Tweede Kamer eon petitie aangenomen over do Armeense
genocid . Deze rnotie was ingediend door 8 gedeputeerden die vrijwel alle politieke partijen
vcrtegei .woordigen. De xnotie is unanieni aangenomen en is geregistreerd onder het turner
270(2l 01-20). In feite is hot aannemen van deze motie de officile erkenning van de
Armeen e Genocide. Voorbet ecrathebben do afschuwdijke gebeurtenissen van 1915 een
juiste b oordeling gekregen van de Nederlandse wetgevers en zijn bezaoemd als genocide.
Eerder” verd dit a.Itijd genegeerd.

2. Uitla ingen van Minister Bot over do Armeense genocide dnidt ook sun dat er geen twijtl
meer be rtaat over de feiten van Axmeense genocide. Alle inteniationale en nationale bronnen
bevesti, en het plaatsvinden van do Arnicense genocide. Buropese landen die op verschillende
nianierc a erkeiming geven aan d.c Anneense genocide doen dat niet uit sympathie voor Otis
voijc mai nicer tnt besefvan berstel van bistorisohe rechtvaardigheid. Doze landen begtijpen
dat eon ehte vriendschap alleen maar gebaseerd ican zijn op eerlijkheid en openfleid. Met
steeds o atkennen. van realiteit en vervalsen van gesehiedenis kan Turkije geen parther zijn
voor ee dialoog.

3. Tijde is hot voorzittchap van EU heeft Nederlaud sues gedaan voor hot beginnen van
onderIl2adelingen met Turkije over zijn Wimatschap. Wij betxeureu hot feit dat erkeiming
van do rnaeense genocide toen niet als eon van de bolangrijkste vooxwaarden voor de
toetredi ig is genoemd.
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4.t’tudige poIek van Thrktje verscbilt nauwebjics van die van bet begin van 20-ste eeuw
D’r unaUe van de Armeense nunderheid in Turkije, ope1ijk de zijde kiezen van do
genp rtij van Axmeri in het conflict .rondom Nagorno Karabagh, de economsche blokkade
van .Arricni, en heel veel andee aigumentexz bewijzen de vijan4igc houding van Turkije. Dit
duidt a a dat TuxJdje nog a1tjd niet rijp genoemd kan worden voor aceeptatie van Europese
waarde i. Landen zoals Nederland moeten dejuiste weg voor clemocratie en rechtvaardigheid
aan Tu idje aangeven.

CONCLUSIE

1. Ms t itvoerend orgaan van Nederlandse politiek roepen wij uw regering op orn de
Arsneei se Gnoeide officieet te erkennen en aan do motie van 21 december uitvoering te
geven.

2. Wij teflen voor cm 24 april, do dag van do Armeense Genooide te noenien.

3. Wij tellen voor cm do minister van onderwijs opdxacht te geven cm in de gesclñedeiñs
boken 1e nodige veranderingen aan te brengen over feiten van de Armeense genocide.

In afwa hting van uw reactie en met vriendelijke groet,
Hoogac itex4

naniens hot comité

(1O)(2e)
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/
BZ-Vertrouwelijk
Onderwerp: Turkije - Bilateraal - -n.v.t.- - Armeense kwestie, speech Gui

in parlement
Varn ANK-PA

Aan: DGES; DPZ; DWM; DZO; TBI;
Datum: 26-04-2005 14:14:08
Ken merk: Ankara 64
Opsteller: (1O)(2e)

.‘-

Afgestemd met (1O)(2e)

Berichttype Beleidsbericht
Prioriteit Routine

, Rubricering BZ Vertrouwelijk
Categorie Versiag / Info

Samenvatting:
MinBZ GUI spreekt rn Turkse parlement over de Armeense kwestie, parlement neemt hierover een motie
sari. Daarnaast zal een brief worden verstuurd aan het Britse parlement met het verzoek om intrekking
van hot Blue Book van 1915.

Berlcht:
Op 13 april vond een debat plaats in hot Turkse parlement over de Armeense genocide kwestie. Het was do
eerste maal dat hot Turkse parlement hierover debatteerde, afgezieri van do lezing die Prof Mccarthey voor
hot Turkse parlement hield (waarover reeds eerder bericht).

Het debat word geopend met een speech door MinBZ GUI. Hij greep in zijn speech impliciet terug op Mc
Carthey’s speech en onderzoek. Andere sprekers van do AKP en CHP deelden grosso modo hetzelfde mee
(en verwezen overigens expliciet naar McCarthey). Hieronder wordt derhalve volstaan met hetgeen GUI over
de Armeense kwestie opmerkte. Aanwezig was ook Premier Erdogan en enkele andere ministers,
waaronder MinDef GönUl en MinBiza Aksu.

GUI merkte op dat het parlementaire debat over de Armeense kwestie op een goed tijdstip kwam gezien do
actuele herdenking van do zogenaamde Armeense genocide op 24 april 2005. Hij maakte duidelijk dat
wanneer h over Armeniërs sprak hiermee niet gedoeld werd op do Armeerise Turken die in Turkije
woonachtig zijn. Doze wonen immers al 800 jaar in Turkije en hebben een bdrage geleverd san de Turkse
samenleving. Daarnaast zijn er dappere Armeniërs, die een goede relatie met Turkije onderhouden.

‘Turkije staat tegenover een genocide kwestie, die zwaar overdreven is en vol met leugens, aldus GUI. Het
befaamde Britse Blue Book is toendertijd geschreven om de VS ervan te overtuigen deel te nemen aan de
Eerste Wereldoorlog, met de claim dat de Armenirs werden afgeslacht zonder enige reden. Objectieve
wetenschappers hebben echter aangetoond dat zo’n genocide nooit heeft plaatsgevonden. Gedurende 800
jaar ontwikkelde de Turks-Arrneense relatie vreedzaam en de Armeniërs werden gezien als trouwe inwoners
van het Ottomaanse Rijk. Hot waren de Russen die hen provoceerden en de Britten en Fransen die dit
steunden, door de Armenirs to gebruiken tegen de Ottomanen. Hiertoe werden in 1880 revolutionaire
commissies opgericht die de opstariden van do Armeniërs in ondermeer Kars, Van en Erzurum
provoceerderi. Dit waren terroristische organisaties zoals wij die heden ook kennen (lees: PKK). Do
Ottomaanse pogingen om deze opstanden onder controle te brengen warden thans ‘slachtingen’ genoemd.
In april 1915 werden deze Armeense Commissios gesloten. Do herdenking op 24 april refereert sari do
arrestatie van die terroristen.

Do Ottomarien besloten do Armeniërs in de opstandige gebieden naar andere plaatsen te deporteren. De
Armenirs die net in do conflictzone woonden werden niet gedeporteerd. Haat en gevoelens van wraak
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resulteerden in aanvallen op die konvooien. Do regering trachtte die konvooien te beschermen, 1390
officieren die verantwoordelijk waren voor het veilige transport en die zich niet adequaat van hun taak
kweten werden dan ook gestraft. Als do Ottomanen een genocide had willen uitvoeren waarom zouden die
persorieri dan gestraft zijn? Veel mensen kwamen daamaast om door de winteromstandigheden, ziekte en
voedseltekorten.

Zelfs na do Eerste Wereldoorlog provoceerden do Fransen do Armenirs rond Adana en richtten eon
gezamenhijk Frans Armeens ‘Legion’ op. De claims voor eon genocide zijn dan ook totaal gespeend van
enige juridische basis en komen niet overeen met de definitie in internatioriale overeenkomsten. Er was
immers goon intentie van het Ottomaanse Rijk om de Armeniërs om to brengen. Er is geen enkel
Ottomaansocument dat deze intentie bewijst. Do Britten arresteerden 144 personeri tijdens do Eerste
Wereldoorlebrachten hen naar Malta voor een rechtszaak waarin do Britten beweerden dat z
verantwoordhjRren voor do genocide

Gedurende5o jaia de prichting van do Turkse republiek waren er geen genocide claims. Doze
campagne begon in 1965. Een groep Armeniërs richtte terroristische organisaties op om de génocideclaims

te verspreiden. Een van doze bewegingen, Asala, was zelfs verantwoordelijk voor het ombrengen van
Turkse diplomaten. Deze terroristische organisaties in 21 landen waren verantwoordelijk voor moord op 30
diplomaten. Met het ombrengen van elke diplomaat werd publiciteit gecreeerd voor do genocideclaims. Pas
toen de burgers van het eigen land (lees: Frankrijk) getroffen werden, word doze organisaties een halt toe
geroepen. Dit gebeurde na hot opblazen van Orly Airport in 1980.

Hiema veranderden zij van tactiek. Zij ogden druk op nationale regeringen cm do genocide te bewijzen. Dit
leidde tot onterechte beslissingen ri ondermeer Grieks-Cyprus, Zweden, Frankrijk, Zwiterland, Uruguay en
hot Europees parlement. En tot slot kwam ock eon Duitse partij met een dergelijk voorstel. Ook in de VS is
er een dergelijk ontwerpresolutie. De geschiedenis zal hen die met deze Ieugens gekomen zn straffen.
Parlementen zijn geen instellingen die beslissingen kunnen nemen over historische feiten.

Turkije zal actief beleid voeren tegen dergelijke initiatieven. Dergelijke initiatieven schaden ons. Zij dragon
niet bij aan de toekomstige relaties met Armeni. Het doet ook vraagtekens rijzeri over onze alliantie met
doze staten gedurende de afgelopen jaren. Voor 17 december zond de Armeense President brieven naar do
EU-tidstaten. 1k ben btij dat deze brief net in overweging is genomen in de beslissing op 17 december over
Turkije, aldus GUI.

Hoe is het mogelijk dat zij al doze initiatieven tegen Turkije kunnen financieren, vroeg GUI zich retorisch af.
I-let zijn de diaspora die dit mogelijk maken. Zij bewerken niet alleen do nationale parlementen maar ook
sponsoreri zij boeken, films, seminars en wetenschappers die hun theorieën ondersteunen. Alleen de film
karat kostte zo’n 15,5 miljoen dollar.

GUI vervolgde met de opmerking ook aan zelfkritiek te willen doen. Turkije heeft fouten gemaakt door zich

___

defensief op to stellen tegen deze beschuldigingen. Noodzakelijk archiefonderzook heeft niet
plaatsgevonden. Dit heeft de indruk gecreeerd dat Turkije iets te verbergen had. Wij spraken ook niet over
deze kwestie. Do diaspora daarentegen wel en zaaiden daarmee haat in toekomstige generaties. Wij
hebben doze kwestie zwaar verwaartoosd. CI-lP4eider Baykal en do Premier zijn daarom tot een
overeenkomst gekomen am een gezamenlijke strijd aan te gaan tegen de Armeense beschuldigingen, Zij
hebben voorgesteld eon commissie op to richten cm historisch onderzoek to doen. Do Premier zond eon
brief aan de Armeense President hierover. Wanneer de Armenirs hiorvoor klaar zijn kunnen wij
onderhandelen over do ‘terms of reference’ van doze commissie. 1k doe hierbij een oproep aan alle
nationale parlementen om hun invloed aan te wenden vis-à-vis do Armeniërs om hieraan moe te werken.
Zoniet dan beledigen zij andere parlementen (lees: hot Turkse parlement).

Zij blijven ons vertellen dat w onze grenzen met Armenië moeten openen maar Jaén van do
eerste staten die Armenië erkend heeft. Turkije stelde daarnaast voor om Armenië op to nemeñiiiBTk
donomic Cod raionZ1t is niet mogelijk gebleken om diptomatieke relaties met hen op to bouwen.
Dii ken oak niet verwacht worden als zij onze grenzen net erkennen. Daarnaast is or do Armeense
bozetting van 20% van Azerbeidjan. Turkije wil de relaties met Armenië normaliseren, maar Armenia geeft
goon gevoig aan do resolutie van de Veiligheidsraad van de VN en houdt zich niet aan de principes van
goed nabuurschap. Turkije stond zeus civielo vluchten toe naar Armenië.

Er wordt gezegd dat Turkije zich met haar geschiedenis dient to vorzoenen. Turkije heeft dat at gedaan. Als
onze vöorouders genocide wilden plogon den waron er eon holeboel rasson on religies die or nu niet meor
zouden zijn. Wij hebbon onze kindoreri net goed geinformeerd over do gedwongen migratie van Turken uit
de Balkan. Wij wilden geon haat zaaion in onze toekomstige goneraties. Wij schamen ons niet voor onze
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geschiedenis en hebben geen intentie om deze verborgen te houden. Turkije zal een beleid voeren dat de
julste historische gegevens bekend gemaakt zullen worden: wat er precies gebeurde in 1915 en hoe de
deportaties zijn uitgevoed. Hiermee zullen w andere wetenschappers confronteren en welicht dat zij dan
moeite zullen hebberi om hun stellingen te verdedigen. Turke zal aen compleet nieuwe strategie volgen,
waarbij alle staatsinstellingen en de civil society betrokken zuflen warden.’

Hiermee sloot Gui zijn speech af en werd begroet met een daverend applaus. Na nag enkele sprekers te
hebben aangehoord, nam het pariement een motie aan. Daarnaast werd een brief aan het Britse Parlement
en de Britse regering door Erdogan ondertekend en ter tekening in het parlement geiegd (beide documenten
in bezit van DWM).

Commentaar

(1 O)(2a)

(1 O)(2a) I
(1O)(2a) lEen herdenkingsplakaat In de entrée van het MFA herinnert

de ambtenareri dageiijks aan de terroristische eanslagen van Asala die in de loop van enkele decennia
verantwoordeiijk is voor de moord op 21 coliega’s (waaronder I in Den Haag)

C
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(1O)(2e)

-

Tuesday. 03 May 2005 9:36 AM
(1O)(2e) I

FW: Turken en Armeniers en Duitsers

Original Message-----
From: I (1O)(2e)

Sent: Monday, 02 May 2005 5:32 PM
To
Cc
Subject: Turken en Armeniers en Duitsers

From:

____________________

Sent:

____________

To:

__________

Subject:

(1O)(2e)

I (1O)(2a) I
Hierbij een kopie van het bericht ult Berlijn dat zojuist kwam (op verzoek van iou en DZO aangevraagd): - S

Subject: Turken en Armeniers en Duitsers

De Bondsdag nam op 21 april voor heteersteen motie aan over de armeense volkerenmoord, op instigatie van

- (1O)(2a)

g

Reeds openbaar binnen dit verzoek
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Samenvatting:
Terugkoppeling Ministerraad d.d. 13 mei 2005 / Referendum Europese Grondwet / Parlemerit /
Actualiteiten

Berlcht:

Aanwezig: M,T,S,DGPZ,DGIS,DGICC,p1vDGRC,p1vDGES,

DVL PS3, TS PAN PAT BSG

Onderwerp: Nederland - -n.v.t.- - Binnenlandse aangelegenheden -

Overzicht besproken onderwerpen bewindspersonenstaf
13-05-2005

Van: BSG

M; PLVS; R; S; T;
18-05-2005 11:14:54

Aan:
Datum:

Kenmerk:
OpsteHer:

Berichttype:
Prioriteit:

Rubricering:
Categorle:
Referte:

(1 O)(2e)

buiten verzoek
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buiten verzoek

•

met Zaim
(1 O)(2a)

Zaim kri-iqt it-ie.

(1O)(2a)

(1O)(2e)

____

J.uLI%.x-Je
het gaat niet om grootscheeps

buiten verzoek
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(1 O)(2e)

Monday, 20 June 2005 11:53 AM
I (1O)(2e)

(1O)(2e)
:.

De res.cKiflO-verklaring die de Duitso Bondsclag afgelopen donderdag heeft aangenomen is gebaseerd op tie motie van 21
april jI. (zie het hieronder gevoegde bericht) dat HMA Berlijn toen heeft uitgestuurd (zie ook het kopje ‘verdere
behandeling’). N.a.v. het debat in do Bondsdag op 21 april hebben do fracties gewerkt aan een tekst die voor alle parten
acceptabel was. Daze tekst (zie do bijgevoegde attachment) is zonder debat in de Bondsdag aangenomen afgelopen
donderdag. In Berlijn werci door ongeveer 1500 vertegenwoordigers van tie Turks eenschap tegen de
Bondsdagresolutie gedemonstreerd. Hot Turkse ministerie van buitenlandse za de resolutie scherp bekritiseerd
en voor negatieve uitwerkingen op do bilaterale betrekkingen gewaarschuwd.

Mvo.

(1O)(2e)

02-05-2005 DGES;DIE... BLN-PA Duitsiarid - EU - Binnenlandse aangelegenheden - Herdenking bloedbad van Armenië
in de Bondsdag R Beleid BZ-V V

Tevens aan MIN-AZ
(1 O)(2e)

Kenmerk BLN 124

Samenvatting De Bondsdag nam op 21 april voor hat eerst een motie nan over de armeense volkel
tVan de CDU-fractie.! (1O)(2a)

(1O)(2a)

Jht Do Motie

ers dan in Frankrk was de kwestie Armenië tot voorkort gI laden vond do premiere plaats
e Duitse Bondsdag. I-let bloedbad van de Armaniërs door h -

-
- s 90 jaar geleden werd

rdacht. CDU-afgevaardigde Bergner diende een motie in met als doel Duitsiand te laten bijdragen een de verzoening
tusseri de Turken en Armeniers. Hij herinnerde do Bondsdag eraan dat in 1915116 vanwege do toenmalige censuur de
Rijksregering geen uitspraken over het bloedbad deed. Bergner acht het Duitse keizerrijk daarom medeplichtig en citeert
de uitspraak van toenmalig Rijkskanselier Theobald von Bethmann-Hollweg: ‘unser einziges Ziel 1st, die Turkei bis zum
Ende des Kriegs an unserer Salle zu halten, gleichgUltig ob dartiber Armenier zugrunde gehen oder nicht’.

Reactie Turke

CDV en CSU dienden do hogergenoemde motie midden februari in. (1O)(2a)

(1O)(2a)
egrippen als Vôlkermord’ en ‘Genozid’ kwamen toen al niet in tie motie voor. Een dag voor do behandeling e dsdag
meidde zich de Turkse Ambassadeur in bet blad ‘HOrnyet’. Hij waarschuwde dat als de motie wordt aangenomen zowel
Turkije als de in Duitsiand levende Turken (3 5 miljoen) hieruit hun consequenties zouden trekken Tevens zou de schade
in de bilaterale relaties niet zijn te overzien, aldus de Turkse Ambassadeur. Al eerder verweet do Ambassadeur de Union

1

(1O)(2e) [
A’/po/7’? /

From:
Sent:
To:
Cc:

Subject: RE: uits !eme over Armeens-Turkse kwestie

Drs,-Nr. 15_5689.pdf

(1O)(2e)
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‘die plumpe Verleumdung der tUrkischen Geschichte’. Daarvoor kreeg hij steun van Yasar Bilgin, eon Turks CDU lid.
Bilgin distantieerde zich van zijn partij en verklaarde dat do vermeende volkermoord op do Armeniërs fiat meer is dan een
leugen. Cern Ozdemir (Groen EP-lid) vindt het Turkse optreden beschamend. ‘Met staatspropaganda van dit soort, dat in
een gesloten samenleving veel to lang heeft gefurictioneerd, kan men in het internationale debat niet bestaan’, aldus
Ozdemir.

Reacties van de partijen

De motie kan in de Bondsdag op veel steuri rekenen. CDU-politicus Pfluger benadrukte dat do Union met do motie geen
hindernis voor Turkse EU-toetreding wil opwerpen. Bergner (CDU-indiener van do motie) noemde tijdens het
Bondsdagdebat de vergaande vernietiging van de Armeniers eon tragedie. Hij gaf aan dat honderduizenden Armeniërs
‘brutal vernichtet, furchtbar misshandelt und mit planvoller Konsequenz getötet worden sind’. SPD-afgevaardigde Meckel
gaf aan dat alhoewel de term ‘volkermoord’ niet in de mofie voorkomt, do archieven van het AA wel degelijk hebben
aangetoond dat het cm eon volkermoord ging. Volgens Meckel is hot onacceptabel dat do behandeling van dii thema in
Turkije vandaag de dag nag steeds strafbaar is. De Groenen (Bondsdaglid Kuhn maar oak voorzitster Roth) vrezen dat
sommigo Bondsdagleden (vooral CDU/CSU) do motie willen aangrijpen om aan te tonen dat Turkije nog riiet EU-’rijp’ Is.
Dearom betonen zu dat er absoluut geen link tussen ‘erkenning van de volkermoord’ en Turkse EU-toetreding mag
worden gelegd. De uiteenloperide reacties nemen fiat weg dat alle politieke parten hat eens zn met do inhoud van do
motie, vooral orndat de motie eerdergenoemde Duitse historische betrokkenheid accentueert. In de motie is lettorhjk
opgenomen: ‘Als Deutsche sind wird in eiiier besonderen Verantwortung und appelieren daher an TOrken und Armenier,
uber die Gräben der Vergangenheit nach Wegen der Versöhnung und Verstndigung zu suchen’.

Verdere behandeling

(De Duitse motie heeft veal ophefveroorzaakt.fT
geval is näheldebat op 21 april

jongstleden afgesproken dat do betrokken parlementaire commissies verder werken aan eon tekst die voor alle partijen
acceptabel is. Hiermee wordt do verdere behandeling van doze netelige kwestie in ieder geval uitgesteld tot na do Turke
reis van Bondskanselier Schrôder (op 3 en 4 mei as.). Tevens wordt de kwestie daarmee verschoveri tot na do
dp.plstsstverkipzinnc!n in Nnordriin Wstflen en 22 mel p.s. (1O)(2a)

(1O)(2a)

+++

Original_Message
From:I (1O)(2e)

Sent: thursday, June 16, 2005 5:22 PM

(1O)(2e)

Subject: Duits parlement over Armeens-Turkse kwestie

Zie hieronder persbericht van hederi waarin het Duitse parlement zich uitspreekt over de Armeens-Turkse kwestie.
Verzoek aan HMA Berlijn am - inctien mogelijk - hierover te rappporteren.

Alvast dank,
Groet,

(1O)(2e)

Bundestag!TQrkei/Deutschland/Armenienl
Deutscher Bundestag lest mit Armenien-Text Kritik cler TUrkei aus

Berlin (dpa) - Der Deutsche Bundestag hat am Donnerstag mit einer
Erklrung zum Massaker an den Armeniern vor 90 Jahren scharfe Kritik
der Turkei ausgelost. Der Text war von allen Fraktionen des
Parlaments eirigebracht worden. Er wurde ohne Debatte verabschiedet.

Der Bundestag forderte in der Entschliefung einen Beitrag dazu,
dass zwischen TUrken und Armeniern em Ausgleich durch Aufarbeitung,
Versöhnen und Verzeihen historischer Schuld erreicht wird”.
Parlament, Regierung und Gesellschaft der TQrkei soilten sich mit
ihrer Rolle gegenUber dem armenischen Volk in Geschichte und
Gegenwart vorbehaitlos auseinander setzeri.

Nur in der Begr(indung zu dem Antrag wird indirekt der Vorwurf des
“Vôlkermordes’ im Zusammenhang mit dem Massakervom 24. April 1915
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‘aufgegriffen. So wird darauf verwiesen, dass den Deportationen und
Massenmorden nach unabhängigen Berechnungen mehr als eine Million
Armenier zum Opfer gefallen seien. “Zahireiche unabhngige
Historiker, Parlamente und internationale Organisationen bezeichnen
die Vertreibung und Vernichtung der Armenier als Vôlkermord.”

In der BegrUndung wird femer festgehalten: “Insgesamt wwd das
Ausmaa der Massaker und Deportationen In der TUrkei immer noch
verharmlost und weitgehend bestrittert” Dieso tUrkische Haltung stehe
im Widerspruch zu der Idee der Versohnung, die die Wertegemeinschaft
der Europäischen Union (EU) leite. Die EU will am 3. Oktober
Beitrittsverhandlungen mit der Turkei beginnen.

Der tQrkische AuBenminister Abduflah GOt hatte vor cler Annahme der
Resolution gewarnt. Er hatte den Text in elnem Interview mit elner
deutschen Zeitung als “verantwortungslos, bestOrzend und verletzend”
bezeichnet. “Es gab keinen Völkermord an den Armeniem.” Deutsche und
TUrken mOssten als wichtigstes Projekt dievöllige Integration der
TCirken In Deutschland vorantreiben. Diese Aufgabe werde durch die
Korifrontation der deutschen Offentlichkeit mit dem Thema Armenien
erschwert.
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JUfl ci U UDUO
JUN 14:00

I am contacting you on behalf of the Annenian National Institute (ANI), seeking
rnfomiaton regarding the Arrneman Genocide In bnef we are a non-profit orgaizizabon
concentrating our efforts in the researd and affixmaion of the Amicnian Genocide. We
would like to compile all the rcsoluUons that were passed intcn*tionafly for the
Armenian cause in ordcr to update our files. Not only Will these resohitions update our
own pcrsonal files here at the ANI, but they will also serve to update our wcbsitc, at
wwwanenian-RenOCidçg. Our website has a section labeled “late national
Aftnnation,” and under this link, we will attach your resolution. We apprcciate your time
and cffort, and wc would like to ask you to please send a hard copy to our addrc or
fax, as well as an electronic copy if possible.

ixrnernan r’lanoreaL IflSt1tU.

Tel: (202) (1O)(2e)
Fax: (2O2
E-tnail: (1O)(2e)
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Attcntion:I (1O)(2e)

Ncthcrlands Embassy

To Whom Ii May Concern:

•

flank yOu for your jOint cifort aid concern.

(1 O)(2e)
• ,_

-. 4

—

(1 O)(2e)
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OPROEP
VOOR BE DEM ST TIE

OP 17 DECEMBER2004 IN BRUSSEL

Op 17 december 2004 beslissen de leiders van Europese Unie in Brussel over de eventuele
datum voor het begin van onderhandelingen met Turkije over het lidmaatschap van de EU.

Daarom komen op 17 december Armeniërs van verschillcnde Europese landen naay Brussel
om te demonstreren en gezamenlijk de Turkse ,ntkenning van de Armeense genocide

onder de aandacht te brengen, aismede de gevolgen die dat zou moeten hebben voor de
(.: beslissing van de Europese Raad inzake Turkije.

Dc Federatie van Armeense Organisatles in Nedetland (FAON) sluit zich bij deze maul
festatie aan en roep( iedereen op om volgende week vrijdag in Brussel te demonstreren
samen met de andere Europese Armenk!rs.

Datum: Vrijdag, 17 december 2004
Tijd: 10--16uur
Plaats: • ,• ‘ Brussel, Jubelpark (Pare du Cinquantenaire)
Metro: Station Métcde
Routebescbrijviug: http://www. 1 7decembie2004.info/accesphp

In het kader van he regelcn Van gezamenlijk vervoer, vrzoeken we u, als U gezaninIijk wilt reizen,
zo spoedig mogcijk, maar uiterlijk dinsdag 14 december u per e-mail, met verrneldijig van
onderstaande gegevens, op te geven bij: april24comm1ttee@wanadoo.nl

Desgewenst kunt u uw opgave ook melden bij uw plaatselijke Verenigirig, of telefonisch inspreken
met duidelijke vermelding van uw gegeverts, op telefoonndtnmer. 070-4490209.

Geeft u in uw e-mail of te1efonische boodschap duidelijk aan:
- uw naam
- aantal personen (liefst ook namen)

-

— u’ telefooruiuiruner(s) ‘j

- uw adres en plaatsnaarn

flL1flAUU3 UUTIb flFLaflFL,I.,bPh U1fliia8ni
FEDERATIE ARMEENSE ORGANISATIES NEDERLAND

24 april comité
Website: hqp://24aprilcomite.onthweb,nl

EmaH; april24commitlec@wanadoo,nI
00022 166406
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Memorandum ter bestissing

Aan M Datum 9 mei 2005

Van DWM en DIE Kemnerk DWM-307/04

Via DOES, DGPZ, S

C.c. T via S

Afgestemd met DZO

Betreft Antwoordbriefaan de TK n.a.v. verzoek Kamerlid Rouvoet
over berichtgeving van ambassacle Parijs over de Nederlandse
positie inzake Armeense ‘genocide’.

Aanleiding

Uw toezegging (tijdens het plenaire debat over de Europese Raad op 29 maartjl.) aan
Kamerlid Rouvoet nate gaan of en zoja wat ambassade Parijs heeft bericht over het
Nederlandse beleid inzake de Armeense ‘genocide’.

Gevraagd besluit

1. Uw akkoord met de voorgestelde beleidslijn van de Nederlandse regering inzake
de motie Rouvoet.

Deze komt kort gezegd op het volgende fleer:
• ja, de regering voert de motie Rouvoet uit (ref. uw steun aan Frans voorstel

tijdens de Razeb van 25 april om erkenning van de Armeense genocide onder
de aandacht te brengen tijdens de Associatie Raad met Turkije 26 april jI.),

• maar: nee de regering spreekt zich nog altijd niet uit over de vraag of er wel of
geen genocide heeft plaatsgevonden in 1915.

2. Uw akkoord met voorgestelde antwoordbrief aan cle Kamer.

Het antwoord blijft beperkt tot de opmerking dat ambassade Parijs slechts heeft
aangegeven dat Nederland de motie zal uitvoeren en dat NL dit inmiddels ook
heeft gedaan (uw punt tijdens Razeb t.a.v. de Associatie Raad met Turkije).
Het feit dat de regering geen standpunt inneemt t.a.v. wellgeen erkenning
Armeense genocide is niet in de brief opgenomen, dit om Kamerlid Rouvoet niet
uit te dagen. Het lijkt beter dit zonodig in de Kamer mondeling toe te lichten mocht
daar aanleiding toe zijn.

Kern/samenvatting

De Nederlandse regering wil, om diverse redenen, zich niet uitspreken over de vraag
of er wel of geen sprake is geweest van genocide. Hierbij wordt als argument
gehanteerd dat bet uitspreken van een dergelijk waardeoordeel niet wordt beschouwd
als een functioneel instrument van buitenlands beleid.
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De motie Rouvoet, breed gesteund door de Kamer, heeft een tweeledige boodschap:
- de Kamer is van opvatting dat er in 1915 sprake is geweest van genocide;
- de Kamer wenst dat Turkije dat erkent.
Om dat laatste te bereiken moet de regering deze boodschap aan Turkije overbrengen.
U heeft hieraan gevoig gegeven middels uw steun aan het Franse voorstel (gedaan
tijdens Razeb 25 apriljl.) om tijdens de Associatie Raad met Turkije van 26 apriljl.
aandacht te geven aan herdenking en erkenning van de Armeense genocide.

Overwegingen
• Uitspreken van erkenning van de Armeense genocide door de regering zou een

beleidswijziging betekenen die niet zonder gevolgen zal blijven voor de relatie met, Turkije. De regering zal eerlijk moeten zijn richting de Kamer (of pers) dat het zich
zal blijven onthouden van het uitspreken van een waardeoordeel over de
gebeurtenissen in 1915.

• De regering kan de motie uitvoeren en tegelijkertijd vasthouden aan dit beleid
(geen standpunt over wel/geen genocide). Hierbij dient evenwel te worden
gerealiseerd dat, indien de Kamer de regering vraagt niet alleen via de indirecte
weg (via de EU), maar ook in rechtstreeks contact met Turkije uitvoering te geven
aan de motie, dit op het volgende neer zou komen. De regering zal zich er in dat
geval toe beperken Turkije te attenderen op de motie Rouvoet en daarbij te
indiceren dat de regering zeif niet wil treden in het al dan niet erkennen van
genocide van Armenen door het toenmalige Ottomaanse Rijk.

BeLeidslijn (te gebruiken als spreekpunten):
• Voert de regering de motie Rouvoet uit? Ja, zo heeft NL (tijdens Razeb 25 apriljl.)

het voorstel gesteund dat hierover tijdens de EU-Associatie Raad met Turkije zou
worden gesproken. Hier is in de pers (o.a. in Agence Europe) aandacht aan
besteed.

• Erkent de NL regering zeif expliciet dat er sprake is geweest van genocide? De NL
regering zal zich blijven onthouden van het uitspreken van een waardeoordeel over
de gebeurtenissen in 1915. Het uitspreken van een dergelijk waardeoordeel door de
regering wordt niet beschouwd als een “functioneel instrument van buitenlands
beleid” (zoals eerder in de Kamer gemeld), d.w.z. als een zinvolle bijdrage aan de
beindiging van de problematische relatie tussen Turkije en Armeni op dit punt.
Het krijgen van een oplossing is meestal niet gediend met het insisteren op het
krijgen van gelijk.

• De verkiaring/oproep van het Turkse parlement en de Turkse regering (Turkse
regeringsleden behouden hun kamerzetel) van 3 april ji. waarin Armeni wordt
opgeroepen een gezamenlijk Turks-Armeense commissie in te stellen met historici
van beide landen om onderzoek te doen en om de archieven van beide landen open
te stellen voor deze comrnissie, verdient steun.
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Toeichting

Kamerlid Rouvoet vroeg u tijdens het plenaire debat van 29 maartjl. waarom
arnbassade Parijs eigener beweging een bericht naar buiten had gebracht n.a.v.
aanvaarding van de motie Rouvoet c.s. dat van een officiële erkenning geen sprake is
en dat dit wellicht later nog zal gebeuren.
Uit navraag blijkt dat ambassade Parijs, door vertegenwoordigers van de Anneense
gemeensehap, is gevraagd naar de Nederlandse positie ten aanzien van de Armeense
‘genocide’. Dit naar aanleiding van de motie Rouvoet. Daarop heeft de ambassade, na
ruggespraak met DVL, (mondeling) gewezen op de door het Parlement aangenomen
:tie op21 december 2004, waaraan de regering gevoig zal geven. Desgevraagd gaf

ipbassade aan dat de NL regenng met spreekt van erkemung van de Armeense
1de In uw antwoordbriefwordt dit punt met meegenomen (om Rouvoet met uit
da4

De Armeense president Kocharian heeft negatief gereageerd op de Turkse oproep een
commissie samen te stellen. Hij zou als voorwaarde hebben gesteld dat eerst
diplomatieke betrekkingen tussen beide lanclen tot stand moeten worden gebracht en
dat Turkije de grens met Armenië zou moeten openen.
Positief is het nieuws in de pers dat beide leiders elkaar mogelijk zullen spreken en
marge van de RyE bijenkomst in Warschau op 16, 17 mei as.

In de Duitse Bondsdag ligt een motie voor (stemming zal pas na 22 mei plaatsvinden)
die ophefheeft veroorzaakt bij Turkse zijde. NB de motie gaat slechts in op het belang
van verzoening en spreekt niet over voilcerenmoord of genocide.

Bijiagen

1. Antwoordbrief aan de Kamer

Opgestelddoor 102e>
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Bij reactie kenmeik (2474/Mi) duidelijk vermelden
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Betreft Verzoek orn gesprek I 7

Referte Geen

M ontving bijgaande brief van de Federatie Armeense
Organisaties Nederiand met bet verzoek cm een gesprek.
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FEDERATIE ARMEENSE ORGAMSATIES NEDERLAND
24aprilcomité
voor erkenning en herdenking van de Armeense genocide 1915
Adres: Wcesperstraat 91 - 2574 VS Den Haag
Tel. 070 4490209
Website: http://www.24april.nI
E-mail: apri124committee@wanadoo.nl
K.v.K. 27264382

Aan: De Minister van Buitenlandse Zaken
Mr. dr. B.R. Bot
Postbus 20061
2500 EB Den Haag

Den Haag, l9juli 2005

• Onderwerp: verzoek gesprek “Negotiation Framework en Armeense genocide”

Zeer geachte heer Bot,

In vervoig op ons telefonische verzoek wenden we ons (op verzoek van uw secretaresse) schrifte
Iijk tot u met het dringende verzoek om een gesprek begin augustus, zo spoedig mogelijk na uw va
kantie.

Wij zouden graag het volgende met u bespreken:

* Onze ongerustheid over het ‘Negotiation Framework’ voor de onderhandelingen met Tur
kije. Er wordt hierin met geen woord gesproken over de Armeense zaak;

* De lange lijst met recente incidenten, waarin vaak op agressieve en haatzaaiende wijze, ook
vanuit de Turkse regering de Armeense genocide wordt ontkend;

* Uw opstelling ten opziehte hiervan;

* Enkele vragen betreffende de jrI4namens u aan ons, (bijgevoegd) d.d. 28 februari 2005.

Graag vememen we van u

Hoogachtend,

namens de Armeense Federatie namens het 24 april Comité

(1O)(2e)
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(1O)(2e)

From: I (1O)(2e)

Sent: vrijdag 29 juli 2005 13:50
To: (1O)(2e)

Subject: i-vv: emo met kenmerk: 2474/Mi (Turks-Armeense kwestie)

Beate I (1O)(2e)

Lijkt me een goed idee.
Hartelijke groet,

(1O)(2e) I
—-———Original_Message

From: (1O)(2e)

Sent: vjuay Juli 2005 12:17

To: PS

Cc: I (1O)(2e) IDPz
Subject: Memo met kenmerk: 2474/Mi (Turks-Arméense kwestie)

Beste PS,

memo met bovengenoemd kenmerk wordt DZO gevraagd de behandeling over te nemen van
een brief van de Federatie van Armeense Organisaties Nederland (FAON).

In de brief verzoekt FAON om een gesprek met M.

OZO zal - evenais bij eerdere vergelijkbare verzoeken van FAON — contact met hen
opnemen en hen een alternatief gesprek aanbieden met_(1O)(2e) Inhoudelijk is DZO in
overleg met DWM (1O)(2e) en DJZ/IR.

Met vriendelijke groet1

(1O)(2e)

_______________________________________________________

DZO/OE)
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(1 O)(2e)

From I
Sent: dirisdag 16 augustus 2005 17:47
To: I (1U)(2e) I
Subject Verzoek van Fed Armeense Organisaties £Tr BZ

Geachte (1O)(2e)

Bedankt voor uw schrijven aan minister Bot van dd 19 juli 2005.

Daarin verzoekt ,u om een gesprek over o.a. de relatie tussen de onderhandelingen met

Turkije en de Armeens zaak. De minister heeft cie regiodirectie gevraagd om de
behandeling van uw verzoek over te nemen. Daarom zou ik u beide graag willen
uitnodigen voor een gesprek met I (1O)(2e) Hij

keert in de week van 29 augustus terug van verlof. Graag verneem ik van u wanneer het

u schikt.

Met vriendelijke groet,

(1 Q)(2e)

(1O)(2e)

Ministerie van Buitenlandse Zaken
Postbus 20061
2500 EB Den Haag
tel. 070 348
fax. 070 348 (1O)(2e)

00026
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Re: Verzoek Fed Armeense Org NE - gesprek op BZ Page 1 of I

(1 O)(2e)

To: 24 april comité

Subject: RE: Verzoek Fed Armeense Org NL - gesprek op BZ

Geachte (1O)(2e)J

De minister heeft voorgesteld dat de regiodirectie in casu bet aanspreekpunt is.
Indien u daar prijs op stelt kunnen we vertegenwoordigers van FAQN volgende week ontvangen.

Met vriendelijke groet,
(1O)(2e)

From: 24 april comité [mailto:april24committee@wanadoo.nl]
Sent: vrlldaa 6 augustus 2005 13:22
To: (1O)(2e)

Subject: Re: Verzoek Fed Armeense Org NL - gesprek cp BZ

Beste__(1O)(2e)

Is er al een nadere reactie, of datum voorstel?
1k las ergens dat de Ministers van Bulza (00k) al op 31/8 vergaderen. Kan dat nog invloed hebben op bet
tljdstlp van het Europa overleg.

Overigens bieden we a.s. dlnsdag om 13.00 uur een petitie aan aan de Voorzitter van de TK- Commissie
Europese Zaken, mw van 1-feteren.

Met vriendelljke groet

(1O)(2e)

24 april comité wrote on 24/8/2005 9:29

(1O)(2e)

We blijven het er moeilijk mee hebben om op dit cruciale moment, waarop Europa door wat
ze vastlegt In bet onderhandelingskader, het lot van de Armeense genocide besNst, geen
mogelijkheid te hebben hierover met onze - op dit gebied actieve - minister van gedachten te
wisselen. Het zou jammer zIjn als al zijn moeite tenslotte tot riiets leidt. En dat daarmee de
unanleme kameruitspraak fraai is, maar geen effect heeft voor de gewenste uitkomst.

Nogmaals met heel veel respect en natuurlijk willen we de been (10)(2e) 00k heel graag
spoedlg ontmoeteri: Zoudt u nog een poging bIj de Minister willen wagen?

Het snijvlak tussen Turkse en Armeense politiek is waar bet hier om gaat. Gezien de manier
waarop in de stukken, zowel Turkse opvattingen als Armeense o.i. vaak niet of niet goed over
het voetlicht komen, en al heiemaal niet in een onderlinge afweging, willen we onze visie op
beide resp. de onderliggende stukken graag zeif, direct overbrengen op en bespreken met de
Minister, die zich hier immers in Europa ook weer mee zal bezighouden.

Neemt u ons onze hardnekkigheid aistublieft niet kwalijk,

met vriendelijke groet,

(1O)(2e)

Tel 06 (1O)(2e) 1

00027
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) Atsernbly of Aiinenialof Eau’ope

reau de Contact et d’Information auprès do !UnIon européenne
European Union Contact and Information Office

Attn; His Excellency
Minister of Foreign Affairs of the Netherlands

Mr. Bernard R. Bot

I / 121/2004, Brussels

Your Excellency,

Please find enclosed the memorandum Turkey ‘s Candidacy for Membership to the European Union. This
memorandum was initiated by the Working Group Recognition - Against Genocide, for International Understanding
(Berlin) and the Switzerland Armenia Association (Bern). It has been signed, until today, by 42 national and
international human rights NOOs and associations of minority groups.

The co-signatories to the memorandum are deeply concerned by violations of minority rights in Turkey and the
official denial of genocides committed at the beginning of 20th century by the Ottoman Empire. Furthermore, we are
deeply worried by the lack of initiatives to fight ethnic prejudices in Turkey, in particular in the national education
system and in the mass media.

We consider the above mentioned problems as evident disregards of the Copenhagen criteria required for the
accession of a new member State. The obvious political contradictions and the bureaucratic system cause the
incoherence of reforms and are inconsistent with the high degree of security needed by the remaining Non-Muslims of
Turkey. The recent developments in Turkey come to prove again, that in spite of relevant legal and administrative
reforms, these exist only on paper. Needless to say, that at present Turkey cannot be seen as ready for an immediate
beginning of negotiations towards its accession to the European Union.

Finally, the initiators are pleased to announce the emerge of the Monitoring on Minority Rights (MMR), a network of
experts and representatives of the minorities concerned, which aims to be a permanent observatory for the state of
minority rights in Turkey, issuing an annual documentation of progress and/or regress in this issue. We enclose, as a
supplement to the Memorandum, a list of recent and/or unknown cases of human rights violations by Turkey in
regards with the Armenian genocide.

The co-sjgnaiaries to the Memorandum urge you to take this Memorandum and its supplement by MMR into
consideration while taking the definitive decision on Turkey’s accession to the European Union on December 17,
2004.

(1 O)(2e)

Assembly of Armenians of Europe

ASSEMBLY OF ARMENIANS OF EUROPE
10, Ru DE TREVES 10, 1050 BRIJXELLES

TEL. +3226470801 FAX. +322 647 0200
ADRESSE E-MAIL AAE@EUROARMENIAN.COM

VY\ R(’l 0
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Info over Armeense standpunten, als het zo uitkomt. Die staan niet of nauwelijks In de stukkeri.

buiten verzoek

buiten verzoek

b. HISTORICI-COMMISSIE
Over de Turkse “uitnodiging” voor een gezamenlljke commissie, waar U ook in de stukken over schreef.
(itekst van de brieven van Erdogan en Kocharian aanwezig)

Armeense reactie was:

• het voorstel om naar het verleden te kijken kan nlet productief zijn als het geen betrekklng heeft
op het heden en de toekomst
am een pruductieve dialoog te hebben, moeten we eon gunstig en pohtlek relevante sfeer
creëren.

• do verantwoordelijkheid voor ontwikkeling van bilaterale relatles ligt bli do regeringen en we zijn
niet gemachtlgd dit aan historici toe te vertrouwen.

• dit In aanmerklng genomen, hebben we voorgesteld en doen dat nog steeds om normale realties
aan te gaan, zonder pre-condities.

•
• In deze context kan een intergouvernementele commissie opgezet worden om elk probleem te

bespreken, of alle belangrijke problemen die tussen onze 2 landen bestaan, om wederzijds begrip
te bereiken

Meer In het algemene is het standpunt over (noodzaak) een historl studie naar 1915:

• De historici hebben lang geleden al hun woord hierover al gesproken
• Nu Is het aan Turkije haar houding ten opzichte daarvan to bepalen.
• of In Turkije, datjarenlang de archieven gesloten heeft gehouden (en naar verluidt Is flog niet

alles open, m.n. van binnenlandse zaken) , het bestuderen ervan zo veelbelovend is, is de vraag.
9 jaar ontkennen is meer dan geoeg geweest aPes te verwijderen dat op opzettel[jke exterminatie
van de Armeniers wees.

• In reactie op de oproep van Turkije over operien van do Armeense archieven (een gotspe
natuurlijk am van hen te horen) de Armeense archieven zijn altijd open geweest en
wetenschappers van de hele wereld, ook Turkse zljn er in gaan kijken.
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A report by(1 O)(2e)’the meeting of Standing Committee on European and Foreign Affairs of the Dutch parliament with the minister
of Foreign Affairs Mr. Ben Bet on the meeting of European Foreign Ministers beginning ofSeptember, where the EU negotiation
framework with Turkey will be discussed. At tbi meeting Mr. Bet declared at this meetlag that
negotiation framework for Turkey Includes Armenian Genocide issue.

See ngtish translation below, after the original Dutch text.

You are invited to discuss this issue at the ‘Holandahay Forum’ discussion forum at
ni/index oho’showtoolc=281

-

FEDERRrWARMEENSE ORGANISATIES NEDERLAND (FAON)
24april comité voor erkenning en herdenkiag van deArmeensegenoèide 1915
Ad&eWcespenaniat 9! 2574 VS Den Haag
TeL ô704490209
Webalte: http:/I24aprilcomite.onthewebnl
E-mail: apri124commiltee@wanadoo.nl
Lv.K. 27264382

FAON Nieuws

(1 O)(2e)

Bot: Armeense genocide in onderhandelingspakket Turkije
Den Haag, 1 september 2005 - Minister Bat van Buitenlandse Zaken heefi gisteren tijdens ecu overleg in de Tweede Kamer de
kamerledcn vexzekerd dat de kwcstie van de Aimeense genocide we! degelijk deel uitmaakt van bet pakket voorde onderbandelingen
met Turk ije.

Bet zei dit nadat vcrschiliende fiacties Cr op nan hadden gedrongen om de erkenning van de Armeense genocide alsnog in het
onderhandelingspakket op te nemen. HU verwees hierbij naar bet vereiste van goede buurrelaties en bet ondernemen van stappen em
uitstaande grensgeschillen op vreedzame wijze op te lossen, zoals opgenomen in bet ontwerp framework.

Dc expliciete ‘vraag van kamerlid Rouvoet (ChristenUnie) of hij dit zo mocht verstaan dat onder deze formulering ook vait bet onder
ogen zien van de cigen geschiedcnis, in bet bijzonder ten aanzien van de Armeense genocide, antwoordde Bet bevestigend. Hij
bevestigde eveneens dit de Europese benadering van deze kwestie weergeefi. Tuskije is van dit verciste good doordrongen, aldus Bet
H ontkende dat de implicicte formulering later tot soortgelijke pmb!emcn als on met Cyprus knit leiden, gezien dat een vaststaande
benadenng van de kweshe is en de EU uiteindelk zclfmeester Is van de ,abficattc Ten slotte gafde Minister do garantle dat1jgef
zich steeds nan de gedane uitspraken gehouden zal weten.
-

Federation of Armenian Organizations in The Netherlands (FAON)
April24 Committee For Recognition and Commemoration oftheArmenian Genocide of1915
Ackiresas Weesperstrast 91 = 2574 VS Den Haag
Tel, 070 4490209
Webelte: hnpJ(24ptilcomite.onlhewebnT
E-mail: april24commiuecwanadoo.nl
K.v.K. 27264382

• FAON News

(1O)(2e)

• Bot: Negotiation Framework for Turkey includes Armenian
genocide
The Hague, 1 September 2005 — Yesterday, in a Parliament meeting, Dutch Foreign Minister Ben Bot assured the members of
parliament that the matter of the Armenian genocide is already a past of the framework for negotiations with Turkey.

Mr. Bot said so in reaction to the urgent request ofseveral factions to adopt the recognition of the Armenian genocide in the
negotiation framework. In this context he referred to the commitment of good neiglibourly relations and undertaking to resolve any
outstanding border disputes in a peaceflul settlement, as mentioned in the draft negotiation framework.

On Chritian Union MP Rouvoet’s explicit question if he understood correctly that fiscing the own history and in particular the
Armenian genocide are also meant in this wording, Mr. Hot answered in the affirmative. He also confirmed that this is the European
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approach of this matter and that Turkey is very much aware of this rcquircment.

Mr Hot did not expect any problems, like we have now with Cyprus, as a result of the implicit wording, because it is the standing
approach within EU and EU itself is master of the ratification process. Finally, the Minister gave the guarantee that he himself will
always be committed to these statements.

-

-

______

-

This mail comes to you within the framework of activitIeSbybQ Armenian Cultural Association (Armeense
Culturel Vere’iiging Abovian) In The Hague If you are notlflt in receiving our mail please let us know
and you will be removed from our list If you know other peêOmight be interested in receiving our mail
please send us their e-mail address Please send your ni

()
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___

(1O)(2e)

From: (1O)(2e)

Sent: vrijdag 16 september 2005 9:42

To: (1O)(2e

Subject FW VS I Turkije I Armeense geno

-—---.- --.

Frflj DZQ
SeflbiIjdag 6septembr 2005 8 26
Fo (1O)(2e) I
$ubjecb W4Turkije / Armeense geno

/

From .. (1O)(2e)

Sent: vrijdag 16 september 2005 1:22
To: DWM; DZO; DWH-NM; DIE; ANK -

Cc: WAS-ARCH
Subject: FW: VS / Turkije / Armeense genocide

Hierbij treft u aan een mediabericht inzake twee resoluties, aangenomen door de BZ-comrnissie van het Huis
van Afgevaardigden van het Amerikaanse Congres, waarin de moord op Armeniërs in het Ottomaanse rijk
wordt aangeduid als genocide. Hoewel de resoluties geen bindende werking hebben, kan debat over dit
onderwerp gevolgen hebben voor de Turks-Amerikaanse verhoudingen.

In de eerste resoluties wordt onder andere aangegeven dat Amerika de Turkse toetreding tot de EU zal
ondersteunen als Turkije toegeeft dat er in de periode 191 5-1 923 sprake was van genocide. In de tweede
resolutie wordt president Bush opgeroepen om de moorden als genocide te erkennen.

Tijdens het debat over de resoluties werd veel aandacht geschonken aan de arrestatie van cie schrijver Ohran
Pamuk door de Turkse autoriteiten nadat hij de Armenie-genocide had opgebracht als discussieonderwerp.

Pol. Afd. Washington -

--

U.S. congressional panel passes resolutions calling Armenian killings
‘genocide’
15 September 2005
Associated Press Nëwswires

WASHINGTON (AP) - Over the strong objections of President George W. Bush’s administration, a
congressional panel Thursday endorsed two resolutions denouncing the deaths of Armenians early
last century as genocide -- a sensitive issue in relations with Turkey.

The House of Representatives’ International Relations Committee voted 35-11 to approve a resolution
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calling on Turkey to acknowledge the culpability of
1915-1923 killings.

A second resolution passed 40-7, calling for U.S.!
Armenian genocide and for the president to recogni;

It is not clear if and when the resolutions will be

Armenians say that Ottoman Turks caused the d
said the toll is wildly inflated and Armenians were
of the Ottoman Empire. The Turks also fear”
teriltorial demands against Turkey.

The State Department sent a letter to commi
Turkish relations and could undermine progres
address the issue and look to the future.”

TUrkey is an important strategic U S ally It is a democratic, secular
fld a NATO member The relationships, though, has been strained since
US. troops in the country for the Iraq war.

The State Department said the “resolutions could undermine efforts to rebuild a partnership between
the United States and Turkey In pursuit of America’s broad national security interests in the eastern
Mediterranean, Caucasus, Central Asia and the Middle East.”

The sponsor of the first resolution, Democratic Rep. Adam Schiff, said he was sensitive to Turkey’s
importance and that he considers it an ally of the United States.

But “that alliance cannot be used as a tool to escape from the past no
past is,” said Schiff, whose California district includes tens of th

Rep. Tom Lantos, the panel’s top Democrat, said he was
supportIng the resolution He said though Turkey was a gooi..
solidarity with the United States on Important matters, noting t.....
others.

4
*

bordering on Iraq
refused to allow

rn in
to show more

troops, among

The committee’s Republican CI , Rep. Henry Hyde, said the doubted the relationship with
Turkey would be harmed -‘ - J the resolutions do not hold Turkey or the Turkish people
accountable for the e resolutions “merely recognize the fact that the authorities of
the Ottoman Empire del htered the majority of the Armenian community in their empire.”

“Denial of that fact cannot t n the basis of expediency or fear that speaking the truth will do
us harm,” he said.
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ONTYANGEN oB. oa 05

Memorandum

Van PS

Aan DZO via S
(1O)(2e)

cc M

c!_C_ cI
Datum 05-09-2005

Kenmerk 2862/Mi ‘1
Betreft Negotiation Framework en Armeense genocide

(ref: 2474/Mi)

Referte Geen f-i-

TER BEHANDELING

M ontving bijgaande brief van de Federatie Armeense
Organisaties Nederiand betreffende bovengenoemd onderwerp.

Gaarne behandeling overnemen.

Pcat 6Ic

K e-t fiG12 C,

at4v- i oCe

ZL1)

Bij reactie kenmerk (2862/Mi) duideiijk vermeiden
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PS

DZO via

M

ONTVANGEN 0.8.09.05

(1 O)(2e)

05-09-2005

.iemor.

Van

Aan

cc

Datum

Kenmerk

Betreft

2862/Mi

Negotiation Framework en Armeense genocide
(ref: 2474/Mi)

Ref erte Geen

TER BEHANDELING

N ontving bijgaande brief van de Federatie Armeense
Organisaties Nederland betreffende bovengenoemd onderwerp.

Gaarne behandeling overnemen.

Bij reactie kenmerk (2862/Mi) duidelijk vermeiden

00032
.h’
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FEDERATIE ARMEENSE ORGANISATIES NEDERLANI)
24aprilcomitE
voor erkenning en herdenking van de Armeense genocide 1915
Adres: Weesperstraat 91 2574 VS Den Haag
Tel. 070 4490209
Website: http://www.24apriI.nI
E-mail: apii124committce@wanadoo.nl
K.v.K. 27264382

Aan: De Minister van Buitenlandse Zaken
Mr. dr. B.R. Bot
Postbus 20061
2500 EB Den Haag

Den Haag, 2 september 2005

Onderwerp: Negotiation Framework en Armeense genocide
Bijiagen: 4

Zeer geachte heer Bot,

Bij deze doe 1k u enkele stukken toekomen. Helaas hebben we nog geen onderhoud kunnen hebben.

1. Verslag (door hr Rouvoet akkoord bevonden) van het besprokene over de Armeense genocide
tijdens bet Europa overleg van 31 augustusj.l.
2. Onze brief, met bijiagen, in kopie, aan de voorzitter van de Tweede Kamer. Deze is reeds eerder
aan uw medewerkers gemaild.
3. Onze petitie aan de Tweede Kamer d.d. 30 augustus.
4. Enkele notities over het standpunt van Armenia inzake de grens en het voorstel van Erdogan,
zoals 1k nit de berichtgeving heb kunnen samenstellen.

ad 1: Hierop komen we graag later terug. Uw verkiaring was wel verhelderend, in die zin vinden we
het zeker positief. Dat het geen voor de hand liggende zaak is dat onder betreffende frase in het
frame work, de Armeense kwestie is verankerd, moge overigens wel blijken uit het feit dat het voor
de kamerleden als een complete verrassing kwam. U herhaalde in zekere zin, hetgeen u reeds enkele
malen eerder zei, dat Turkije zeker niet kan toetreden zonder erkenning van de eigen geschiedenis en
met name de Armeense genocide. Dat is geruststellend. Daarbij vroegen we ens echter af hoe
Turkije daaraan gehouden kan worden als dat nergens duidelijk staat. In die zin is ons probleem Uk
eraard nog niet geheel opgelost met uw uitspraken van 31 augustus, hoewel deze met uw heldere
verzekering, een officieel karakter hebben gekregen. Wij weten dat het een zeer gevoelige zaak is,
maar wellicht kan meewegen dat bet voor de verspreide Armeniers niet minder heel gevoeig ligt, als
blijkt dat hun zaak, hun naam met zelfs genoemd kan worden om Turkije niet te tarten.

Wellicht kunnen we bier en over de overige punten, als genoemd in ons verzoek van 19 juli, nader
spreken.
Hoogachtend,

nainens het 24 april Comitè.

(1 O)(2e)
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F.AON - gesprek op BZ
(1 O)(2e)

(1O)(2e)

From: Federatie Arm. Org. Nederland [armfed@grnaiLcoml

Sent: zondag 16 oktober 2005 21:31

To: (1O)(2e)

Subject: FAON - gesprek op BZ

Beste (1O)(2e)

We willen nog steeds graag een gesprek. Zijn er van Buza kant onderwerpen die u mlsschien met ons wilt
bespreken?

Wij wilden graag 00k enië als EU-buurland op de agenda. Daarbij kan misschien ook aan de orde
komen hoe het precies zit met de indellng van die landen. In de uitnodiging voor het symposium van
31/10 van het NCDO staan “de nieuwe buren van Europa centraal”. Die worden vervo!gens gedefinieerd
as landen die binnen het RJfprogramma vaHen. Armenië en de beide andere zuid Kaukaslsche
lariden worden vervolgens niet genoemd. Zijn die daaronder niet begrepen, waarom dat en hoe gaat het
dan verder met deze landen? Wij zagen de landen rapporten, ook lazen wij dat er onderhandeld gaat
worden, graag horen we daarover meer.

,---. lets anders is dat wij zeer teleurgesteid zijn dat onze organsiatie op een zo’n aangelegen punt als Turkije3_) en de ArmeensegejcI noolt met de Minster van gedachten heeft kunnen wisselen. Hoewel er flu
beslissingen gevallen zijn, niet de juiste, en de minister de de kamer op 31/8 en 29/9 officieel gemeld
heeft dat de passage over goede buurrelaties in het onderhandelingskader 100% waterdicht de erkenning
van de Armeense genocide bevat, lopen we met een groot vraagstuk als gevoig van deze stand van zaken
met Turkije rond. En wlj willen dit zeer gaarne aan de Minister voorleggen.

Namelijk dit, als je het goed bekijkt heeft Turkije een vrijbrief gekregen van Europa, om nog 10-15 jaar
door te gaan met het ontkennen van de Armeense genocide. Na 90 jaar.

Waarom? De Turkse regering heeft zelfs in ditjaar, waarin cle deur van de onderhandelingen nog definitief
open moest gaan, het bestaan om keer op keer de Armeense genocide expliciet te ontkennen, en is erin
geslaagd met window-dressing de Europese leiders te misleiden, in elk geval kon met window-dressing
volstaan.

Als die ontkennlngen al geen reden waren voor Europa om de start van onderhandelingen uit te stellen,
aan de start van onderhanelingen eisen te verbinden, en ook niet, zoals door ons bepleit, om dan
tenminste cie ontkenningen als Europa expliciet te veroordelen op 3 oktober, valt niet in te zien, welke
middelen Europa heeft om ontkennlngen in de komende jaren tegen te gaan. De onderhandelingen zullen
niet worden stilgelegd.

Gezien dat de minister steeds aangeeft dat hierover gesproken wordt met Turkije, willen we graag ult zijn
mond horen i1 fiT]iziet. Dit ook in het kader van het internationaal recht.

Zoudt u ons dringende verzoek in dit verband aan de Minister willen voorleggen?

jrIcnrIIiiItp nrpet
(1 O)(2e) H € (1O)(2e)

G1LZf ZCLJtQ’- cj L4ICU

L
on 10/11/05, (1O)(2e) maiI.com> wrote:
> Bestel (1O)(2e) I
>

;. . ‘-,

, -

? Page 1 of 2

7
frt 2V VVUfr p_4dLt/c I

(1O)(2e) L
L(

Armeense Federatie - 24 april comité

)ZTW &epva<eA.i.

> Mag ik hier morgen even op terugkomen?
>

>metvr,gr.
(1O)(2e)
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FON - gesprek op BZ Page 2 of 2

>

>

> I

> On 10/10/05, (1O)(2e) minbuza.nl> wrote:

> > Geachte (1O)(2e)

> > Indien de FAON nog steeds belangstelling heeft voor een gesprek met de
> heer (1O)(2e) Ian hoor 1k graag van u.
> > We kunnen dan ciezamenlijk een datum prikken. Voor dit gesprek zal ik ook

> de (1O)(2e) uitnodigen.

> > Met vriendelijke groet,

>>

_____________________________________

> >
(1O)(2e)

>>

> > Ministerie van Buitenlaridse Zaken
> > Postbus 20061
> > 2500 EB Den Haag
> > tel. 070 348 (1O)(2e)
> > fax. 034
> > Discla Ministerie van Buitenlandse Zaken:
> > De inftie verzonden met dit e-mailbericht is uitsluitend bestemd voor

V >de
> > geadresseerde. Gebruik door onbevoegden, openbaarmaking of

> vermenigvuldiging is

> > verboden. De afzender is niet aansprakelijk in geval van onjuiste
> overbrenging van
> > het e-mailbericht en/of bij ontijdige ontvangst daarvan.
>>

> > Disclaimer Ministry of Foreign Affairs of the Netherlands:
> > The information transmitted is intended only for the person or entity to
> whom or which
> > it is addressed. Unauthorised use, disclosure or copying is strictly
> prohibited. The
> > sender accepts no liability for the improper transmission of this
> communication nor for any delay in its receipt.
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Memorandum
SPOED

9At/ L/-rR
Vcv Ut

(2 Aanleidlng

Kamervragen gesteld door het lid Van Baalen (VVD) over het uitstel van een congres
in Istanboel over de Armeense en Assyrische genocide.

Gevraagd beslult

Uw instemining met bijgevoegde beantwoording van de vragen.

—

hebben moeten besluiten deze bijeenkomst nit te stellen omdat de Turkse minister van
Justitie het congres “een dolkstoot in de rug van het Turkse yolk” had genoemd.
Kamerlid Van Baalen vindt dat de uitspraken van de Turkse minister van Justitie op
gespannen voet staan met het openen van de toetredingsonderhandelingen van de
Europese Unie met Turkije per 3 oktober aanstaande.

Bijiagen

1. Antwoordbriefkamnervragen

Opgesteld door (1O)(2e)

ter beslissing

Aan M Datum 8 juni 2005

Van D 1O)(2 k Kenmerk DWM/518-05

Via DGE, ZenS

C.c. T via S, DIE, DMV, DZO

Afgestemd met Ambassade Ankara

Betreft Beantwoording kamervragen van het lid Van Baalen (VVD)
over het uitstel van een congres in Istanboel over de Armeense
en Assyrische genocide

Kern/samenvatting

(1 O)(2a)
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F.R.A DACHNAKTSOUTIOUN AOL RAMGAVAR Comité de Defense de Ia Cause Arménenne
Comité central pour Europe occidentale 29 rue Etienne Dolet 17, rue Bleue

17 rue Bleue - 75009 Paris 94140 Alfortville 75009 Pans

EUROPEAN COUNCIL SHOULD REFLECT
WILL OF EUROPE’S PEOPLE

The rush to open European Union accession talks with Turkey, despite the persistence of serious
failures by this nation to meet basic European standards, continues to face opposition within European
public opinion

Popular anxiety on this matter reflects concerns over the implications of weak European democracies
that have proven unable or unwilling to confront Turkey, a regime that obstinately refuses to conform
the European Union’s democratic standards.

At the grassroots level, Europeans fear losing more than forty years of progress in the construction of a
united Europe. Speaking as the conscience of Europe, we want to warn you that a Munich-style
appeasement threatens all the values for which Europe stands. Together, all 10,000 of us, expect the
European Council to adopt a firm position in defense of European values.

We respectfully call on you to suspend the opening of negotiations with Turkey and to demand that
this state:
- Fully and unambiguously recognize the Armenian Genocide and lift the blockade of Armenia,

- Recognize the Cyprus Republic without preconditions and withdraw its troops from this country,

Fully eradicate torture,

- Grant to its ethnic and religious minorities their full socio-cultural rights as defined by the covenants
ratified by Turkey.

Because Turkey seeks the benefits of EU membership without embracing European ideals, it will be
too late, once the negotiations have started, to secure progress on any of these issues. Do not sign the
death sentence of the Union by abandoning our respect for our values represent our
strongest guarantee of future peace and stability.

(1 O)(2e)

nicI Detemher 17th 2004

(1 O)(2e)

CDCA

(1O)(2e)
(1O)(2e)

FRA Dachnaktsoutioun
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D 4

CDCA_______
1e se de a e

F.R.A DACHNAKTSOUTIOUN AOL RAMOAVAR Comité de Defense de Ia Cause Arménienne
Comité central pour lEurope occidentale 29 rue Etienne Dolet 17, rue Bleue

17 rue Beue -75009 Pans 94140 Affortville 75009 Pans

LE CONSEIL DOlT EXPRIMER
LA VOLONTE DES NATIONS EUROPEENNES

La question de l’entrée de Ia Turquie suscite une vive emotion dans Popinion publique européenne qui
ne comprend pas les raisons pour lesquelles le Conseil europCen entend précipiter l’ouverture des
negociations d’adhésion avec ce pays.

L’inquiCtude des peuples est fondCe sur Ia faiblesse manifeste des démocraties europ&nnes
confrontées a un régime en ordre de bafaille et qui refuse obstinément de se plier aux critéres
démocratiques de I’Union.

A I’heure oü vous risquez de renoncer a quarante am de construction communautaire, a l’heure oi le
peril d’un Munich de Ia conscience européenne nous guette, 10 000 personnes representant les
citoyens de I’Union, attendent du Conseil une position ferine conforme a nos standards Cthiques.

fls vous demandent solennellement de surseotr a l’ouverture des négociations avec Ia Turquie et
d’exiger préalablement et explicitement de cc pays:

- de reconnaltre pleuiement et sans ainbiguité Ic genocide des Arméniens et de lever le blocus de
I’AnnCnie,

- de reconnaitre inconditionnellement Ia république de Chypre et d’évacuer ses troupes de l’Ile,

- d’éradiquer totalement et dCfinitivement Ia torture,

- d’accorder a ses minorités ethniques et religieuses I’intégralité des leurs droits socioculturels tdls que
définis par les conventions ratifies par la Turquie.

Ji

Une fois les négociations ddbutées, vous n’obtiendrez p1 ‘ Ia Turquie carla Turquie ne partage
pas l’idéal européen mais convoite Ia proie européenne. pas l’arr& de mort de l’Union, ne
bafouez pas nos principes car les principes d’aujourd’hui (1O)(2e) ent Ia paix et Ia stabiité de demain.
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(1O)(2e)

From:(b0)(2e2j

Sent: Monday1 20 December 2004 6:19 PM
To: (1O)(2e)
Cc:

_________________

Subject: armeense petitie

1. voor do goode orde meld ik dat ik, ter vervanginvan vrijdagochtend ji. in de marge van de ER een
kielne Armeense delegatie heb ontvangen die er en maakte bij het (toen a.s.) ER..besluit inzake
Turkije. Een pamfiet met de titel ‘European CQ. will of Europe’s people’ stuur 1k
per binnenpost toe.

2. Mijn reactie verliep langs de lijnen van de

(1O)(2e)

(1 O)(2e)

wn

(1O)(2e)

I.

1
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FEDERATIE ARMEENSE ORGANISATIES NEDERLAND
24 april comié
Adres: Weesperstraat 91 - 2574 VS Den Haag
Tel. 070 4490209
E-mail: armecnsefederatie€hotmaiI com
K.v.K. 27264382
Contactpersoon: (1O)(2e)

Aan: De Minister van Buitenlandse Zaken

Mr. dr. B.R. Bot

Postbus 20061

2500 LB Den Haag

Den Haag, 7 december 2004

Onderwerp: EU-Turkije en grensblokkade met Armenië

Zeer geachte heer Bot,

In vervoig op ons schrijven van 29 novemberjJ. merken we nog het volgende op.

a. Kars verdrag en grensblokkade door Turke (aanvulling by punt 3 van onze briefvan 29/]])

Naar we graag aannemen is op uw Ministerie het nieuwe Turkse argument voor de grensblokkade
met Annenië, tot op de bodem uitgezocht. Zoals ook in onze brief van 29 november aan de orde
kwam, heefi (blijkens uw antwoord in het AO van 24 november j.l. aan Kamerlid van Bommel) uw
collega GUI immers tijdens zijn gesprek met u op 24 november uw opmerkingen over het voor de
start van de onderhandelingen relevante punt van de Turkse grensblokkade, ogenschijnlijk met
succes “doorverwezen”, alsof Ameni hier in de fout zit en de grenzen van het Verdrag van Kars
van 1921 niet zou erkennen. In onze brief van 29 november zetten wij al uiteen dat dit ten enen male
nietjuist is.

Bij deze willen we er nog graag op wijzen dat het Turkije zelf is, dat het Kars-verdrag in
ernstige mate schendt. Het Verdrag voorziet namelijk duidelijk in een open grenzen-regime tussen
de partijen van het verdrag, en veronderstelt bovendien diplomatieke betrekkingen. Armenië heeft
aan het cre&en van diplomatieke betrekkingen nooit voorwaarden gesteld. De weigering ligt dus
geheel en a! aan de Turkse kant.

Opgemerkt zij nog dat het veelzeggend is dat Turkije m.b.t. de grensblokkade flu voor de derde
maal een ander argument gebruikt voor het niet voldoen aan intemationale (EU-) regels: eerst
was het de kwestie Karabach, toen het feit dat Anneni de Armeense genocide niet verloochent, en
flu het Kars verdrag.

Tevens levert het door Turkije genoemde argument voor het land zeif ook een kwetsbaar punt op:
als het wel waar zou zijn (en Armenie de heift van Turkije zou opeisen) dat zou dat betekenen dat
Turkije onzeker is over zijn grenzen. Op grond van de Europese Grondwet zal.Europa deze
grenzen we! moeten verdedigen.

112
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b. Armeense genocide - omgaan met verleden

Oraag vememen we spoedig uw reactie op onze vraag over de noodzaak om “verbeteringen in het
omgaan met de Armeense genocide / het verleden” op te nemen in de (ontwerp) tekst voor 17 de
cember, om ten aanzien hiervan tijdens de onderhandelingen een anker te hebben waar een gesprek
over kan worden gevoerd en toetreding van Turkije niet kan plaatsvinden zonder duidelijke vooruit
gang op dit terrein. Of is het denkbaar dat Europa Turkije uiteindelijk laat toetreden met ontkenning
van de Armeense genocide, zoals heden ten dage nog plaatsvindt en de Turkse gemeensehap ook in
Europa opstookt met haatcampagnes tegen Armeniërs. Het internet staat er vol mee en in Frankrijk
(Valance) is een groepje Armeniërs die met handtekeningenlijst op straat stonden, gemolesteerd door
een groep Turken en in het ziekenhuis beland. Europa moet een zeker standpunt innemen om ergere
problemen te voorkomen.

Zoals u zeif ongetwijfeld ervaren hebt, is dit punt voor Turkije zo aangelegen en verbonden met
nationale trots, dat er een zekere stok achter de dew nodig is om als Europa vooruitgang te kunnen
boeken, en als ondersteuning voor de democratisehe krachten in Turkije. Voor de Armeense minder
heid in Turkije zal dit ook zeer belangrijk zijn.

Elk verzet van Turkije tegen opname van dit onderwerp in de (ontwerp)tekst voor de onderhande
lingen onderstreept dat men op dit punten geen enkele wijziging van beleid van zins is. Voor het oog
van de wereld draagt dit bij aan het beeld dat het in feite Turkije is die de voorwaarden stelt en niet
Europa. Hierbij kan nog worden opgemerkt dat geen enkel land zonder druk of noodzaak van buiten
afeen dergelijk dee! van zijn geschiedenis onder ogen heeft willen geschiedenis. Verder kan verwezen
worden naar het feit dat terzake gewaakt moet worden dat Turkije geen uitzonderingspositie
inneemt, waar van andere kandidaat lidstaten we! eerst wordt gevraagd de fouten uit het verleden te
erkennen en dit ook doen.

rTot slot: Mogen we verwachten dat nader bericht over deze kwesties (grensblokkade en genocide)
meegenomen worden in het schrijven dat u de Kamer t.b.v. bet AO van 14 december over een aantal
zaken , zoals de voortgang met betrekking tot de Laatste wetten en de wijziging van de toelichting bij

Lartikel 305 van het nieuwe wetboek van Strafrecht in het vooruitzicht hebt gesteki?

Hoogachtend,

namens de Armeense Federatie namens het 24 april Comité

(1O)(2e)

2/2
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Datum

Kenme rk

Betreft

Reterte

02-12-2004

3039/Mi

EU-Turkije en ontkenning Armeense genocide

Geen

M ontving bijgaande brief van de Federatie Arrneense
Organisaties Nederland betreffende bovengenoemd
onderwerp.

Gaarrie behandeling overnemen.

166443

) 2
Memorandum

Van

Aan

cc

1 O)(2e(’,

DWM via (1O)(2e)

M, DIE

Bij reactie kenmerk (3039/Mi) duideiijk verrneiden
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FEDERATIE ARMEENSE ORGANISATIES NEDERLAND
24 april comUi
voor erkenning en herdenking van de Armeense genocide 1915
Adres: Weesperstraal 91 - 2574 VS Den Haag

Tel. 070 4490209

Website: hLtp://24aprilcomite.ontheweb.nl

E-mail: april24commiuee@wanadoo.nl

Kv.K. 27264382

Ann de Minister van Buiten1ancOq
Mr. dr. B.R. Bot
Postbus 20061

ô
2500 EB Den Haag

(1 O)(2e)

Den Haag, 29 november 2004

1. Uit uw stellingname in de diverse overleggen met de Tweede Kamer, en recent het door ons
bijgewoonde overleg op24 november, blijkt dat u in de gesprekken met uw Turkse collega’s
een behoorlijk gewicht toekent aan de noodzaak dat*Jn Turkije een positieve ontwikkeling
op gang komt m.b.t. het eigen verleden, met name de Armeense genocide en het gebrek aan
vrijheid van meningsuiting op dit punt, Wij waarderen uw inzet enorm. Het is ook goed dat
u m.b.t. de wijziging in de ‘reasoning’ van art. 305, flu schriftelijk bericht (“bewijs”) van de
kant van Turkije aan de Kamer hebt toegezegd.

2. Wij hebben van u begrepen dat de kwestie van de Armeense genocide — ondanks de daarmee
gepaard gaande schending van de vrije meningsuiting en van fundamentele rechten van de
minderheden — niet in de Kopenhagen criteria begrepen wordt, maar wel thuishoort in de
fase daarna, de onderhandelingen. Dit zij zo. Ondanks dat blijkens recente berichtgeving
wordt opengehouden of en wanneer onderhandelingen beginnen, is het niet uitgesloten dat
het eind 2005 begin 2006 tot onderhandelingen komt, zonder dat er nog voortgang is inzake
de Armeense kwestie. Onze vraag:Langswelke merthigyerzkerd
wordendat dit punt tijns de onderhandeIinen wél aan de ordekomtnLvOórdat_

Lfc1iie toetreding in zicht mt. çr ook resultaten bereikt moeten worden. Het komt ons
voor dat dit element dan in het EU-standpunt resp de raadsconclusies van 1Jdecernber
dient te worden vastgelegd. Ook dat, teneinde te verzekeren dat dit als zodanig op de agenda
isJkoit,het Nederlandse standpunt inzake toetredinjIemetzou
dienen te bevatten aisid op bepIeiten.ag
vemernenwij op korte termijn of deze veronderstellingenjuistzijn.
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Onderwerp: EU-Turkije en ontkenning Armeense genocide

Zeer geachte heer Bot,

Graag uw persoonlijke aandacht voor het volgende.
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Wij bopen dat u er begrip voor hebt dat wij er alles aan willen doen om te voorkomen dat de
Armeense kwestie “ongeregeld” blijft en de Anneniërs, zowel die — niet toevallig — in Euro
pa leven als die in Annenië (waar dit veel meer leeft, dan wel wordt beweerd, m.n. ook in
verband met hun veiligheid en vrees van herhaling) met lege handen achterblijven.

3. Uw opstelling m.b.t. de door de beer van Bommel naar voren gebrachte kwestie van de
grensblokkade van Türkije naar Armenië heeft ons verontrust. U citeerde de reactie van uw
Turkse ambtgenoot Gui, waarmee u zoals u zei net 5,5 uur had gesproken, maar leek deze
tevens tot uw mening gemaakt te hebben. Deze beweerde kennelijk dat van de Armeense
kant deze grens niet erkend wordt en Anuenië Turks grondgebied elaimt ter grootte van de
heift van Turkije. Het leek u — aithans zo beluisterden wij uw woorden — plausibel dat Tur
kije van Armeense kant (tenminste ook) stappen verwacht. Wij heehten er aan te verkiaren,
dat het offieiële Armeense standpunt geen enkel element als genoemd bevat. Armenië heeft
het Handvest van de Verenigde Naties ondertekend en de Helsinki Final Act van 1975, de
hoekstenen van de wereld van vandaag. Daarmee zijn de grenzen als onschendbaar geaccep
teerd.jhopenvanhartedatuditrechtwiltzetteniilcm4ocumenten en dat tç

die nu— wellicht zelfs onbedoeld— bij de Kamer gewekt hebt dat ter zake van de
grenzenArmenie ookmaar enigszinsaanzetzouzukwegnemen.

Gezien het zwaarwegende belang voor de Armeense gemeenschap, die na 90 jaar nog steeds
worstelt met de genocide, de ontkenning daarvan en met alle gevolgen daarvan zoals de slechte
relatie met Turkije, zouden wij graag op korte termijn met u van gedachten wisselen over het boven

_ __

staande. Wij zullen u hiertoe contact opnemen met uw secretariaat.

Hoogachtend,

namens de Armeense Federatie namens het 24 april Comité
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“In de kwestie over het wel of niet gebruiken van de term genocide voor de
tragische gebeurtenissen rondom de Armeense bevolking in de :jaren rond 1915,
stelt NL zich op het standpunt dat het aan wetenschappers is orrt te bepalen of
deze term hierbij opgaat of niet. Derhalve onthoudt NL zich van het deelnemen aan
bijeenkomsten - al dan niet georganiseerd door betrokken overheden — waarin een
duidelijke kant wordt gekozen. Van belang is uiteraard dat het principe van
vrijheid van meningsuitirig wordt gewaarborgd in deze kwestie.
In dit geval hoeft dat echter geen reden te zijn weg te blijven bij dit concert.
Gaarne uw eigen inschatting maken of de bijeerikomst een zware politieke boodschap
zal uitdragen. Ook zou u kunnen sonderen bij relevante EU-partners of zij de

uitnodiging willen aanvaarden. Binnen de EU kunnen de stancipunten over de
Armeense kwestie verschillen, derhalve is bet van belang breed te sonderen. Bij

‘ verdere twijfel iou een alternatief kunnen zijn om aanwezig te zijn op lager
niveau (ply Cd? of AS1).
Bijgaand treft u een document met de Nederlandse woordvoeringslijn over de

Armeense kwestie.”

From: (1O)(2e)

Sent: woensdag 3 december 2008 14:25
To: DKP; DAM-GO; DZO; DPZ
Subject: 60e herdenking VN Genocide Convention

vemeem gaarne uw eventuele instructie over bijwoning.
(1 O)(2e)

cdp teheran, 3/12/08

9-12-2008
166444

(1O)(2e)

From:

Sent:

To:

(1 O)(2e)

I L UJ I

dinsdag 9 december 2008 10:27

DZO-ARCH

Subject: FW: 60e herdenking VN Genocide Convention

Attachments: Armeense kwestie woordvoering.doc

Dit is bestemd voor het arc
Hartetijk dank

I (1O)(2e) I

-

dossier Armenie - genocide kwestie (als dat er is). - -

From:I (1O)(2e)

DPZ

Bijgaand treft u de instructie,
met vriendelljke groet,

-_

(1 D)(2e)

DZO/OE
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Armeense kwestie

Standpunt Nederlandse regering
Het offici1e politieke oordeel van de regering over de gebeurtenissen. n--i1 5 luidt dat zeer,
zeer velen zijn omgekomen en omgebracht en dat sprake is geweest van groot en ernstig teed.
De Nederlandse regering heeft herhaaldelijk (onder meer n.a.v. de motie Rouvoet, december
2004) het onderwerp ter sprake gebracht, zowel in EU-kader als in bilaterale contacten met
Turkije.

Het is van belang dat Turkije en Armenië tot een gezamenlijk inzicht komen over
kwestie. Acceptatie van de wederzijdse geschiedenis is een stap vooruit in het pc
dat nodig is om de bilaterale betrekkingen te berstellen. NL moedigt z’
Armenië aan dit proces op gang te brengen en acht een stellingname
regering in deze kwestie hierbij met behulpzaam

De NL reg ziet er op toe dat de kwestie van de erkenning van de genocide ook wordt
besproken de politieke dialoog met Tu4, ijheid van menlngsuiting over dit
onderwerp maakt onderdeel uit van de criteria, waaraan toekomstige EU
lidstaten dienen te voldoen.

De vershrikkelijke gebeurtenissen rond 1915 spelen ook in de publieke discussie over bet
Turkse toetredingsproces.Erkenning vormt geen nieuwe eis of voorwaarde in
toetredingsonderhandelingen. Wel is het onontbeerlijk dat een land dat op weg is naar bet
lidmaatschap zijn geschiedenis verwerkt en zijn verleden onder ogen ziet. De Nederlandse
regering roept in navolging van het Europees parlement de Turkse autoriteiten in dit verband
op de werkzaamheden van onderzoekers, intellectuelen en academici te faciliteren door hen
blijvend toegang te garanderen tot de historische archieven en hun alle re1evantç,documenten
te bezorgen. Nederland dringt er zowel bij de Turkse als bij de Armeense reg aan hun
verzoeningsproces voort te zetten en in een voor beide kanten aanvaardbaar vç
uitmonden.

Toellchting

Motie Rouvoet (december 2004]
In de motie Rouvoet (december 2004) werd de regering verzocht om der van de
politieke en culturele dialoog met Turkije voortdurend en nadrukkelijk de erkenning van d
Armeense genocide aan de orde te stellen. Dc motie is door de regering overgenomen. Aan de
motie is o.m. uitvoering gegeven d.m.v. steun aan een Frans voorstel tijdens de RAZEB van
25 april 2005 om erkenning van de Anneense genocide onder de aandacht te brengen tijdens
de Associatie Raad met Turkije op2ó april van datjaar. Dit is in een brief van 17 mei 2005
(DWMI3O6/05) door Minister Bot aan de Kamer gemeld.

-- —--

Definitie genocide
In het VN-verdrag inzake de Voorkoming en de bestraffing van genuic.ç.
genocide verstaan een van de volgende handelingen gepleegd met de be&
nationale, etnische, godsdienstige groep, dan wet een groep, behorende tot een bepaald ras,
geheel of gedeeltelijk als zodanig te vernietigen. O.a. worden in het verdrag de volgende
mogei Lfoemd:
l van de groep

tig lachamelijk of gcestelajk letsel san leden van de groep
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Net is duidelijk dat zich in 1915 ernstige gebeurtenissen hebben voorgedaan waar ve1
Armeniërs zijn omgekomen. Het is echter nog niet onomstotelijk en op wetenschappelijke.
onpartijdige wijze vastgesteld dat er sprake is van een daadwerkeiijke intentie om de
Armeense bevoikingsgroep te vernietigen. Dat dergelijk wetenschappelijk onpartijdig
onderzoek nog niet heeft plaatsgevonden, heeft onder meer te maken met bet felt dat veeL
informatie vele jaren niet toegankelijk is geweest of is vernietigd.

Turkije heeft de Armeense regering voorgesteid een gezamenlijk Turks-Armeense commiss!
in te stellen met historici van beide landen om onderzoek te doen en om de archieven in beide
landen open te stellen voor deze commissie. Armenië heeft in reactie daarop benadrukt dat
eerst diplomatieke betrekkingen tussen beide landen tot stand moeten worden gebracht en
meent dat een intergouvernementele (en niet een wetenschappelijke) commissie zou moeten
worden ingesteid om aile kwesties tussen beide landen te bespreken (o.a. het openen van de
Turkse grens met Armenië). Onduideiijk is nog wat op dit moment de stand van zaken is.

Recente ontwikkeiingen C
Er zijn positieve ontwikkeiingen. Inmiddels heeft Turkije al zijn archieven geopen4...r1igt
een voorstel van Turkse kant om een commissie van historici op te richten om de
gebeurtenissen rond 1915 te onderzoeken. Ook de betrekkingen met Armenie zijntijdens
recente bezoek van president Gui aan Armenie aangehaald.
NL regering nog wel kritisch op implementatie van geainendeerde artikel 301 van de strafwet.
Ontwikkelingen worden nauwlettend gevoigd. Ook tijdens recente gesprek met Babacan
aangedrongen op verbetering van de vrijheid van meningsuiting (ook t.a.v. uitspraken over de
Armeense kwestie).

0
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(1O)(2e)

Thanks.

(1 O)(2e)

I (1 O)(2e)

(1O)(2e)

From: (1O)(2e)

Sent: dinsdag 24januari 2012 11:05
To:
Cc:

Subject: concept-woordvoering kwestie Armeense genocide / uitkomst Franse Senaat gister

Collega’s,

Bijgaand een eerste opzetje voor (passieve) woordvoering.

Graagjullie snelle aanvullingen.

+++

Passieve woordvoering

(meerderheid Franse Senaat voar ‘strafbaarstelling Armeense genocide’, 24 januarijl.)
- ‘Kwestie van de Armeense genocide’ Iigt erg gevoelig in Turkije. Blijkt ook uit scherpe reactie van Turkse regering

op aangenomen wet in Franse Senaat (moge)ijk kondigt Erdogan vandaag nieuwe sancties aan).
- Nederland betreurt dat de relaties tussen twee belangrijke NAVO-bondgenoten hiermee zijn verstoord.
- Ontwikkelingen in reglo (Syrie; Iran) maken toenadering tussen Frankrijk en Turkije juist flu hard nodig. Roep

dan ook beide regeringen op diptomatieke relaties te herstellen.

(bij doorvragen over NL-standpunt ‘kwestie von de Armeense genocide’)
- Turkije en Armenië moeten zo spoedig mogelijk tot een vergelijk moeten komen over ‘kwestie van de Armeense

genocide’.
- Van betang hierbij is openstelling van elkaars nationale archieven zodat wetenschappers de historische feIten op

tafel krijgen.
- Ook is diptomatieke toenadering tussen beide landen essentieel.
- Dit Kabinetsstandpunt is bekend. Kamer is aantat keer hierover in najaar 2011 geInformeerd.

(bij doorvragen over vergelijkbaar initiatiefwetsvoorstel Voordewind: ‘strafbaarstelling negationisme’)
- Initiatief komt van de Kamer en ligt daar ter behandeling.
- Raad van State gaf in augustus 2006 negatief advies over inhouci wetsvoorstel.
- Kabinet wacht inhoudeiijke behandeling in de Kamer af.
- Kamer bekend met Kabinetsstaridpunt over ‘kwestie van de Armeense genocide’.

Achtergrond

- Frankrijk had de moorden op de Armeniërs eerder als genocide erkend.
- Nieuwe wetgeving houdt in dat iedereen die het ontkent maximaal een jaar cel en een boete van 45.000 euro

kan krijgen.
- Vorige maand keurcie de Assemblée Nationale (Franse Tweede Kamer) de wet at goed.
- Turkse regering bevroor daarop de diplomatieke banden met Frankrijk (Turkse Ambassadeur werd

teruggeroepen). Ook werd de militaire samenwerking in NAVO-verband op een lager pitje gezet.
- President Nicolas Sarkozy moet de wet nog ondertekenen, hetgeen hij naar verwachting voor eind februari zat

doeñ (nog vOór Presidentsverkiezingen).

1
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Sarkozy stuurde premier Erdogan eerder een briejJJstelt dat de wet tegen niemand gericht is, maar

alleen bedoeld is om het lijden van de Armeniërs in hf1eden aan de orde te steVen.

nitiatiefvoorstel Voordewind komt dicht op voorgenomen inkomend Staatsbezoek Turkse President (17 19

april a,s.).
- Dit valt nagenoeg samen met (internationale) herdenking van ‘kwestie van Armeense genocide’ op 24 april as,
- Hieraan voorafgaand roert Armeens-NL’se gemeenschap zich traditioneel met overhandiging van petitie aan de

Kamer en herdenkirig in Almelose kerk.
- ChristenUnie —gesteund door SGP en evt. PVV — zal Staatsbezoek Gui mogeiijk willen aangrijpen om Kabinet aan

te zetten tot expliciete erkenning van de genocide.

0

0
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(1 O)(2e)

From: DEU
Sent: dinsdag 22 november 2011 09:40
To: DGPZ; DMH; DVB; BPZ; BRE;I (1O)(2e) PS; 1ST; TBI-CDP; DIE; ANK;

DJZ
Cc: (1O)(2e) I
Subject Kamervragen ChristenUnie over kwestie van de Armeense genocide
Attachments: img-Y211727-0001.pdf

Hierbij de gescande versie van het memo aan de Minister mbt de Kamervragen ChristenUnie over kwestie van de
Armeense genocide.

Met vriendeDjke groet,

Directie Europa

1
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I.

I Ministere van BuitenlandseZaken

TER E5LXS5XNG

Aan de MiriLcer de Staatssecretaris
.11 Datum

Van r DEU(tt;:4( I 21 november 20L!
,I1U2e —Via

- Onze Rererentla

Kopie aan DGPZ, DM1-I, DVB, BPZ, PV EU, ;1O2e, PS OEtF3S6/11

minister, Istanbul, Tblisi Opgestid door

Afgestemd met DJZ, DIE, ANK
7 O7O-348 iQ2e

me rn C) Kamervragen ChristenUnie over kwestie van de Armeense
genocide

C)

Aanleiding

Kamervraqen leden Voordewind en Wiegman-van Meppelen Scheppink (beiden
ChristenUnie) over Armoense kwestie. Ingozonden 3 november jI.

Gevraagd besluit

Uw akknord met beantwoording en ondertekening, mede namens de
Staatssecretaris, van bijgaande aanbiedngsbrief.

Kern/sa menvatting

Kamerloden vragen om Uw kwalificatie van hetgeon zich rondom 91S onder
Armeniêrs heeft voltrokken. Verder inrormeren ze onder meer riaar de verhouding

4. tussen de Motie Rouvoet uit 2004 en Uw eerdere Kamerbrief (DEU-447/11) von 3
oktober ji. Oak roepen de Karnerleden U op om, bij een officiële reis naar
Armenië, het ‘Genocidemuseurn’ in Yerevan te bezoeken.

Het concept-antwoord stelt dat het niet aan het Kabinet Is am de hlstorische feiten
vast te steVen, maar voora aan wetenschappers, alsook de Turkse en Armeense
regeringen. Verder wordt verwezen naar Karnerbrief DEU-447/11. Het Kabiriet

-r geeft uitvoering aan de Motie Rouvoet door in contacten met de Turkse regerlng
: aandach voor het sandpunt van de Kamer over de kwestie van de Armeense

genocide le vragen. Het concep-antwcord geeft tot slot aan dat een offlcieel
bezoek aan Armen e niet gepland staat.

Bijiagen: :.

• Aanbledingsbrief met concept-beantwoording Kamervragen; .

.,

• Menia en KamerbriefDEU-447/11. van 3 oktoberjl.;
• Overzicht debatten l<abiriet ci Karner over kwcstio van de Armeense genocide. . . -.

Pajina 1 wan I

.20/i. 523
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Ministerie van Buitenlandse Zaken

TER BESUSSING

Aan de l’tiqister
Datum

Van )( TI’ l6augustuslOll
Via D E , SG Onze Reterentle

Kopie aan de Staatssecretarls, DGPZ, DIE, DMH, DVB, BPZ, PV EU, U4h1

I (1O)(2e) 1, PS minister, Istanbul, Tbllsl Opgesteld door

Afgestemd met DJZ, Ankara (1O)(2e)
T O7O-3481O)(2e

me [Ti () Concept-beantwoording
PVV en SP over kwestie van de Armeense genocide

0
Aanleldlng

Kamervragen leden Voordewind (ChristenUple), Van der Staaij (SGP), De Roon
(PVV) en Van Bommel (SP) over Armeense kwestie. Ingezonden 15 augustus ji.

Gevraagd beslult
Uw akkoord met beantwoordlng en ondertekening van bTjqaande aanbiedlngsbrief.

Kern/samenvatting

De Kamervragen refereren aan uw brief van 11. julI ii. over de Armeense kwestfe.
De Kamerleden when dat u — cfm, het Verdrag lnzake Voorkoming en Bestrafflng
Genocide — spreekt van genocide’ en menen dat u heeft gebroken met staand
beleld. Oak vragen ze of Turkije EU-lid kan worden Indlen het zljn betrokkenheld
bij de Armeense genocide niet erkent. Tot slot willeri ze dat u de mogelijkheden
van een monument voor Armeense slachtoffers in Den Haag (blj het ICC) verkent.

Het concept-antwoord is, binnen de lijnen, 20 tegemoetkomend mogelijk
geformuleerd. Het stelt dat er in 1915 vele stachtoffers onder Armenlërs en
andere bevolklngsgroepen (Assyrlërs) zijn gevallen. Deze gebeurtenissen vaiien
echter niet onder genoemd verdrag, omdat dit geen terugwerkende kracht heeft.
De Motle Rouvoet wordt in lijn met eerdere Xablnetten uitgevoerd: NL vraagt bIj
Turkije, b(lateraal en via de EU, aandacht voor de kwestie van erken ning van de
Armeense genocide, zonder daarbij een waardeoordeet te vellen over de
gebeurtenissen in 1915. Erkenning vormt geen els voor EU-lidmaatschap, maar
van Turkije mag verwacht worden dat bet zijn geschledenis Iaat onderzoeken.

Het concept-antwoord verwijst, tot slot, naar gesprekken tussen de gemeente Den
Haag en de Armeense-NL’se gemeenschap over een monument voor alle
slachtoffers van misdaden tegen de menselijkheid, oorlo9smisdrijven en genocide.
De Armeens-NL’se vertegenwoordigers clalmen echter een elgen monument.

Bijiagen:
• Aanbiedlngsbrief met concept-beantwoording Kamervragen;
• verzlcht standpuntbepaling Armeense kwestle vorige Kabinetten (vanaf 2004).

PagIna ivan

— -.-- —
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Memorandum ter informatie

Datum 20 februari 2002

Kenmerk DZO-57/02

Afgestemd met

Betreft De Armeense kwestie: uw gesprek met de heer Van Dijke c.s. van 25
februari 2002

C
Aanleiding

Op 25 februari 2002 heeft u een gesprek over de Armeense kwestie met het Tweede
Kamerlid de beer Van Dijke (ChristenUnie).

De heer Van Dijke zal bIj het gesprek worden vergezeld door vertegenwoordigers van
de Armeense gemeensehap in Nederland en een wetensohapper ( (1 O2e

I_______________________________________________________________________________________________
Kernlsamenvatting

Nederland zal de ‘Armeense genocide’ niet erkennen. De Nederlandse visie -

zoals op 27 december 2000 geformuleerd in antwoord op vragen van het Kamerlid
Karimi - is klip en klaar: “Dat zich in genoemd gebied tussen 1915 en 1923
tragisehe gebeurtenissen hebben afgespeeld, waarbij honderdduizenden mensen het
leven lieten, staat vast. 1k vind het niet op mijn weg liggen om daarover een
waardeoordeel uit te spreken.” Het felt dat u Van Dijke cs. ontvangt, betekent
uiteraard niet dat Nederland de ‘Armeense genocide’ erkent. Erkenning zal
bovendien de bilaterale betrekkingen met Turkije belasten.

• In RyE- en QVSE-kader zijn belangrijke instrumenten ontwikkeld om
minderhedenkwesties, ook in Armenië en Turkije, het hoofd te bieden.
Codificering van een ultiem oordeel over gebeurtenissen die zich in het verleden
hebben afgespeeld, behoort daar niet toe. Een dergelijke erkenning wordt tot nu
toe door de internationale geineenschap geen functioneel instrument van
buitenlands beleid geacht.

• Nederland betreurt het beeindigen van de activiteiten van de Armeens-Turkse
verzoeningscommissie. De verzoeningscommissie bad een eerste stap kunnen zijn
van een Armeens-Turkse toenadering.

Mn

Van

Via

C.c,

M

DZO

DGP

S

/
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• De Nederlandse bilaterale relaties met zowel Turkije als Armenië zijn goed. Als
voor Armenië positieve ontwikkelingen kunt u noemen: de opening van HMA
Tbilisi (voor Georgië, Armenië en Azerbaijan), het recente bezoek van
minister Zaim aan Armenië en het Nederlandse OS-programma (GMV en
macrosteun).

Buiten verzoek

Toelichting

‘Armeense genocide’
Het streven naar internationale erkenning van de ‘Armeense genocide’ is volgens
president Kocharian een onderwerp van het Armeense buitenlandse beleid.

Bij de reactie hierop is het van belang twee zaken te scheiden. Ten eerste staat buiten
kijfdat in de aanloop naar, en tijdens de Eerste Wereldoorlog vele honderdduizenden
Armeni&s op geweiddadige wijze zijn omgebracht, waarbij het gezag van het
uiteenvallende Ottomaanse rijk een belangrijke sturende ml had.

Ten tweede, en los daarvan, is het de vraag of eenformele kwal!ftcatie van die
gebeurtenissen zinvol is. Dat is niet het geval:

- In RyE- en OVSE-kader zijn instrumenten ontwikkeld om minderhedenkwesties,
ook in Annenië en Turkije, het hoofd te bieden. Codificering van een ‘ultiem
oordeel’ over gebeurtenissen die zich in het verleden hebben afgespeeld, behoort
daar niet toe. Een dergelijke erkenning wordt tot nu toe door de intemationale
gemeenschap geen functioneel instrument van buitenlands beleid geacht.

(1O)(2a) . .

— (1O)(2a) . .

. . . . .
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Historische 1’nntirit

Het Ottomaanse Rijk is in een langdurige vervaI1Qdjjde grote Europese
machten kunstmatig in stand gehouden omdat 4J4eTbuit’ (delen van Zuid-Oost
Europa, de Kaukasus, Anatolië, het gehele Mi OcTen) niet gunden. In de Eerste
Wereldoorlog koos bet wegkwijnende rijk de kant van de Centralen, waarop
uiteindelijk een einde moest komen aan het bestaan ervan. In de Kaukasus was een
onafhankelijk Armenië ontstaan. De zeer grote Armeense bevolking in het Noord
Oosten van het buidige Turkije zocht meer en meer aansluiting daarbij (Groot
Armeense gedachte). Veel Armeniërs kozen ervoor aan Russische zijde tegen de
Ottomanen te strijden.

Ter beteugeling van deze bedreiging vonden reeds aan het eind van de l9de eeuw
massamoorden op Armenirs plaats. Over en weer werden Armeense en Turkse dorpen
verbrand en uitgeroeid. Het brute optreden van de Ottomaanse autoriteiten - waarvoor
a! dan niet Koerdische eenheden werden ingezet - kwam in dejaren na 1910 in een
stroomversnelling, en kreeg meer het karakter van een georganiseerde campagne tegen
de ruim twee miljoen etnische Armeniërs in het Ottomaanse Rijk. In 1915 werden
honderden Armeense intellectuelen in Constantinopel (Istanboel) gearresteerd. Ze
werden korte tijd later gedeporteerd en vermoord. In totaal kwamen er als gevoig van
het Ottomaanse optreden naar schatting tussen de zeshonderdduizend en anderhaif
miljoen etnisehe Armeniêrs om het leven. De honderdduizenden die wisten te
ontkomen, kwamen in de Armeense diaspora terecht (ca. 100.000 in Frankrijk, velen
ook in de VS). De Geallieerden veroordeelden de gebeurtenissen in mei 1915.

Turkije ontkent dat het Ottomaanse Rijk zijn Armeense onderdanen voor het grootste
dee! om bet leven heeft gebracht. Volgens Turkse lezing zijn er als gevoig van
guerrillagevechten zowel aan Ottomaanse als Armeense zijde vele doden te betreuren.
De Turken houden het op hooguit tweehonderdvijftig- tot vijthonderdduizend
slachtoffers. (Voor de discussie over ‘erkenning’ doen naar dzz. oordeel de aantallen
slachtoffers overigens niet zozeer terzake.)

De heer Van Duke en Armenië
Dc heer Van Dijke maakte in 2000 en 2001 studiereizen naar Armeni (zie memo’s
DZO-19/01 en DZO-21/01). Daamaast reisde hij eind 2001 met minister Zalm naar
Armenië (Kiesgroepreis).

(1O)(2a)

buiten verzoek

00042 166458



T.Lfl.I •bIfl4OL. t’Ib4IL b4I, K S,IL4Ii.kK

(1O)(2a)

vertegenwoordigt Armenië bij de IFI’s en bij de Armeense autoriteiten is veel
waardering voor de Nederlandse bilaterale hulpinspanningen (GMV en macrosteun; in
2001: circa€ 5,5 miljoen).

Nederland heeft zich begin 2001 kritisch opgesteld ten aanzien van Armeense
toetreding tot de Raad van Europa. Het land is uiteindelijk lid geworden onder
voorwaarde dat de implementatie van RvE-standaarden nauwlettend gemonitord zal
worden.

(1 O)(2a) hebt veelvuldig contact met uw
lurkse ambtgenont. Ii bezncht lurkije in november 1999 en in november 2001, tevens
sprak u minister Cern en marge van het staatsbezoek van President Sezer april 2001.
Het staatsbezoek was een hoogtepunt in de relatie. In vele dossiers, bijvoorbeeld ook
het EVDB, neemt Nederland binnen de EU cen positie in die recht doet aan het belang
van Turkije.

I

buiten verzoek

(1 O)(2e)

AIn,1,,,.1,rn,h.n kiI,,ior,,In r,,I,,nr’ n,t Armnii n TurIdi
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Bijiagen

1. DZO-19/O1
2. DZO-21/O1

Opgesteld door

Q
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From: 24 april comité [april24committee@wanadoo.nl]

Sent: Tuesday, 12 October 2004 8:22 AM

To: kminbuza.nI
(10)(2e)

Cc:

________

minbuza,ril

Subject: Voor coco vergadering/Nl standpunt

Geachte (10)(2e)

In vervoig op ons eerder contact, zou 1k u when verzoeken bijgaande reactie van
de Armeense Federatie oncler de aandacht te brengen van de Coco vergadering
resp. bij de voorbereiding van NI (MR) stanctpunt met betrekking tot het Rapport
Verheugen.

Met vriendelijke groeten,

(10)(2e)

FEDERATIE ARMEENSE ORGANISATIES NEDERLAND

24 april curnité
voor erkenning en herdenking vaii de Armeense genocide 1915
Adres:Weesperstraat9l -2574 VS I)en Haag U

Tel. 070 4490209 I;
Website: http://24aprilcomhe.ontheweb.nl
E-mail: apri124commiueewanadoo.nl 4

K.v.K. 27264382

Contactpersoon:__10)(2e) Tel. 06 (10)(2e) S

Persbericht

Armeense Federatie: Advies EC over TurkUe durfi lakmoesproefniet aan

Den Haag, 7 oktober 2004 - De Armeense Federatie heefi met zorg kennis genomen van de aanbeveling
van de Europese Commissie over Turkije, die zowel voorbarig is met het groene licht voor
onderhandelingen, als op een aantal punten en met name rond voor Armeniërs belangrijke zaken ernstig
tekort schiet.

De Anneense Federatie kan de conclusie van de Commissie om Turkije voorwaardelijk groen Iicht te
geven voor het starten van de onderhandelingen met delen, waar dit gebeurt tegen de achtergrond van
een zo groot aantal tekortkomingen op het gebied van o a de mensenrechten, rechten van mmderheden,
godsdienstvrijheid en de vnjheid van meningsuiting Bovendien is een groot deel van geconstateerde
vordermgen nog met geimplementeerd Feitelijk is daarmee op vrijwel geen enkel terrein daadwerkelijk
aan de Kopenhagen entena voldaan, terwiji volgens de afspraak met Turkije pas een datum voor

12-10-04

(1Q)(2e)
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onderhandelingen zou worden gegeven als dit wel het geval is.

I 01 3

Naar de Federatie aanneemt zal de Europese Raad in december dan ook niet anders kunnen doen
dan de beslissing over bet al dan niet starten van onderhandelingen nit te stellen.

Specifiek met betrekking tot Armeniërs schiet bet advies van de Commissie op een aantal punten tekort.

- Het advies gaat met een grote boog heen om Armeense problemen heen en mist daarmee een unieke
kans om de oplossing daarvan een stap dichterbij te brengen. Het houdt zich verre van de problematiek
rond de ontkenning van de Armeense genocide, die door de Turkse overheid tot op de dag van vandaag
krachtig (en op de voorpagina van elke overheidssite) wordt gevoerd. Oplossing van deze kwestie valt
niet weg te denken uit de vereisten voor een democratische rechtstaat. In Turkije is het echter een
volsiagen taboe en daardoor bij uitstek geschikt als “lakmoesproef” voor de vraag of Turkije aan
onderhandelingen toe is of niet. Deze lakmoesproef heeft Verheugen echter niet genomen. Daarmee
wordt op zijn minst de indruk gewekt dat deze zaak opnieuw in de doofpot wordt gestopt, terwiji niet
alleen Armeniërs binnen en buiten Turkije, maar ook Turkse hervormingsgezinden Europese steun
nodig hebben voor het bespreekbaar maken van deze slepende kwestie.

- Daarbij valt op dat het advies van de Commissie op geen enkele plaats bet Armeense element met
name noemt, noch als minderheid, noch met betrekking tot godsdienst, noch als buurland enz. Dit is
temeer opmerkelijk te noemen, daar andere kwesties wel bij de naam worden genoemd. De Armeense
zaken dreigen daardoor ondergeschoffeld te raken.

- Waar vele kwesties in het advies helder aan de orde komen, zoals over martelingen, wordt nergens met
zoveel woorden gesproken over bet feit dat Turkije de grens met Armenië gesloten houdt en geen
diplomatieke relaties met Armenië wenst te onderhouden. Het onbenoemd laten van de problemen met
Armenië leidt met betrekking tot de door Europa gevraagde goede relatie met buurlanden, dan ook tot
een cryptische omschrijving. De Commissie stelt dan dat “het met het vooruitzicht op toetreding flu zaak
is de bilaterale betrekkingen met de buurstaten te verbeteren volgens het principe van verzoening
waarop de EU is gebaseerd”. De vraag is of een dergelijke vage fonnulering voldoende impuls kan
geven aan Turkije om met betrekking tot de grens met Armenie het nodige in actie te zetten.

- De Conimissie signaleert dat er in het nieuwe wetboek van strafrecht maar beperkte vorderingen zijn
gemaakt op het gebied van bijv., de vrijheid van meningsuiting. De Federatie wijst daarbij bijv. op. artikel 305 van dat wetboek, dat aetiviteiten tegen het ol ens
informatie van de Federatie verzi1dt de foelichiiii’ibij dit artikel, als voorbeelden van ergehjke
activiteiten, net beweren dat de Armeense.gcnocidheeftplaatgçvonden en spreken over terugtrekking
van het TurkigervEedan ook, helderisdatgarantiesvoor een vrije discussie over
beladen onderwerpen in Turkije nodig zijn voor de veranderingen die de Commissie voorstaat, bijv. met
betrekking tot gevraagde “verzoening” met buurstaten. Ze ontbreken echter volledig. Daarmee blijft de
ontkenning van de Armeense genocide de hoeksteen van de Turkse politick, waarbij verandering noch
verzoening te verwachten zijn. Ten aanzien van Cyprus is genoemde toelichting in strijd met de Turkse
toezegging naar een herenigd Cyprus te streven.

Het advies houdt met deze opstelling geen rekening met zo’n miljoen Europeanen van Armeense
afkomst, wier verblij fin Europa een rechtstreeks gevoig is van het optreden van Turkij e in het verleden.
Ook doet het geen recht aan de erkenning in vele Europese lidstaten en door het Europese parlement van
de Armeense genocide.

Dc houding van Turkije t.a.v. de Armeense genocide past voorts niet in de waarden en normen
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gemeensohap die Europa wil zijn en kan dan ook niet op zijn beloop worden gelaten, zonder als EU
aanzien te verliezen.

De Armeense Federatie roept de Europese leiders dan ook op om op 17 december geen groen licht
voor de onderhandelingen te geven zonder dat heldere toezeggingen zijn gedaan dat de
ontkenning van de Armeense genocide door Turkije onverwijid wordt beeindigd, zodat een eerste
stap kan worden gezet naar de broodnodige verzoening en de spanningen aan de grens met
Armenië tot een einde worden gebracht.

**** * * ** * *

De rapporten van de Europese Corrunissie zijn te lezen op:
http ://europa.eu .int/comm/enlargement/report_2004/i ndex. htm

12-10-04

00043 166459



De inhoud van de aantekening is primair voor intern gebruik.
Dat neernt niet cieg dat, zoals in het antwoord is gebeurd, het NL
uitgedragen.
Als ze nog jets hebben, stuur ze dan maar door

(1 O)(2e)

(1 O)(2e)

__________________

Ministerie van Justitie
Directie Wetgeving
Sector straf— en sanctierecht
itbus 20301

ER Den Haag

1:,OOfl (070) 370 (1O)(2e)

070) 370 I (1O)(2e) I
mi1: (1O)(2e) J@minjus.nl

.
———-Oorspronke1i k
Yan I (1O)(2e)
Verzonden vrijdag 27 pi1 2007 IO3
Aan: (1 O)(2e) I — BD/IY
CC: (1O)(2e)
Onderwerp: RE: FAON nog een vraag

1k zag dat de informatie uit de brief afkomstig is uit interne berichtgeving (o..a. bet
bericht dat je me stuurde, aantekening voor de JBZ Raad) . Gezien de mogelijkheid op
vervolgvragen van FAON (b,v waar komt deze informatie vandaan en mogen wij bet
resterende bericht inzien?), voor de zekerheid de vraag of de informatie, die Minjus
in de brief aan FAON invoegde, zonder problemen naar buiten kan?

Groet,

(1 O)(2e)

Original Message
From: (1O)(2e)

____________________

Sent: vrijdag 27 - -

To: L (1 O)(2e)
Subject: RE: FAON

Er is geen memorie van toelichting bij een kaderbesluit
Wel onder meer een aantekening voor de JBZ Raad

(1O)(2e)I

(1O)(2e)
Ministerie van Justitie
Directie Wetgeving
Sector straf— en sanct±erecht
Postbus 20301
2500 ER Den Haag

______

teléfoon (070) 370 1(10)(2e)
Fax (070) 370 (1O)(2e)
E—mail: (1O)(2e) Winjus.nl

Oorspronkelijk bericht
Van:I (1O)(2e) I@minbuza.nl)
Verzonden: donderdag 26 april 2007 10:22

1

(1O)(2e) i4’s\eyyyvjAA1q

From:
Sent:
To:
Subject:

(1O)(2e)

vriidan 27 aori 2007 11:07
(1 O)(2e)

RE: FAON nog een vraag

is-n’]

standpunt kan worden

minbuza. nlj

D/DW [L
april 2007 9:2b

(1O)(2e) J@minjus.nh]
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Aan: (1O)(2e) IBD/DW
Onderwerp: RE: FAON

I-!artelijk dank voor uw snelle bijclrage. 1k vroeg me nog af waar u de toegevoegde info
heeft gevonden, is dit een Memoire van Toelichting?

De ongerustheid komt idd voort uit de verwoording van het artikel uit het FD.

Groet,
(1 O)(2e)

Original Message

_______

From: (1O)(2e)

____________________

Sent: dinsdag 24 april 200/ 11:19
To:
Cc:

____________________________________________

Subject: RE: FAON

Dag alien,
Heb nog een beetje gesleuteld.
Is het nodig om tot uitdrukking te brengen dat er
het artikel er niet meer op na geslagen.
Groet,

(1 O)(2e)

.1 (1O)(2e)
Ministerie van Justitie
Directie Wetgeving
Sector straf- en sanctierecht
Postbus 20301
2500 ER Den Haag
telefoon (070) 370 (1O)(2e)
Fax (070) 370 I (1O)(2e)
E—mail (1O)(2e) minjus.nl

Onrsnrnnk1 i ik hcri cht
Van: (1O)(2e)
Verzonden:_dinsdag 24 april 2007 11:15
Aan: r (1O)(2e) 1BD/DW
CC: (1 O)(2e) I

begrip is voor ongerustheid. 1k heb

Onderwerp: FW: FAON

Beste heer (1O)(2e)

‘Onderaan deze mail vindt u de brief die Minister Verhagen ontving
Armeense Organisaties in Nederland (FAON) en het comité 24 april.
brief is door FAON naar de Minister van Justitie gestuurd.

In de concept—antwoordbrief die is opgesteld door BZ,directie DZO (zie bijiage) wordt
verwezen naar contact/overleg over dit onderwerp met de Minister van Justitie.

Of de brief ondertekend zal worden door Minister Verhagen of door (1O)(2e)
staat nog onder discussie. Een mede-narneris constructie zou gezienliet belang van een
snelle reactie niet de voorkeur hebben.

—-->Graag vernemen wij of Minjus akkoord gaat met de verwijzing naar
-->contact met de Minister van Justitie zoals in de concept-brief staat,
—->enlof Minjus aanvullingen heeft die in de brief vermeld dienen te
—->worden.

U kunt contact met mij opnemen op telefoonnummer 07034 (1O)(2e)

Met vriendelijke groet,

(1 Q)(2e)

DZO/OE

2

(1O)(2e)

(1O)(2e)

minjus.n1)

minbuza.n1]

van de Federatie van
Een kopie van deze
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From :1 (1O)(2e)
Sent: maana pril 2007 10:47
To: j (1O)(2e) I
Subject: FW: FAON

----iinal Message
From: (1O)(2e)
Sent: maandag 23 april 2007 10:30
To: (1O)(2e)
Subject: RE: FAON

Eens met__(1O)(2e) Aangehecht wat ik ervan gemaakt heb. Jus-collega vandaag afwezig,
dus die heeft niet gezien. Als inderdaad veel haast, moet je tt er maar op wagen.
(1O)(2e)

Original Message--—-
From (1O)(2e)
Sent: vriipaa u aoril 2007 13:59
To:

__________________________________

Subject: : k&)N

(1O)(2e)

Mooie brief. 2 opmerkingen:

( 1. 1k zou geneigd zijn ipv Tevens geeft het de mogelijkheid ...... “(2e regel) te
vervangen door; LS worden in principe verplicht geriocideontkenning, met ala doel bet
zaaien van haat (of wat er precies staat) strafbaar te stellen, maar hebben de
mogelijkheid om (ik heb even geeri tijd om deprecieze tekst vna bet
kaderbesluit na te kijken, dat weet DIE ook beter dan ik) 2. 1k zou ook gerieigd zijn
on gewoon te zeggen: cie gekozen formuleringen m.b.t. bet strafbaarstellen van genocide
ontkenning hebben niet te maken met een specifieke genocide, maar dienen on een goede
balans te vinden tussen

Groet,

(1 O)(2e)

Central Europe Division(DWM/ME)
1inistry of Foreign Affairs
P.O.Box 20061
2500 EB THE HAGUE
Tel. +31—70—340
Fax. +3l—70—34 (1O)(2e)

Original Messagee From: (1O)(2e)

Sent: vridag 20 april 2007 13:29
To: (1O)(2e)

Subject; FW: FAON
Importance: High

Beste (1O)(2e)
/

1k ontving gisteren van de FAON onderstaande “brandmail over brandbrief aari M” +

bewuste artikel in Fin. Dagbl. Vervolgend werd ik gebeld door secretariaat M of ik
dezelfde dag voor een mactie kon zorgen. 1k heb naar DIE gebeld, rnaar niemand wist
tot. wie ik me kon wenden, Uiteindelijk ben ik met de informatie aan de slag gegaan en

(1O)(2e) dat ik met tot jullie ken wenden. 1k geef bij deze mijn
+ alle informatie waar bet om draait en hoop dat ik uiteindelijk boor wat
wordt. De reactie kan niet blijven liggen, want de FAON is een club die

begreep van
[__________________

concept door
ermee gedaan
onmiddellijk de krant erbij betrekt.
Bij voorbaat dank.

(1O)(2e)

DZO-OE

From: Fed. Armenian Org. Netherlands- FAON [mailto:info@faon.nlj
Sent: donderdag 19 april 2007 1:02

3

00044 166460



To: (1O)(2e)
Cc:

________________

Subject: Brandbrief inzake EU voorstel—genocide ontkenning

Beste Mw (1O)(2e)

We zijn gister enorm geschrokken van de berichtgeving over onderstaand onderwerp. Het
voorstel inzake de strafbaarstelling van genocide ontkenning zou bovendien aX morgeri
(donderdag) vastgesteld kunnen gaan worden, begrijpen wij uit het Financieel Dagblad.
(bi j gevoegd)

Wij hopen dat u de inhoud van dit schrijven zo gauw mogelijk onder de aandacht kunt
brengen, het is voor ons van enorm belang. Deze brief wordt morgenvroeg 00k bezorgd
bij het ministerie.

Zoudt u rnij de ontvangst van deze mail willen bevestigen?

Aan: De Minister van Buitenlandse Zaken
Drs. M.J.M. Verhagen
Postbus 20061
2500 EB Den Haag

• Den Haag, 18 april 2007

Onderwerp: EU en ontkenning genociedes

Zeer geachte heer Verhagen

Met grote bezorgdheid namen wij kennis van het bericht in het Financieel Dagblad, dat
in de concept—richtlijn strafbaarstelling ontkenning genocides, die onder Duits
voorzitterschap in voorbereiding is, de tekst zo zou gaan worden geformuleerd , dat de
Armeense genocide hierbij buiten beschouwIng gelaten wordt. In sommige berichten lijkt
het alsof morgen, 19 april daarover reeds een besluit valt in Brussel valt tussen de
ministers van Justitie.

Dit zou een flagrante ongelijkheid betekenen en getuigen van een grote en
onacceptabele minachting van het lot van de Armeniers van de kant van Europa. Meer
nog dan dat getuigt het van een knieval voor de agressieve ontkenningspraktij ken van
Turkije en van het zoveelste succes dat Turkije daarmee op Erupa behaalt.

Wij verzoeken in de eerste plaats te bevorderen dan geen onomkeerbare besluiten
genornen worden en ten tweede om ten spoedigste met u in overleg té treden.

Hoogachtend,

Namens de FAON Namens het 24 april Comité

(1 O)(2e)

Cc Dr. E.M.H. Hirsch Baum, Minister van Justitie

FD
EU eensgezind over straffen holocaust—ontkenning’
Wetten die de ontkenning of trivialisering van de holocaust strafbaar stellen worden
Europabreed geIntroduceerd. Oat staat in een voorstel van de Europese Raad. Volgens
diplomaten in de Financial Times kan het controversiële plan rekenen op de steun van
vakministers die donderdag samenkomen.

Overtreders van de wet kunnen maximaal drie jaar gevangenisstraf tegemoet zien. Onder
de wet valt verder het aanzetten tot haat jegens ethnische, religieuze en nationale
groepen.

4
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De afgelopen zes jaar is er hevig gediscusseerd over de criminalisering van holocaust
ontkenning. Nu stellen diplomaten dat de plannen doorgang zullen vinden. Enige
addertje onder het gras is de opstelling van de Baltische staten en Polen. Die landen
blijven vasthouden aan de toevoeging van de massamoorden onder Stalin’s regime. Een
meerderheid van de lidstaten zou daar tegen zijn.

Het meest recente voorstel, ingezien door de Financial Times, verplicht alle lidstaten
om ‘openhijke aanzetting tot haat jegens een groep of persoon of een lid van een groep
gedefinieerd door ras, kleur, releigie, afkomst of nationale of enthische origine’
strafbaar te stellen. Ook moeten zi] ‘openlijke ontkenning of trivialisering van
genocide, misdaden tegen de mensheid of oorlogsmisdaden’ straffen.

Volgens diplornaten is de bewoording van het uiteindelijke voorstel precies gekozen om
de ontkenning van de holocaust en de genocide in Rwanda in 1994 te integreren. De
massamoord op Armeniërs door het Ottomaanse leger is buiten beschouwing gelaten. De
politiek gevoelige Armeense kwestie heeft al voor veel wrijving gezorgd tussen de EU
en potentieel toekomstige toetreder Turkije.

flit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de
geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht
dat aan de afzender te nielden en bet bericht te verwijderen. De Staat aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor schade, van welke sard ook, die verband houdt met risico’s
verbonden aan het elektronlsch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the
addressee or if this message was sent to you by mistake, you are requested to inform
the sender and delete the message. The State accepts no liability for damage of any
kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages.

**************** ******* ******************************** * **************

flit bericht kan informatie bevatten die niet voor u. is bestemd.
Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is
toegezonden, wordt u verzocht dat san de afzender te rnelden en het bericht te
verwijderen.
De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die
verband houdt met risico’s verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you.
If you are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you are
requested to inform the sender and delete the message.
The State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks
inherent in the electronic transmission of messages.

Ministerie van Justitie,

Dit bericht kan infommatie bevatten die niet voor U is bestemd. Indien u niet de
geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht
dat aan de afzender te melden en bet bericht te verwijderen. De Staat aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico’s
verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the
addressee or if this message was sent to you by mistake, you are requested to inform
the sender and delete the message. The State accepts no liability for damage of any
kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages.

*********************************** ***** ******************** *****V*****

flit bericht kan infommatie bevatten die niet voor u is bestemd.
Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is
toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen.
De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke sard ook, die
verband houdt met risico’s verbonden san het elektronisch verzenden van berichten.
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Memorandum

Aan

Van

(1O)(2e)

Aanleiding

U ontving op 18 april een brief van de Federatie Armeense Organisaties Nederland
(FAON) waarin bezwaar wordt gemaakt tegen elementen in het ontwerp-kaderbesluit
van de Europese Unie inzake de strijd tegen racisme en vreemdelingenhaat.

Gevraagd besluit

Gaame instemming met het ontwerp-antwoord en ondertekening bijgaande, met het
Ministerie van Justitie afgestemde, antwoordbrief.

Kern/samenvatting

Naar aanleiding van een artikel in het Financieel Dagblacl, waarin gesteld werd dat het
bedoelde kaderbesluit de Armeense genocide buitenbeschouwing zou laten, ontving U
een brief van de voorzitter van FAON en het Comité 24 april. Hierin uitten de
organisaties zorg en verzochten U om een overleg.

Bijgevoegde concept antwoordbrief geeft nadere uitleg over de strekking en
doelstelling van het kaderbesluit: het bevat geen bepaling dat bepaalde historische
gebeurtenissen zou uitsluiten van werkingssfter.

In de brief wordt niet ingegaan op het verzoek om cen overleg op politiek niveau. In de
afgelopenjaren zijn de organisaties bij dergelijke verzoeken steeds ontvangen op het
niveau van directeur DZO

Bijlagen

1 Kopie brief FAON aan M 4

2. Uw memo 1620/Mi
3. Antwoordbrief
4. Kopie artikel Financieel Dagblad 18 april 2007 -

Opgesteld door 1O2e Toestel _1O2e)

t1.-iJ1

_________

‘ h2. 166461

ter beslissing

2mei2007

DZO/OE-099/07

Via

c_c
Afgestemd met DIE, DWM en MinJus

Betreft EU en ontkenning genocide
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flO)(2e74

Via DGPZ en S

Afgestemd met DIE, DWM en MinJus

Betreft EU en ontkenning genocide

Aanleiding

U ontving op 18 apr11 een brief van de Federatie Armeense Organisaties Nederland
(FAON) waarin bezwaar wordt gemaakt tegen elementen in het ontwerp-kaderbesluit
van de Europese Unie inzake de strijd tegen racisme en vreemdelingenhaat.

Gevraagd besluit

Gaarne instemming met het ontwerp-antwoord en ondertekening bijgaande, met het
Ministerie van Justitie afgestemde, antwoordbrief.

Kern/saznenvatting

Naar aanleiding van een artikel in het Financieel Dagblad, waarin gesteld werd dat het
bedoelde kaderbesluit de Armeense genocide buitenbeschouwing zou laten, ontving U
een brief van de voorzitter van FAON en het Comité 24 april. Hieriri uitteri de
organisaties zorg en verzochten U om een overleg.

Bijgevoegde concept antwoordbriefgeeft nadere uitleg over de strekking en
doelstelling van het kaderbesluit: het bevat geen bepaling dat bepaalde historische
gebeurtenissen zou uitsluiten van werkingssfeer.

In de brief wordt niet ingegaan op het verzoek om een overleg op politiek niveau. In de
afgelopen jaren zijn de organisaties bij dergelijke verzoeken steeds ontvangen op het
niveau van directeur DZO.

Bijiagen

1. Kopie brief FAON aan M
2. Uwmemo 1620/Mi
3. Antwoordbrief
4. Kopie artikel Financieel Dagblad 18 april 2007

Opgesteld door (1O)(2e)

p

Memorandum ter beslissing

Datum 2 mel 2007

Kenmerk DZO/OE-099/07
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A

Federatie van Arrneense Organisaties in Nederland
(1O)(2e)

Het 24 april comité
(1O)(2e)

Dalurn mei 2007

___________________

Kenmerk DZO/OE-097107
Blad 1/3
Bylczge(n)

______________

Betreft Uw brief van 18 april 2007
Cc. Dr. E.M.H. Hirsch Baum

Den Haag, mei 2007

In uw brief van 18 april 2007 aan de Minister van Buitenlandse zaken en c.c. aan de
Minister van Justitie brengt u zorg tot uitdrukking over het ontwerp-kaderbesluit van
de Europese Unie inzake de bestrijding van racisme en vreemdelingenhaat. 1k wil
daarom graag een nadere toelichting geven op het ontwerp-kaderbesluit van de
Europese Unie, waarover de JBZ-Raad van 19-20 april 2007 in beginsel
overeenstemming bereikte. Over deze brief heeft afstemming plaatsgevonden met het
ministerie van Justitie.

Het kaderbesluit verplicht de lidstaten van de Europese Unie om racistische en
xenofobe gedragingen stratbaar te stellen met maximum-gevangenisstraffen tussen
tenminste 1 en tenminste 3 jaar. Lidstaten hebben verder de mogelijkheid om te
verkiaren dat de strafbaarheid van ontkenning of het verregaand bagatelliseren van
genocide, misdrijven tegen de menselijkheicl en oorlogsmisdrijven a(hankelijk wordt
gesteld van een (internationaal) rechterlijke uitspraak dat een dergelijk grondmisdrijf
heeft plaatsgevonden.

Nederland acht een juiste balans tussen de vrijheid van meningsuiting en de bestrijding
van racistische gedragingen van belang en meent dat met het voorliggende
kaderbesluit de EU een krachtig en samenhangend instrument heeft om racisme en
vreemdelingenhaat te bestrijden.

I Buitenlandse
Zaken

F
Directie Zuidoost-en Oost-Europa en
Matra Programma
Bezuidenhoutseweg 67
2594 AC Den Haag

Auteur (1O)(2e)

Telefoon +31(0) 70 34
Fax +31 (0) 70

34(1O)(2e

L (1O)(2e) minbuza.nl
www.minbuza.nl 0

0
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V

Buitenlandse
Zaken

p
Het kaderbesluit bevat geen bepaling dat bepaalde historisohe gebeurtenissen zouden
zijn uitgezonderd van werkingssfeer. Het is aan de rechter om in het individuele geval
te beoordelen of een strafbaar feit is gepleegd.

In de bijiage vindt u nadere details met betrekking tot het concept-kaderbesluit. 1k
vertrouw erop u hiermee voldoende geinformeerde te hebben.

Met gevoelens van de meeste hoogachting,

Drs. M.J.M. Verhagen

Minister van Buitenlandse Zaken

Kemnerk DZOJOE-097/07
Bled 2/3
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I Buitenlandse
Zaken

F
Bijiage I Nadere toelichting Kaderbesluit betreffende de bestljding van racisme
en vreemdelingehaat

Kembepaling is artikel 1.
Daarin zijn de verplichtingen tot strafbaarstdlling neergelegd. Deze zijn zodanig
geformuleerd dat zij de Lidstaten voldoende ruimte geven bij de vervulling van hun
implementatieverplichtingen.
De verplichting tot strafbaarstelling betreft alleen opzettelijke gedragingen.

De strafbaarstelling begint met artikel 1 • eerste lid, onderdeel a: het publiekelijk
aanzetten tot geweld of haat jegens een groep of een lid wegens ras, huidskleur,
godsdienst, afstamming dan wel nationale of etnische afkomst. Onderdeel b stelt
buiten twijfel dat onder deze strafbaarstelling ook valt het in onderdeel a genoemde
aanzetten door middel van het publiekelijk verspreiden of uitdelen van geschriften,
afbeeldingen of andere materiaal.

In de onderdelen c en d worden toegevoegd het publiekelijk vergoelijken, ontkennen
of verregaand bagatelliseren van genocide, misdrijven tegen de menselijkheid en
oorlogsmisdrijven tegenover een groep of lid daarvan wegens een van die gronden, als
die gedraging wordt begaan op een wijze dat het waarschijnlijk is dat die aanzet tot
geweld of haatjegens die groep of lid ervan.

Artikel 1, lid I a, geeft de Iidstaten de mogelijkheid om de in artikel 1, eerste lid,
genoemde gedragingen alleen strafbaar te stellen als die worden begaan op een wijze
dat het waarschijnlijk is dat zij de openbare orde verstoren dan wel als die gedragingen
bedreigend, kwetsend of beledigend zijn.

Kenmerk DZO/OE-097107
Bkid 3/3

0

0
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(1O)(2e)

N ontving van de Federatie Armeense Organisaties
Nederland bijgaande brief inzake bovenstaand onderwerp.

Gaarne

Memorandum

Van

Aan

cc

Oat urn

Kenmerk

Betreft

Referte

117

DZO via DGPZ

DIE

19-04-2007

1620/Mi

en

EU en ontkenning genocide

Geen

Bij reactie kenmerk (1620/Mi) duidelijk vermelden
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flUtb3U4U3 tiTL2UU4bP’T1f1M&5f1FU1,bPP UPflMa8flFt,
FEDERATIE ARMEENSE ORGANISATIES NEDERLAND
24 april corn1(1
voor erkenning en herdenking van de Armeense genocide 1915
Adres: Weesperstraat 91 - 2574 VS Den I4aag
Tel. 070 4490209
Website: http://24aprilcomitc.ontheweb.nl
E-mail: info@faon.nl
K.v.K. 27264382

Onderwerp: EU en ontkenning genocides

Aan: De Minister van Buitenlandse Zaken
Drs. M.J.M. Verhagen
Postbus 20061
2500 EB Den Haag

Den Haag, 18 april 2007

Zeer geachte heer Verhagen,

Met grote bezorgdheid namen wij kennis van het bericht in het Financieel Dagblad, dat in de con
cept-richtlijn strafbaarstelling ontkenning genocides, die onder Duits voorzitterschap in voorberei
ding is, de tekst zo zou gaan worden geformuleerd, dat de Armeense genocide hierbij buiten be
schouwing gelaten wordt. In sommige berichten Iijkt het alsof morgen, 19 april daarover reeds een
besluit in Brussel vail tussen de ministers van Justitie.

Dit zou een flagrante ongelijkheid betekenen en getuigen van een grote en onacceptabele minaehting
van het lot van de Anneniërs van de kant van Europa. Meer nog dan dat getuigt het van een knieval
voor de agressieve ontkenningspraktijken van Turkije en van het zoveelste succes dat Turkije daar
mee op Europa behaalt.

Wij verzoeken in de eerste plants te bevorderen dan geen onomkeerbare besluiten genomen worden
en ten tweede om ten spoedigste met u hierover te kunnen overleggen.

Hoogachtend,

0

C

Namens de FAON Namens het 24 april Comité

cc Dr. E.M.H. Hirsch Baum, Minister van Justitie

00045
ti—

166461



Aanleiding

VP’

Op25 februari s rak u met enkele leden van de Armeense gemeensehap in Nederland,
waaronde (1 O)(2e) II Ifl aanwezigheid van het Kamerlid Van Duke Kort daarna
stuurden zowe (1O)(2e) als dhr Van Dijke urn vervoig daarop bneven Uw eugen
antwoord aan dhr Van Duke is op 29 maart verzonden (bijgesloten). U vond het
concept-antwoord aar 102e e ondertekenen door DZO, echter te lapidair.

P20 heeft een nieuw concept-antwoord opgesteld, waar rnogelijk gebruik makend van
uw antwoord aan Van Dijke. Bovendien is in dit nieuwe concept een verwijzing
opgenomen naar een petitie die het 24 april Comité op 24 april aanbood aan de
Burgemeester van Assen, die deze petitie doorgeleidde aan MP Kok en aan u.
Verwarring dzz over de verschillende binnenkomende brieven en concept-antwoorden
heeft helaas tot vertraging geleid bij het u voorleggen van dit nieuwe concept.

Bijiagen

1. UwbriefaanVanDijke
2. Vorig concept met aanbiedingsmemo
3. Nieuw concept-antwoord

Opgesteld door (1 O)(2e)

De volgende twee pagina’s zijn verwijderd, deze vielen buiten het verzoek.

ç2J17
166462

Memorandum

Aan

Van

Via

C.c.

Afgestemd

Betreft

ter beslissing

13 juni 2002

(1 O)(2e)

(1 OX2e)
(1O)(2e)

Uw verzoek om nieuwncept-antwoord (1O)(2e) ie u
dé gebeurtenissen in Arm’mië en Turkije in I

Gevraagd besluit

Uw akkoord met bijgaande brief,

Kernlsam envatting

over

Vctkt- &eynetf3
-,fld Li,e,
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Minuut brief

24 april-Comité van Federatie Armeense Organisaties in
Nederland (i.o.)
p/a Weesperstraat 91
2574 VS Den Haag

Datum
Kennierk

Blad
Bylage(n)
Betreft

Cc.

23juni 2003
DZO- 164/03
1/2

Afdeling Oost-Europa en Cenlraal-Azië
Bezuidenhoutseweg 67
2594 AC Den Haag

Geachte (1O)(2e)

Uw brief aan de Minister-President van 28 april 2003 werd door het ministerie van
Algemene Zaken ingoee orde ontvangenen ter behandeling naar de minister van
Buitenlandse Zaken doorgestuurd. De minister van Buitenlandse Zaken heeft mij
vervolgens verzocht voor de beantwoording van uw brief zorg te dragen.

Op 26 september 2002 stuurde ik u reeds een brief over de Armeense kwestie waarin
ik het standpunt van de Nederlandse regering uiteenzette. Dit standpunt is met de
meest recente kabinetswisseling niet gewijzigd.

Op uw stellingname dat het de Nederlandse regering aan “een helder standpunt
ontbreekt” wil ik hierbij (nogrnaals) kort ingaan. Net standpunt van de voormuliga- jr-C —

met betrekking tot de tragisehe
gebeurtenissen van 1915-1923 is mijns in2iens we! helder: Dat honderdduizenden
mensen 1yen lieten, staat vast. 1kcht-heteh c ct-op mijiweg4iggej,f om
daarover waardeoordeel uit te spreken dat wordt gesuggereerd in uw brief en
oproep. Het betreft hier geen ontkennende (maar ook geen bevestigende)
stellingname.

00046

1 O1 i-c-

2’-

166462

Cc,

Redacteur

J (1O)(2e)

Datum 4 L__i
23juni2003 5
Paraaf Vasisleller M
H:\Arnienië\164 Letter.doc

Uw brief d.d. 28 april 2003
Mini sterie van Algemene Zaken

Auteur DZO

______

Telefoon +31 (0)70
Fax +31 (0)70348_____
E-mail dzo@minbuza.nl



Een tweede opmerking die ik wil maken sluit aan op mijn eerste. 1k hoop dat
toenadering tussen Turken en Armeniërs kan bijdragen aan een meer
gemeenschappelijke poging tot waarheidsvinding als basis voor verzoening. In deze
context is valt het te betreuren dat de Turkish and Armenian Reconciliation
Commission geen resultaten heeft geboekt.

00046

Kenmerk DZO- 164/03
Bled 2/2

166462

(1O)(2e)



Minuut brief M

I

j (1O)(2e) 3

Datum 1 I 4

‘-

juni 2003 5

Paraaf Vaststeller M.
H:Anneni\I64 Letter.doc

Uw brief d.d. 28 april 2003
Ministerie van Algemene Zaken

Afdeling Oost-Europa en Centraal-Azië
Bezuidenhoutseweg 67
2594 AC Den Haag

Uw brief aan cle MinisterPresident van 28 april 2003 werd door het ministerie van
Algemene Zaken in goede orde ontvangen en ter behandeling naar de m
Buitenlandse Zaken doorgestuurd. Dc minister van Buitenlandse Zaken
vervolgens verzocht voor de beantwoording van uw brief zorg te dragen.

Op 26 september 2002 stuurde ik u reeds een brief over de Armeense kwestie
ik het standpunt van de Nederlandse regering uiteenzette. Dit standpunt is met de
meest recente kabinetswisseling niet gewijzigd.

Op uw stellingname dat het de Nederlandse regering aan “een helder standpunt
ontbreekt” wil ik hierbij (nogmaals) kort ingaan. Het standpunt van de
minister Van Aartsen en de huidige minister met betrekking tot de tragische
gebeurtenissen van 1915-1923 is mijnnziens wel helder: Dat honderdduizenden
mensen het leven lieten, staat vast. 1k acht het echter niet op mijn weg liggen om
daarover dat waardeoordeel uit te spreken dat wordt gesuggereerd in uw brief en
oproep. Het betreft hier geen ontkennende (maar ook geen bevestigende)
stellingname.

(1 O)(2e)

datjm. Cc.

24 april-Comité van Federatie Armeense Organisaties in
Nederland (l.a.)
p/a Weesperstraat 91
2574 VS Den Haag

.
23 juni 2003
DZO- 164/03
1/2

Datum
Kenmerk

Blad
Blage(n)

Betreft

C.c.

Geaehte (1O)(2e)

Auteur DZO

______

Telefoon +31(0)70 348
Fax +31 (0)70 348

(1O)(2e)

E-mail dzo@minbuza.nl

ci
tt_

(1 O)(2e)
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Een tweede merking die ik wil maken sluit aan op mijn eerste. 1k hoop dat
toenaderflgn Turken en Arrneniërs kan bijdragen aan een meer

- poging tot waarheidsvinding als basis voor verzoening. In deze
dat de Turkish and Armenian Reconciliation

UItIgUt1Ir is gevallen.

De Minister van Buit niandse Zaken

namensdeze,

(1 O)(2e)

Kenmerk DZO-164/03
Blad 2/2

00046 166462



- perlcnLenverKeer

I.

BZ-Vertrouwelijk

Pa 1 of3

Onderwerp: Turkije - Bilateraat - -n.v.t.- - Armeense kwestie, genocide
en arch ieven in Turkije

Van: ANK-PA

DGES; DGPZ; DWM; DIE; DPZ; DZO; BSG;
Datum: 03-10-2006 18:26:34
Kenmerk:
Opsteller:

Ankara 183
(1 O)(2e)

Afgestemd met:
Berlchttype:

Prioriteit:
Rubricering:
Categoric:

(1O)(2e)

Beleidsbêricht
Routine
BZ-Vertrouwelijk
Versiag / Info

Samenvatting:

Onbegrip in de Turkse samenleving, onder intelligentsia en bij de regering over het verwijderen van
Nederlandse CDA- en PvdA-kandldaten In relatie tot de Armeense kwestie. Schrijfster Elif Safak vergelijkt
de zaak met discussles in Turkije over vrljheid van meningsuitlng en artikel 301, en zij Is daarin niet de
enige. Bovenal verwoordt zij echter het breed gedragen gevoel onder Turkse intellectuelen dat de
Europese genocide-labels Turkije niet vooruit helpen maar slechts aan nationalisteneen argument geven
om de intern-Turkse discussie In de kiem te smoren en daarmee de deur naar de elgen historie gesloten
te houden. De staatsarchieven zijn in principe open en in ieder geval al veel gemakkelijker toegankelijk
dan een aantaijaargeleden.r

Berlcht:
Het nleuws dat kandidaten van Nederlandse kieslijsten zijn verwijderd vanwege hun opvattingen over de
‘Armeense genocide’ heeft in Turkije veel stof doen opwaaien de afgelopen dagen. Zowel Minister van
Justitie en woordvoerder van het kabinet, Cemil Cicek als de woordvoerder van minister GUI stelden dat
e.e.a. zich niet leek te verenigen met de opvattlngen over vrljheid van menlngsuiting die men gewend
was uit Europa te horen.

Aan: (1 O)(2e)

Toegang tot archIeven

00047 http://sbv/print,asp 5-10-2006 166465



Berichtenverkeer Page 2 of 3

(1O)(2a)

(1O)(2a)

Bilaterale besprekingen:

(1 O)(2a)

I (1O)(2a)

Gelulden ult de pubileke opinie:

C
Schrijfster Elif Safak, kortgeteden nog in het nieuws vanwege de vervolging en onmiddellijke vrijspraak
op grond van haar boek “De bastaard van Istanbul”, verwoordde het algemene gevoel het afgelopen
weekeinde in haar column (artikel gaat DWM toe per fax). In Turkije, zo stelde zij, is inmiddels een
discussie ontstaan over artikel 301 en de vrijheid van meningsuiting en de regering doet pogingen om
art 301 te wijzigen. Als ‘s!achtoffer’ van artikel 301 juicht zlj deze discussie van harte toe. In haar boek
liet zij Immers fictieve Armeense karakters aan het woord en artikel 301 werd vervolgens door een
bekende groep van nationalistische advocaten tegen haar gebruikt omdat zij via haar karakters ‘het
Turks-zijn’ zou hebben beledlgd. Waar het echter uiteindelijk om gaat, zo stelt zij, is dat er ruimte
ontstaat voor verbeelding, discussie en fictie die leidt tot empathie met ‘de ander’ zodat het onderscheid
‘ons versus zij’ verdwijnt.

Dit is ook de reden dat zij zich zorgen maakt over Franse voorstellen tot invoering van een ‘genocide-
wet’ maar ook over verwijdering van Nederlandse kandidaat-parlementariërs van de concept-kieslijsten
van PvdA en CDA. Dit druist volgens haar in tegen de geest van de vrijheid van meningsuiting en een
open democratie, met name omdat het iedere poging tot het creëren van empathie en vriendschap
tussen Armenië en Turkije belemmert. Deze stap, zo stelt zij, heeft in Turkije slechts versterkirig van het
nationalistische sentiment tot gevoig. Het hindert alle pogingen om tot een dialoog te komen. Bovendien,
zo gaat zij verder, zouden Franse en Nederlandse regeringen zich er evenzogoed van bewust moeten zijn
als de Turkse, dat Staten of staatselites geen functie hebben in het schrljven of dicteren van de
geschiedenis. Het is ondemocratisch om één versie van de geschiedenis te prefereren en alle andere of
conflicterende versies tilt te sluiten. Daarom zou het, als we werkelijk democratisch zijn en voorstanders
van vrijheid van meningsuiting, mogelijk moeten zijn om tegelijkertijd artikel 301 te bekritiseren alsook
de ontwikkelingen in Frankrijk en Nederland, zo besuit zij hear verhaal.

Commentaar:
Elif Safak’s mening komt overeen met die van veel wetenschappers en historici in Turkije en met name
van diegenen die van mening zijn dat er wel degelijk een genocide heeft plaatsgevonden in 1915/16.
Recent nog liet ook I (1O)(2e) Izich in vergelljkbare
bewoordingen uit toen hij stelde dat Turkije ruimte nociig had voor de verwerking van de elgen
geschiedenis. Dit debat is zojuist begonrien. Het is opnieuw een voorbeeld van een taboe dat de
afgelopen paar jaar doorbroken werd, maar de discussies en genocide-resoluties die vanuit Europa op
Turkije worden afgevuurd stimuleren het niet, maar belemmeren slechts. Orhan Pamuk Ilet al eens
eerder vergelijkbare geluiden doorschemeren in zijn readies op de grote buitenlandse aandacht voor zijn
proces op grond van artlkel 301. Nlemand twijfelt er hier aan dat er vershrikkelijke dingen zijn
voorgevallen in de nadagen van het Ottomaanse Rijk, waarbij zeer velen onder barre omstandigheden
het leven hebben gelaten. De discussie concentreert zich op de vraag of hierop de benaming genocide
van toepassing is, inclusief de bijbehorende (collectieve) schuldvraag en wat daarna komt. Hervormers
en Intellectuelen willen dat graag aan de orde stellen met als einddoel een gezondere blik op de elgen
Turkse geschiedenis en niet in de Iaatste plaats het verbeteren van de relaties met buurlarid Armenië.

(1O)(2a)

00047 http://sbv/print.asp 5-IO-2006i 66465



Iienchtenverkeer Page 3 of 3

(1 C
-

i :O2a,
Wat de hervormers In Turkije van Europa vragen, is om niet te hard voor de interne

discussie uit te open omdat dit het elnddoel verder weg in plaats van dichterbij brengt.

•

:
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De voorgaande pagina werd verwijderd, deze vail buiten het verzoek.

RiEENsE KWESTIE *

Het politieke oordeel van de regering over de gebeurtenissen van 1915 luidt dat zeer, zeer
velen zijn omgekomen en omgebracht en dat sprake is geweest van groot en ernstig leed. De
Nederlandse regering heeft herhaaldelijk het onderwerp ter sprake gebracht, zowel in EU
kader ais in bilaterale contacten met Turkije.

Het is van belang dat Turkije en Armenië tot een gezamenlijk inzicht komen over deze
kwestie. Acceptatie van de wederzijdse geschiedenis is een stap vooruit in het politieke proces
dat nodig is om de bilaterale betrekkingen te herstellen. Nederland moedigt zowel Turkije als
Armenie aan dit proces op gang te brengen en acht een stellingname van de Nederlandse
regering in deze kwestie hierbij niet behulpzaam.

De Nederlandse regering ziet er op toe dat de kwestie van de erkenning van de genocide ook
wordt besproken in de politieke dialoog met Turkije. De vrijheid van meningsuiting over dit. onderwerp maakt onderdeel uit van de Kopenhagen criteria, waaraan toekomstige EU
lidstaten dienen te voldoen.

0
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Armenian question

The government’s opinion on the events of 1915 is that many, many people lost their lives

and there was great and widespread suffering. The Dutch government has repeatedly raised

this issue, both in the EU and in bilateral contacts with Turkey.

It is important for Turkey and Armenia to reach a common viewpoint on this matter.

Acceptance of their shared history is a step forward in the political process that is needed to

restore bilateral relations. The Netherlands encourages both Turkey and Armenia to initiate

this process and does not believe that a statement on this issue by the Dutch government

would be helpful in this regard. The government welcomes the recent rapprochement

between Turkey and Armenia, which will hopefully lead in time to a process of reconciliation

that will allow impartial acknowledgement of what happened during the First World War.

The Dutch government ensures that this question is also discussed in the political dialogue

with Turkey. Freedom of expression on this issue forms part of the Copenhagen criteria, with

which future EU member states must comply.

AVTI 1/BZI 00849
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Beste DVL voorlichter,

Geachte hee (1 0)(2e)

In antwoord op uw e-mail van 23 september 2003 dient het volgende.

Het standpunt van de NL regering met betrekking tot de tragische gebeurtenissen van 1915-1923 is helder:
Dhonderdduizenden mensen het leven lieten, staat vast. De NL regering acht het echter niet op de weg
liQjehorn daarover een waardeoordeel uit te spreken. Het betreft hier geen ontkennende (maar ook geen

evesti9ènde) stellingname De NL regering ziet het uitspreken van een waardeoordeel niet als een
7unctionee1 Instrument van buitenlands beleid De NL regeririg hoopt dat toenadering tussen Turken en

Armeniërs kan bijdragen aan een meer gemeerischappelijke poging tot waarheidsvinding als basis voor
veröéñing. In deze context betreurt de NL regering dat de Turkish and Armenian Reconciliation Commission
geen resultaten heeft geboekt. Voor toetreding van Turkije tot de EU zal Turkije aan politieke en economische
criteria moeten voldoen (zgn Kopenhagen criteria). Dit proces benadrukt de waarde van democratie. Met
betrekking tot uw vijfde vraag is het niet aan de NL-regering om hierop te antwoorden.

Hopende u hiermee van dienst te zijn,

Met vrieridelijke groet,

De Voorlichtingsdienst van het Ministerie van Buitenlandse Zaken

——-Original Message-——
From:
Sent:
To:
Cc:
Subject:

“—--al Messace
(10)(2e)

dinsdag 23 september 2003 15:43
DZO
bijiage doorgezonden e-mail Bur.Beantwocrding Burgercorrespondentle (Mm AZ) 23.9.2003

From:
Sent:
To:
Cc:
Subject:

[0>(2e)

vveonesupy, 9 October 2003 12:11 PM

H—_-

(10)(2e)

eantwoorclirig eurgercorrespondentie (Mm A)

Gra ondrstnde antwoorden n.a.v. de vragen vanL (10)(2e) aan hem doorzenden op e-mailadres:

L (10)(2e) yahoocom

(1U)(2e)
2 ‘tmher2flfl ‘4 PM

(1 0)(2e)

FW: bijiage doorgezonden e-mail Bur.Beantwoording Burgercorrespondentie (Mm AZ) 23.9.2003

From: I
Sent:
To:
Subject:

4601 5O.doc
(23.09-2003)

-. 1
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Ministerie van ,T4oA/

Buitenlandse Zaken

Federatie Armeense Organisaties Nederland Directie Zuidoost en Oost-Europa en
Weesperstraat 91 uitvoermg Ivlatra
2574 VS Den Haag Bezuidenhoutseweg 67

2594 AC Den Haag

Datum lOjanuari 2006 Auteur 10)(2e) I
Kenmerk DZO-004/06 Telefoon +31 70 348

I 1
BIad 1/1 Fax +31 70 348 .

Blage(n) O1miflbUza.nI
Befreft Herdenkingsbijeenkomst apr11 2006 www.minbuza.nl
C.c.

Geachte beer1 (1 Q)(2e) lgeachte mevrouw (1

Naar aanleiding van uw brief van 29 december 2005 aan minister Bot, kan 1k u
mededelen dat hij is verhmnderd aan uw uitnodiging gehoor.te geven.

In het vertrouwen u hiermee van dienst te zijn geweest,

(1O)(2e)

166471



c
(1O)(2e)

Sunday, October 08, 2006
zaman .com

I
S—

Dc onderstaande drie pagina’s werden verwijderd, deze vallen buiten het verzoek.

From: (1O)(2e)_gmaiLcom on beaTfl’ (1O)(2e) euronet.nI]

Sent: vrijdag 13 oktober 2006 16:12

To: (lOX2e)

Subject: Armeense genocide

Beste (1O)(2e) /

Aiweer even geleden dat we elkaar spraken. Het was een heel prettig gesprek, met een paar goede
acties emit. Daarop hopen we aan de hand van de betreffende stukken snel met u verder te kunnen
werken

Intussen is de Armeense koorts nog steeds niet helemaal gezakt.

1k zou u willen vragen om na te gaan ( al dan niet via collega van andere directie) of onderstaand
bericht over Minister Bot in de Turkse krantjuist is.

iij zouden graag de Minister hierover en over andere zãken in dit opzicht spreken, indien mogelijk.
flet stellen dat er onderzoek nodig is, zoals Turkije ook steeds roept, is bedoeld om twijfel te zaaien
en doet belangrijk af aan de internationaal en cok door Nederland onderschreven conclusie dat er
genocide is geweest.
Wij denken dan ook niet dat de minister dit zo gezegd. heeft. Maar dat willen dan heel graag
bevestigd zien, als het kan op korte termijn.

Kunt u nagaan of de Minister iNid zou zijn ons over de actuele situatie te woord te staan?

met vriendelijke groet
(1 O)(2e)

Dutch FM: Armenia and Turkey Should Face up to Past

Dutch Foreign Minister Bernard Got asked the Turkish community in the Netherlands to stay cairn in
regards to the exclusion of Turkish members from the parliamentary member election list due to their
rejection of the so-called Armenian genocide.

Bot said the government is not the cause of the problem, noting that the parties had decided on the exclusion
themselves. Attending the iftar meal organized in Rotterdam by Zaman Daily, he evaluated the crisis, which
broke out after Turkish candidates, who refused to acknowledge the Armenian genocide, were withdrawn by
the Christian Democrats (CDA) and the main opposition, the Labor Party (PvdA).

Asking Armenia and Turkey to face up to their past, Bot added that genocide claims should not strain both
communities until an agreement based on serious and detailed research is reached.

00051 17-10-2006
166474



I (1 O)(2e)

gaf een aantal argumenten voor een dergelijke erkenning door de
regering, waarbij zij stelde in Nederlandse ambtsberichten over
Armenie rneerdere malen aanwijzingen gevonden te hebben als ware
Nederland klaar voor erkenning (er werd hierin irnmers over genocide
gesproken). Erkenning van de genocide zou onder meer bijdragen tot
een uiteindelijke verbetering in de betrekkingen tussen Armenie en
Turkije, en zo dus ook tot de stabiliteit in de Kaukasus, en dus van
belang zijn voor het naderende Nederlandse OVSE—vOorzitterschap.

M beaamde dat er tussen 1915 en 1923 in Oost-Turkije buitengewoon
tragische dingen waren gebeurd, maar voegde hier direct aan toe dat
hij minster was in 2002 en niet in 1924. Hij zag derhalve flu, en in
de huidige internationale constellatie, geen noodzaak tot
Nederlandse erkenning. “1k kan niet zien wat het ons heipt in het
debat met Turkije en binnen de OVSE over de Kaukasus” (dat hij zeker
zag als een van de prioriteitsgebieden voor het naderende
Nederlandse OVSE-voorzitterschap).

BZ RTRO(LIJK
CIRCO96 b1. 1 vn

00052 166475

BZ VERTROUWELIJK

Ministerie van Buitenlandse Zaken _—-1I

Centraal aciresseer en ciistributiepunt
Bezuidenhoutseweg 67 2594 AC ‘s—Cavenhage
Telefoon 070 — 3481 (1O)(2e)

Filenaam / Referentienummer CIRCO96 / H14656
Datum/tijdverwerking 27/02/02 - 11.50
Minuut gepa.tafeerd door : STO/VDT/KVO/PLVDGPZ
Redactie DZO

GS N R T S PLVS PS DGPZ 1A NADP,NADOS DPZ PLVDGPZDGRC PLVDGRC
DGES DGIS BSG DVL DCO DES DMV DPV DCZ DIE DVF TFICC DWM DZO DJZ lOB

TBLBAK

BZ-Vertrouwelij k

Van DZO

Aan 1-IMA Ankara en HMA Parijs

C.c. PV OVSE en HMA Moskou

C.C. p.k. HMA Tbilisi en AK Bakoe

Datum 27 februari 2002

Betreft De Armeense kwestie of genocide

Op 25 februari ji. voerc3e M een gesprek met vertegenwoordigers van
de Armeense gemeenschap in Nederland, het Tweede Kamerlid Van Dijke
(ChristenUnie) en (1O)(2e)

__________I

Primaire doe! van de Armeens—Nederlandse delegatie met
betrekking tot hot gesprek was Nederlandse erkenning van de Armeense
genocide.



BZ VERTROUWELIJK
M gaf overicicm an d huidi c’nn v€rhondinn tni- Tnrki-i i€
koesteren ( (1O)(2a) I

(1O)(2a)

Tijdens het gesprek refereerde M nog even kort aan zijn antwoorden
op kamervragen van het lid Karimi van december 2000 met betrekking
tot de Armeensekwestie. Te weten: “Dat zich in genoemd gebied
tussen 1915 en 1923 tragische gebeurtenissen hebben afgespeeld,
waarbij honderdduizenden mensen het leven lieten, staat vast. 1k
vind het niet op mijn weg liggen om daarover een waardeoordeel uit
te spreken.”

De Armeens-Nederlandse delegatie toonde zich (vanzelfsprekend)
teleurgesteld.

Tenslotte wil ik nog uw aandacht vragen voor het volgende: ons is
bekend dat de Franse senaat vorig jaar en de Assemblee in 1998
resoluties hebben aangenomen waarin de Armeense genocide werd
erkend. Hgg. gesprekspartners stelderi dat de Franse regering de
Armeense genocide eveneens (onlangs) had erkend (door een wet te
tekenen) en dat een Turkse vice-premier een cornrnissie in het leven
had geroepen ten eihde alle Armeense beschuldigingen van genocide te
weerleggen Hierover is hier op het departement niets bekend

HMA Parijs en HMA Ankara, derhaive gaarne uw bericht. HMA Ankara,
gelieve hierbij ook in te gaan op de Turkse visie ten aanzien van de
bevroren conflicten in de Kaukasus. Dit laatste ten behoeve van de
aan de Tweede Kamer aan te bieden Kaukasusnotitie.

Van Aartsen Circ 096

(1 O)(2e)

BZ VERTROUWELIJK
CIRCOS6 blz 2 van 2
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BZ VERTROUWELIJK

Ministerie van Buitenlandse Zaken
II Dir

Cerrraa1 adresseer ri distribui.epunt
Fezuicienhoutseweg 6125.9.4 AC ‘sGravenhage
Telcfoon (:70

— 3481 1Cc2e

Filenaam / Referentienuxnnier : ISTIO1O / P2073
Daturr/tid verwerking 28/02/01 - 15.51

Visie

-

‘jts Si e

GS M R T S PLVS PS DGPZ MPA AMAD AMADOS DPZ PLVDGPZ DGRB PLVDGRB
DGES DGIS BSG DVL DCO DMV DPC DIE DVF ASEE DEU DJZ lOB

S:ANK KIE

• C C’ t.

BZ-Vertrouwelij k

Van CG Istanbul

Aan DPC, DEU

C.c. 1nkara, Kiev

Datum 28 februari 2001

Betreft Christelijke (etnische) minderheden: Armeniers, genocide
en positie Armeens-orthodoxe kerk

___________ ______— _____ __________________________

(1O)(2e)

____________________________—_______ ___[beschouwthet

vermootdehvan
Armeniers tijderxs de nadagen van het Ottomaanse rijk in formele zin
als genocide, rnaar feitelijk als een slachting. Hij vindt de
discussie daarover een interne Turkse aarigelegenheid;

(1 O)(2e)

(1O)(2a)

(1O)(2a)

BZ VERTROUWELIJK
1Sfl1•• r. Vd,.

—-

— 166476



BZ VERTROUWELIJK

(1O)(2e) Dit moe tThwor en gezien a s ën ih
ur se aange egen eid. Ook dient volgens j (1O)(2e) de Arrneense —

diaspora in West-Europa en de VS zich buiten cie ciiscussie te houden
omdat die zich doorhet lángdurig verblijf buiten de realiteit van
Turkije als rijke emigranten had gediskwalificeerd.

____________________
_______

de I (1O)(2e) I

________________

had uitgemaakt van de delegatie een
waarover het volgende versiag.

(1O)(2a)

(1O)(2e)

Na bet bezoek aan_Ankara gaf
(1O)(2e) _ie deel

briefing aan mijn medewerker
(1fl

(1 O)(2a)

00053
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— BZ Vi._ —

Ministerie van Buitenlandse Zaken

Certraa1 adresseer en distributiepunt
Bezuidenhoutseweg 67 2594 AC ‘s-Gravenhage
Telefoon 070 — 3484824/3471166

Filenaam / eferentienuier WASI371 / P24277
Datwn/tijd verwerking : 21/10/00 - 0715 -

______________________

I I I

GS H R T S PLVS PS DGPZ DGPZVR ?.1D DPZ PLVDGPZ DGRB PLVDGRE
DGES DGIS BSG DVL DES DMV DPC DIE DVP DEU DWR DJZ lOB

S;CFM ADRES -

BZ-Vertrouwelijk

Van Arnbassade Washigton

Aan DEU

C.c. DWH, DMD, Ankara, Moskou, Parijs, PVEU

Datum 20 oktober 2000

Betreft VS / Turkije / Armeense genocide resolutie

Samenvatting

____

z.

____

1is gisteren door
Republikeinse 1Ters in hetHIrsAtevaardigden de
coatoversi?1e rInPPn..gQgL o1utiejjigetrokken, waardoor
cezeniet ter stemming zal worden gebraçht in het volledige Huis en

(1O)(2a) I De
niet--bindéhde niOtI?Iië iünier bédoeld was am LO1 wet gétekend te
worden, was volgens sornmigen vooral een gebaar naar de znerikaanse
ArnLeni?rs met het cog op hun stem in de a.s. verkiezingen in de VS.

Achtergrond

r De Armeense Genocide Resolutie had als doel de dood van anderhaif
miljoen Arrneni?rs tijdens de laatste jaren van het Ottomaanse Rijk

h. (1915—1923) als genocide aan te merken. De resolutie was op zich
niet riieuw, maar werd dit jaar voor het eerst niet reeds direct na
indiening op commissie-niveau verworpen. Tijdens verschillende
hoorzittingen in bet Comite voor Internationale Relaties van het
Huis van Afgevaardigden werd heftig over het oritwerp gedebatteerd.

(1O)(2e)

Dir

__________

Visie

(ssi

atu2ue/4Lyo-
II
II

JTui’

h

I
BZ VERTROUWELIJK

WAS1371 b1z 1 van 2



BZ VERTROUWELIJK
(Armenian Remembrance Day).

De resolutie was door Speaker Dennis Hastert ter
ingeroosterd, maar 1O)(2a)

resolutie op het laatste moment ingetrokken.

(1O)(2a)

stemrnina

(1O)(2a)

(1O)(2a)

Politieke implicaties
Republikein James Rogan (Californi?), die vee). Armeni?rs in
kiesdistrict heeft, was een van de hoofd sponsors van de
resolutie. (1O)C2a)

zijn

(1D)(2a)

2e

00054

F
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Page 1 of 1

(1 O)(2e)

BZ-Vertrouwelijk

Aan: BZ-BV-Store
Datum:
Kenmerk:
Opsteller:

Afgestemd met:
,Pichttype:
I .britelt:
Rubricering: BZ-Vertrouwetijk
Categorie: Iristructie
Geldig vanaf: 04-01-2010

Samenvatting:

Vt o
Q.)J- i..) co ,

(1c2.).

\

ec- (1Lj

16:.
(1O)(2e

Bericht:
Op 24 apr11 herdenktArmenie de slachtoffers van de gebeurtenissen van 1915, door Armenie als
volkerenmoord aangemerkt. In verschillende tanden worden herdenkingen georganiseerd waarbij
buitenlandse vertegenwoordigingen worden uitgenocligd.

NL staat op het standpunt dat zeer velen zn omgekomen en omgebracht en dat sprake is geweest van
ç ‘ot en ernstig teed. Het is van belang dat Turkije en Armenië tot een gezamenhijk inzicht komen over de
Ldstie en moedigt beide partijen aan dit proces op gang te brengen. Stellingname in deze kwestie van
de Nederlandse regering wordt niet behulpzaam geacht. De NL regering brengt dit onderwerp regelmatig
onder de aandacht van de Turkse autoriteiten. Voorts verwelkomt de NL regering de recente
toenaderingen tussen Turkije en Armenié, die hopelijk op termijn zullen leiden tot een verzoeningsproces
waariri ook ruimte wordt geschapen voor een onbevooroordeelde erkenning van datgene wat zich tijdens
de Eerste Wereldoorlog heeft voltrokken.

Tijdens deelname aan herdenkingsbijeenkomsten is het niet mogelijk het Nederlandse standpunt tilt te
dragen. Indien u een uitnodiging voor het bijwonen van de herdenking ontvangt, dan dient u deze
uitnodiging, aithans waar het niveau CdP betreft, niet aan te nemen

[derwerP: Armenië - -nvt.- - -n.v.t.- - Geen deelname aan Armeense herdenking 24

Van
-

01-04-2010 15:43:09
D7O/OE- 19/2010

(1O)(2e)

DWM; BPZ
Beleldsbericht
Routine

(1 O)(2e)

Eventuele uitnodiging door Armeense vertegenwoordiging voor deelname aan herdenking van 95 jaar Armeense genocide
dient wat betreft niveau CdP te worden afgehouden. NL standpunt Is dat zeer velen zijn omgekomen en dat sprake is
geweest van groot en ernstig teed, en NL moedigt aan dat Armenië en Turkije tot een gezamentijk inzicht komen over
deze kwestie.

1 _L7Q1O
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24 april Comité
(1O)(2e)

p/a Weesperstraat 91
2574 VS Den Haag

27juni 2002
DZO-098/02
1/2

Uw brief van 21 maart 2002

Auteur DZO

____

7’elefoon +31 (0)70 348 (1o)(2e)J

Fax +31 (0)70 348 1O)(2e

E-mail DZO@minbuza.nl

00056

Ook de petitie die het 24 april Comité op24 april jI. overhandigde aan mevrouw Van
As-Kleijwegt, Burgemeester van Assen, heeft mij bereikt. De Burgemeester heeft de
petitie, zoals zij u heeft toegezegd doorgeleid aan de Minister-President en de
minister van Buitenlandse Zaken. Op de inhoud van de petitie wil 1k in deze brief
niet meer ingaan, aangezien u zeif heeft deelgenomen aan het gesprek dat de
minister had met een aantal leden van de Armeense gemeenschap in Nederland op25
februari 2002 over de uitgangspunten van het beleid van de Nederlandse regering in
deze kwestie.

czw1’i q)AwLL
Ministerie van

Buitenlandse Zaken

Afdeling Oost-Europa en
Bezuidenhoutseweg 67
2594 AC Den Haag

Datum

Kenmerk
Blad
Bjjlage(n)
Betreft
Cc.

*

•1%

V
Geachte mevrouw (1 O)(2e)

Op21 maart 2002 stuurde u een brief aan de minister van Buitenlandse Zaken over
de Armeense kwestie. De minister heeft mij gevraagd uw brief te beantwoorden.
Door een misverstand is deze beantwoording helaas vertraagd. Hieronder ga 1k in op
enkele van de punten die u in uw brief heeft opgebraeht.

Het ambtsbericht van 22 mei 2000 waarnaar u in uw brief verwijst is van de BZ
website verwijderd op grond van een breder uitvoeringsbesluit om ambtsberichten,
die niet langer actueel zijn, van de website te verwijderen als er een bericht van
recenter datum is verschenen. Er lag aan deze verwijdering geen politieke
overweging ten grondsiag en 1k kan u verzekeren dat de minister niet zeif— zoals u in
uw brief suggereert de desbetreffende ambtsberichten “van de website heeft laten
verwijderen”.

b

166482
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Ministerie 1JQn

Buitenlandse Zaken

1k wil van deze gelegenheid gebruik maken om u nogmaals te bevestigen dat de
minister speciale aandacht heeft voor Armenië en de Armeens-Turkse betrekkingen,
zoaLs ook is gebleken door en tijdens het zojuist genoemde gesprek op25 februari
jongstleden.

[ (1O)(2e)

-‘
‘ ‘I, 1

r

(1O)(2e)

.1
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• .
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•

00056

Kenmerk DZO-098/02
BIad 2/2
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(1 O)(2e)

Federatie van Armeense Organisaties in Nederland
24 april comité
Weesperstraat 91
2574 VS Den Haag

Datum / mei 2007
Kenmerk DZO/OE-097/07
Blad 1/3

Uw brief van 18 april 2007
Dr. E.M,H. Hirsch Baum

j
Directie Zuidoost-en Oost-Europa en
Matra Programma
Bezuidenhoutseweg 67
2594 AC Den Haag

Auteur (1O)(2e)

_____

Telefoon +31 (0)70 1O)(2ei
Fax +31 (0)70 34____

(1O)(2e) minbuza.nl
www.minbuza.nl

In uw brief van 18 april 2007 aan de Minister van Buitenlandse zaken en c.c. aan de
Minister van Justitie brengt u zorg tot uitdrukking over bet ontwerp-kaderbesluit van
de Europese Unie inzake de bestrijding van racisme en vreemdelingenhaat. 1k wil
daarom graag een nadere toelichting geven op het ontwerp-kaderbesluit van de
Europese Unie, waarover de JJ3Z-Raad van 19-20 april 2007 in beginsel
overeenstemming bereikte. Over deze brief heeft afstemming plaatsgevonden met bet
ministerie van Justitie.

Het kaderbesluit verplicht de lidstaten van de Europese Unie om racistische en
xenofobe gedragingen strafbaar te stellen met maximum-gevangenisstraffen tussen
tenminste 1 en tenminste 3 jaar. Lidstaten hebben verder de mogelijkheid om te
verkiaren dat de strafbaarheid van ontkenning of het verregaand bagatelliseren van
genocide, misdrijven tegen de menselijkheid en oorlogsmisdrijven afhankelijk wordt
gesteld van een (internationaal) rechterlijke uitspraak dat een dergelijk grondmisdrijf
heeft plaatsgevonden.

Nederland acht een juiste balans tussen de vrijheicl van meningsuiting en de bestiijding
van racistische gedragingen van belang en meent dat met bet voorliggende
kaderbesluit de EU een krachtig en samenhangend instrument heeft om racisme en
vreemdelingenhaat te bestrijden.

Buitenlandse
Zaken

Blage(n)
Betreft
C.c.

(1 O)(2e) U
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I Buitenlandse
Zaken

I
Het kaderbesluit bevat geen bepaling dat bepaalde historisohe gebeurtenissen zouden
zijn uitgezonderd van werkingssfeer. Het is aan de rechter om in het individuele geval
te beoordelen of een strafbaar feit is gepleegd.

In de bijiage vindt u nadere details met betrekking tot het concept-kaderbesluit. 1k
vertrouw erop u hiermee voldoende geInformeerde te hebben.

0

Verhagen
Buitenlandse Zaken

Kenrne*
lilad

DZO/OF-097/07
2/3

e
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I Buitenlandse
Zaken

p
Bijlage I Nadere toelichting Kaderbesluit betreffende de bestijding van racisme
en vreemdelingehaat

Kembepaling is artikel 1.
Daarin zijn de verplichtingen tot strafbaarstelling neergelegd. Deze zijn zodanig
gefomrnleerd dat zij de lidstaten voldoende ruimte geven bij de vervulling van hun
irnplementatieverplichtingen.
De veqlichting tot strafbaarstelling betreft alleen opzettelijke gedragingen.

De strafbaarstelling begint met artikel 1, eerste lid, onderdeel a: het publiekelijk
aanzetten tot geweld ofhaatjegens een groep of een lid wegens ras, huidskleur,
godsdienst, afstamming dan wel nationale of etnische afkomst. Onderdeel b stelt
buiten twijfel dat onder deze strafbaarstelling ook valt bet in onderdeel a genoemde
aanzetten door middel van het publiekelijk verspreiden of uitdelen van geschriften,
afbeeldingen of andere materiaal.

Kenmerk DZO/OB-097/07

In de onderdelen c en d worden toegevoegd het publiekelijk vergoelijken, ontkennen
of verregaand bagatelliseren van genocide, misdrijven tegen de menselijkheid en
oorlogsmisdrijven tegenover een groep of lid daarvan wegens een van die gronden, als
die gedraging wordt begaan op een wijze dat het waarschijnlljk is dat die aanzet tot
geweld of haatjegens die groep of lid ervan.

Artikel 1, lid I a, geeft de lidstaten de mogelijkheid om de in artikel I, eerste lid,
genoemde gedragingen alleen strafbaar te stellen als die worden begaan op een wijze
dat het waarschijnlijk is dat zij de openbare orde verstoren dan wel als die gedragingen
becireigend, kwetsend of beledigend zijn.

Blad 3/3
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Aan zijne Excellentie de heer
Minister-President
Plein 1813-4 Mia. V. k8fl I

2514 JN’s-GRAVENHAGE.
17 MEl 2001

A sen, 12 mei 2001

Zeer geachte heer Kok, (J ] Jf1[
Met veel plezier denk 1k nog terug aan onze korte ontmoeting in Kamp Westerbork. Tijdens
de onthulling van bet herdenkingsmonument voor de Joden, de Roma’s en de Sinti’s hebben
we even kort met elkaar gesproken. Ingesloten zend 1kv nog een foto van onze ontmoeting.

1k zal me nog even weer kort voorstellen. Mijn naam is I (1O)(2e) len heb mede, namens de stichting Armenia en Interkab bet initiatiefgenomen om een herdenkingssteen
voor de genocide op het Armeense yolk op te richten. Zoals 1k u heb verteld is de Steen op 24
april j.1. geplaatst en ingewijd in Assen.

Tot flu toe aarzelt Nederland om de genocide op ons yolk te erkennen in tegenstelling tot b.v.
Zweden, Frankrijk en Italie, Ala slachtoffer van deze genocide, - mijn leven is hierdoor
getekend - , zou 1k graag een uitnodiging van u willen ontvangen om met u hierover van
gedachten te wisselen.

Ingesloten zend 1k u een artikel ult Vrij Nederland, dat een goede beschrijving geeft van
datgene wat er gebeurd is. 1k hoop van harte, dat de regering van ons “Nederlandse” land
ons nu wit helpen om tot erkenning te komen van de genocide in 1915 op het Armeense yolk.

In dit gesprek hoop 1k u uit te kunnen leggen, dat wanneer destijds de intemationale
overheden hun verantwoordelijkheid zouden hebben genomen, ala voorbeeld wil ik noemen
het verdrag van Sevre, de gruwelen van de tweede wereldoorlog vermoedelijk niet waren
gebeurd. De erkenning van de genocide op het Armeense yolk heeft betekenis voor onze
toekomst. De genocide maakt deel nit van onze geschiedenis en onze identiteit. Erkenning van
ons verleden is om deze reden uiterst belangrijk, óok bier in Nederland.

Uw uitnodiging voor cen gesprek zie ik gaarne tegemoet. Op basis van historiseb bewijs
materiaal (in de Nederlandse taal), dat 1k zal meebrengen wil 1k dit gesprek met u voeren.

Hoogachtend,

Mede namens de
i;4itino Arninh.

(1 O)(2e)

Adres [1iT1
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Prime Minister of the Netherlands
Binnenhof 20

Postbus 20001,2500 Den Haag EA
La Haye, Pays-Bas

Mister Mark Rutte

*

UThNJ’SbU1..1 ZU8UUSU
w1UqurnMaNq,

COUVERNEMENT
D’ARMENIEE OCCIDENTALIE

BAT! ERMENISTAN
KUKUMETI

IIPABHTEJIISCTBO
3AflMHOIIt APMEIIIWH

Paris, 2nd of May, 2011

I.

Gentlemen,

The National Council of Western Armenia was created on 17th of December, 2004 and is known to the

international community as representative of an indigenous people according to the “United Nations

Declaration on the Rights of Indigenous Peoples”, adopted on 13th1 of September, 2007. Based on the

principles of the “United Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples”, The National Council of

Western Armenia, aiming to defend the political and cultural rights of Armenian people, decided to register

on 16th of March, 2010 as the “Assembly of Indigenous Western Armenian People” inside the ECOSOC

Council (affiliated to the UN Security Council).

On 4th f Februaiy, 2011, the National Council of Western Armenia ruled on the “Hague Convention

(V) Respecting the Rights and Duties of Neutral Powers and Persons in Case of War on Land”, adopted on

181h of October, 1907, and according to the article 16 of the section III of the above-mentioned Convention,

made the following declaration and adopted the present ratification act.

THE NATIONAL COUNCIL OF WESTERN ARMENIA,

BASED ON THE RATIFICATION OF THE “HAGUE CONVENTION (V) RESPECtING THE RIGHTS

AND DUTIES OF NEUTRAL POWERS AND PERSONS IN CASE OF WAR ON LAND” OF iS OCtOBER

1907, DECLARES ThE PERMANENT, ARMED, POSITIVE NEUTRALITY OF WESTERN ARMENIA

PEOPLE AND WESTERN ARMENIA

According to the principles and as determined by the rights granted by the Convention of i8 October 1907,

the NATIONAL COUNCIL OF WESTERN ARMENIA submits to the Government of the Netherlands and to

the Ministry of Foreign Netherlands, the ratification act of the Convention of i8 October 1907

and hopes that its Neu S at be acknowledged throughout the provided period of 6o days.

KINDEST REGARDS
(1 O)(2e) VESTERN ARMENIA

(1O)(2e)

THE NATIONAL COUNCIL OF WESTERN ARMENIA
BP 61—92224 BagneuxCedex
statgov.wa@haybachdban.org

(1O)(2e)
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U.Pbt’USbU’ti ZU8tLUSUU’ BATI ERMENISTAN
HUKVMETI

GOUVERNEMENT I -— I HPABHTEJIhCTBO
D’ARMENIE OCCIDENTAIJE [ -

3A1IMHO APMEHIIH

C; THE NATIONAL COUNCIL OF WESTERN ARMENIA

DECISION N° 03/29/20 11

In accordance with the

CONVENTION (V)
RESPECTING THE RIGHTS AND DUTIES OF NEUTRAL
POWERS AND PERSONS IN CASE OF WAR ON LAND

The Hague, 18 October 1907

Makes a

DECLARATION OF NEUTRALITY
POSITIVE, ARMED AND PERMANENT

FOR THE WESTERN ARMENIA
AND ARMENIANS OF WESTERN Al

PREFACE

Fides edam hosti servanda est

Considering the losses that humanity and the Armenians have suffered an terms of human, spiritual,
cultural, material and territorial, during the first and the second World War,

Considering the truth of the fact that humanity is now in deep crisis of psycho cultural, moral,
psychological, economical arid political, which poses a threat of collision of civilizations, and the
outbreak of a third World War,

.• Considering the International Convention on neutrality at The Hague, October 18, 1907,
“Convention (V) respecting the Rights and Duties of Neutral Powers and Persons In Case of War on
Land”, as a legal path for the humanity and the Armenians, to avoid intrastate and interreligious
conflicts, and antagonisms and wars,

Taking into account that the absence of state power in Western Armenia, has deprived the Armenians
of Western Armenia to have the opportunity to be part of the Convention (V) of The Hague,
“respecting the Rights and Duties of Neutral Powers and Persons in Case of War on Land”, of October
18, 1907, and from its natural nght in the organization of a complete self-defence, given that if the
Armenian State had existed as an independent authority, it would certainly have benefited from the
conditions of the “Convention (V) respecting the Rights and Duties of Neutral Powers and Persons in
Case of War on Land”, The Hague, October 18, 1907, anduding those of the first International Peace
Conference of 1899,

Considering it necessary to emphasize the fact that deserves to be remembered with a particular
attention, when on May 24, 1915, the Triple Entente, namely Great Britain, France and RussIa, were
the first who manifested themselves in a joint declaration against the policy of extermination of the
Armenians by the Ottoman government, describing the atrocities commItted against Armenians, as;
these new crimes against humanity and civilization”, (1)

Based on the historical fact that the Armenian Cilicla proclaimed its independence on August 4, 1920,
but France, bypassing the agreements of October 27, 1915, between the representative of the National

3
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Council of Western Armenia Boghos Noubar Pasha and Francois Georges-Picot (Head of the Eastern
Division of the French Ministry of Foreign affairs) on self-determination of Armenian Clilcia,
disarmed and abandoned the Armenians of Cilicia, for which reason, the independence of Cilicia did not

‘2 survive. (2)
This year is the period, when on the basis of international standards, the Ottoman Empire was
dismembered, resulting in the creation of independent Arab states,

Also based on the fact that from 1918-1920, the liberation struggle of the Armenian world that is to
say the provinces of Nakhitchevan, Zarikezour, Artsakh, Djavakhk and the Armenian Republic have
been subject of encroachment by the Turkish and Azerbaijanese armed forces,

•. And the fact that, when the Republic of Armenia was awaiting the acceptance of its request as a state
member to the League of Nations in 1920, the Kemalist Turkey was carrying out a new aggression
against the Armenian people in Armenia, to make Inapplicable the Treaty of Sevres, but also the
Arbitral Award of the President of the United States of America, Woodrow Wilson, about the
demarcation of Turkish and Armenian boundaries, and the creation of a sovereign Armenian State,

And other historical events, which for decades has prohibited the Armenians’ nght to develop
autonomously and freely on their own territory as indigenous people,

And finally, according to the UN declaration on the principles and baicintematlonal standards, which
reaffirm our commitment to the principle of a peaceful settlement of tif1icts In order to contribute to
regional peace and security, guaranteeing the right of peoples to devefbp and progress freely,

By this decision the National Council of Western Armenia

Declares

1. The Positive Neutrality, Armed and Permanent of the Armenians of Western Armenia, in the
occupied terntones de jure and de facto of Western Armenia, taking into account first of all,

a) The Arbitral Award of the 28Lh President of the United States, Woodrow Wilson, November 22,
1920, with respect to the demarcation between Armenia and Turkey, (3)

b) As well as the Armenian Olicia, his status consistent with the statement of “the Granting of
Independence to Colonial Countries and Peoples” of the UN General Assembly of 14 December 1960,
resolution 1514,

c) And finally, towards the Armenians of Western Armenia, which have the ancestral rights, also
historical, cultural, civilized, state founder, undeniable, irrevocable, arid imprescnptibly in
accordance with the UN declaration on the “rights of indigenous peoples”, September 13, 2007,

2, The declaration of Positive Neutrality, Armed and Permanent of the National Council of Western
Armenia applies towards the Armenians which have been granted citizenship and those who have not
yet, based on the fact that they are not Armenians of Diaspora, as presented so far, but Armenians of, Western Armenia, who have established residence in various parts of the world as a result of
deportations and the genocide of the Armenians.

3. Armenians of Western Armenia, that is to say, including Armenian households of emigration, have
the right to not participate in wars of aggression, the overthrow of States, in the national and religious
conflicts, in the so called clash of civilization, and violence that arise, massacres and genocides, even
in chaotic situations fuelled and pushed, according to the “Convention (V) respecting the Rights and
Duties of Neutral Powers and Persons in Case of War on Land”, The Hague, 18 October 1907,

4. Armenians of Western Armenia, that is to say, including Armenian households of emigration, have
the right to defend themselves from repeated violence, assaults and deportations, and the right to
defend their home country against external aggressions, according to the article 51 of the United
Nations Charter concerning the “right of Individual and collective self-defence”.

5. Armenians of Western Armenia, that is to say, induding Armenian households of emigration, have
the right not to take part in the aggression carried out by their home country against another country
or in the internal political conflicts, and have the right not to take part in civil wars, according to the
“Convention (V) respecting the Rights and Duties of Neutral Powers and Persons in Case of War on
Land”, The Hague, 18 October 1907,
Given the joint statement of the main political forces of the Armenian community in Lebanon as an
example of the willingness of the Armenians of Western Armenia who want to live and to grow In

2
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peace and safe. During the civil war of 1975-1990, in order to overcome the political crisis inside the
country, these forces had taken the decision to apply the “Positive Neutrality of the Armenians of
Lebanon”.

6. Armenians of Western Armenia, in all circumstances when they are forced to protect their Positive
:t. Neutrality, Armed and Permanent, organize Armed Forces to maintain peace throughout the country,

in accordance with the defence of public order and the territorial safety of the populations, according
• to the “Convention (V) respecting the Rights and Duties of Neutral Powers and Persons in Case of

War on Land”, The Hague, 18 October 1907,

7. SImilarly, the Armenians of Western Armenia, the Armenians that have been deported or emi4d
from their homeland by force during different periods and for various reasons, all have legitimate
rights, moral, historical, civil, political and civic to implement the policy of Positive Neutrality, Armed
and Permanent, because the League of Nations, then the UN and the International Community have
not adequately defended the natural rights, permanent and inalienable of the Armenians and Armenia.

• 8. It has been notified in this regard, on the basis of the dispositions containing in the documents of
the International Advisory Committee created by the League of Nations, on its deliberations in a report
on Issues relating to the “ Confiscation of the Armenian refugees properties by the Turkish

,•, government” (2 August 1929), and the decision N° 60/147 on the United Nations’ Basic Principles
Guidelines on the Right to a Remedy and Reparation for Victims of Gross Violations of Intern
Human Rights and of Serious Violations of International Humanitarian Law” adopted on Decem
2005.

9. Armenians of Western Armenia, that Is to say, including Armenian households of emigration, have
the right not to be part in political wrangling and secondary interests in order to focus on fundamental
national issues within a sphere of legal equality.

10. The 10 million Armenians dispersed throughout the world have the ability to assume a majority
arid establish security in Western Armenia, of which they are the rightful successors, and allowing
necessarily (art. 29 of the Treaty of Sevres) the implementation de facto of the Arbitral Award of pr.
W. Wilson.

11. The National Council of Western Armenia recommends the Western Armenian Government in exile
to carry out his legislative, legal, organizational and constructive activities according to the policy of
“Positive Neutrality, Armed and Permanent of the Armenians of Western Armenia and Western
Armenia” in accordance with the principles of legal policies that Western Armenia is a sovereign
democratic state, Positive, Armed, Permanent and independent”.

12. The Armenian National Councils’ statement on the “Positive Neutrality, Armed and Permanent for
Armenians of Western Armenia and Western Armenia” comes into force de jure from the transmission

• of the declaration, and de facto 60 days after submission of the said act of Declaration to the
Government of the Netherlands, according to the “Convention (V) respecting the Rights and Duties of
Neutral Powers and Persons in Csef4ar on Land”, The Hague, 18 October 1907.

Note: In case of translation into other languages, the original text is Armenian

Annotation

1. See, the first Turkish press. Telega agency. Wolff Constantinople, June 4, 1915, the Agence Havas
was published May, 24, the following statement after a preliminary agreement between the
Governments of France, Britain and Russia.

___________

(1O)(2e)
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Pranoa, Grude-Bretap el flnnle. — u
TR$ANT POUR RRaPOiADL IS 4flUyER ig$Iifl IUIIU M AI%AC.’I4 Cualifls PAli LA Tiiii.
vm SN AflN*wa, SN Vv 21 WAS $I&
k miii lOtiS. flopuk un mok eiivlroo, la papia1atin kutd, it tnrqae di I’Arméate

cli cnnniveici ii @vcul re l’iiita driuutairttdi cuaitirniee, * dii in.unrs dii
Aniiln(eii,, Os tili mnncres ont iii lIeu yen 14 rnl.ei,fl (.rnuveln style) E’ierowa,
Darlcbsn, EgaI,, Aka, Blifti, Meuch, Si’ouu1 Zeftaun ci dims toule is Cilicla ; lei haM.
tints d’une ceulalne ito illlagee oux envli.ua di Van ont td loch )IM*iifléi dHfls Ii

• yule rn*me1 I. quaeUer antnønlwn eel uuIJj par lu l(urdes, Lii siJuw hinpi, b Cons..
tantinopi., Is gouvernemei,t otlOinia 4vit contra Ii pupuueliun a1mJiIca:e IUOUIIIIiIY,.
— En prdsetice di ci. nanvanz erlinie il Ia Tocqufe ouuire rliutiiiciitte it Ia civilisatlon,
I.. gotavernetnents dliii (lint savalr piibitqiieinaut li Subiciuci-Ponte jl1s tteodxoat
penounellerneot reajiunMblei deidits crimes teas iii muiiibrea dii guinernimsul ollo
min itnel quo oiiz do see qenls qul se lroaeenisnl Impliquis dciii do pireils mauautes.

• “For about a month, Turkish and Kurclish population of Armenia proceeds in collusion and often with
the support of the Ottoman authorities, to the massacres of Armenians. Such massacres took place in
mid-April (new style) in Erzurum, Derchun, Eghine, Akn, Biths, Mush, Sassoun, Zeitoun and
throughout Cilicia; the inhabitants of a hundred villages near Van were all murdered, in the city, the

3 Armenian quarter is besieged by Kurds. At the same time, in Constantinople, the Ottoman Government
raging against the harmless Armenian population.
In the presence of these new crimes of Turkey against humanity and civilization, the Allied
Governments make publicly known to the Sublime Porte that they will hold personally responsible for
said cnmes all members of the Ottoman government and those of its agents who would be implicated
In such massacres”.

2. The Correspondence of the East (La Correspondance d’Onent) Economic Review, political and
literary

On 301h of January, 1920
The Supreme Council recognizes the Armenian Cilicia as a state, It was decided:

1 / The government of the Armenian State will be recognized as de facto government,
2 I That this recognition does not prejudge the question of borders of any State.

3. Here is the Official and complete Arbitral Award,
“The decision of the President of the United States of America to determine the border between Turkey
and Armenia, access to the sea of Armenia and the demilitanzation of all Turkish adjacent terntory.

THE NATIONAL COUNCIL OF WESTERN ARMENIA
BP 61 —92224 Bagneux Cedex
stalgov wa@haybachdban org

(1 O)(2e)
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DECLARATION OF THE RIGHT TO SELF-DETERMINATION OF THE ARMENIANS FROM
WESTERN ARMEMA

Shushi, December 17th ,2004

The National Council of Armenians from Western Armenia;

Expressing the will of the exiled Armenian people;

Fully aware of its historical responsibilities regarding the destiny of the Armenian nation, committed to
achieving the aspirations of all Armenians and restoring historical justice;

Referring to the universal principles of the declaration of human rights, and more generally to the
standards recognized by international laws;

Exercising the right of nations to self-determination;

HEREBY DECLARES

The initiation of the process of reconstitution a Nation, introducing the issue of establishing a democratic
society based on the principle ofjustice;

1. The country known as <<turkish > Armenia is renamed Western Armenia (1-layrénik). Western
Armenia shall have a flag, a coat of arms and a national anthem.

2. Western Armenia (Hayrénik) shall be an autonomous State, endowed with a national supreme
authority, independence, sovereignty and plenipotentiary powers. Only the Constitution and Justice of
Western Armenia (Hayrénik) shall be recognized within the National Council.

3. The guarantor of Western Armenia is the presently exiled people, exercising the authority directly and
through its representatives, on the basis of the Constitution and Laws. The right to speak on behalf of
the people from Western Armenia (Hayrdnik) exclusively belongs to the National Council.

4. All the members who can prove their status of exile and their origin through filiation, even after
several generations, are considered as members of Western Armenia (Hayrénik). The members of
Western Armenia (Hayrdnik) are protected and assisted by the National Council. The National
Council guarantees to all members freedom and equality.

5. Aiming to guarantee the safety of persons and properties as well as the inviolability of its frontiers,
Western Armenia (Hayrdnik) establishes its own structure of defence, state-controlled organs and
public security organs under the jurisdiction of the National Council. Western Armenia (Hayrdnik)
defines independently the national service regulation for its members, The forces of defence of
Western Armenia (Hayrdnik) may be deployed only by decision of the National Council, under the
high command of the President of the National Council.

(1O)(2e)
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6. As regards international law, Western Armenia (Hayrénik) leads an independent foreign policy. It
establishes direct relations with the other States and takes part in the activities of international
organizations.

7. The national wealth of Western Armenia (Hayrénik) is its people; its territory, subsoil, air space,
waters and any other natural resources, either economic or intellectual, as well as the cultural abilities,
are the property of the Nation. The control of their management, exploitation, use and possession is
defined by the laws of Western Armenia (1-layrénik).

8. Western Armenia (Hayrénik) defines the principles and regulations of its economic system, may
• establish its own currency if necessary, a national bank, a system of financial loans, taxes and various

services, based on the system of the various forms of property.

9. Within the National Council are guaranteed the freedom of expression, of the press and of
• conscience; the separation of legislative, executive and judicial powers; an unionist system; the

respect of the trends of opinion ; the non-politicization of the civil servants and forces of defence.

10. The National Council guaes the use of western armenian as national language in all fields of life.
The National Council establibes its own educational system as well as its own cultural and scientific
development system.

11. The National Council is willing to support the moral obligation of obtaining an international
recognition of the Armenians Genocide, perpetrated by the Turks from 1 894 to 1923 on the territory
of Western Armenia (Hayrénik) during the occupation.

12. The National Council supports the reinstallation of the descendants of the exiled population, which
will thus be accompanied by the payment of compensatory indemnities for the losses and damages
suffered, thanks to the establishment of an International Fund mainly financed by the States
recognized as liable for the Armenians Genocide.

13. This declaration serves as a basis for the development of the Constitution of Western Armenia
(Flayrénik) and until the Constitution is approved, as a basis for the introduction of amendments to the
present constitution, as well as for the operation of national authorities and the development of a new
legislation.

Date and place: Done in Shushi on December 17th, 2004

THE NATIONAL COUNCIL OF ARMENIANS FROM WESTERN ARMENIA

(1O)(2e)
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• Declaration Officielle des Délégues a l’Assemblée Nationale d’Arménie Occidentale
Relative aux Droits des Arméniens d’Arménie Occidentale

Considérant les éléments suivants:

- Depuis des millénaires, Ia majorité des Arméniens a vécu en Armdnie occidentale en tant que population
autochtone de Ia region, oj elle a fondé un Ctat stable et prospére et créé des valeurs culturelles de
premier ordre;

- Sous le joug ottoman, les Arméniens ont subi des persecutions permanentes, des massacres et des
deportations forcées qui ont culminC lors du Genocide de 1915 a 1923, après les massacres de 1894-
1896 et 1909, faisant 2 millions de victimes. Les Arméniens d’Arménie occidentale, rescapés du
Genocide, ont etC déracinCs, de leur patrie ancestrale, et disperses a travers le monde.

• Pendant Ia Premiere Guerre Mondiate, les forces russes ont libCrC l’ArmCnie occidentale, mais aprês Ia
Revolution d’Octobre 1917, les forces kémalistes turques, aidées par les communistes soviCtiques, l’ont
rCoccupCe.

- En Cilicie, l’accord Sykes-Picot, signé les 9 et 16 mai 1916, octroya a Ia France le mandat de protectorat
pour l’autonomie des provinces arméniennes de Tigranakert (Dyarbékir), de Kharpet et d’Adana en
accord avec les reprCsentants de Ia Délégation Nationale ArmCnienne permettant Ia creation de Ia Legion
d’Orient puis de Ia Legion ArmCnienne.

- Aprês Ia chute de l’Empire Russe, Ia souverainetC armCnienne a etC rCtablic par l’instauration d’une
RCpublique ArmCnienne lnd4endante sur une portion de l’ArmCnie Orientale. Mais aprés deux brèves
annécs, Ia Russie soviCtique et les armées kCmalistes turques ont envahi Ia jeune RCpublique
ArmCnienne. Après Ic dCpecage des territoires du Nakhitchevan, de Kars, du Javakhk et d’Artsakh
(Karabagh), un minuscule Etat armdnien soviCtique a etC crCé, faisant partie de I’Uriion SoviCtique
jusqu’en 1991.

- Afin de rcmddier a cette situation et de trouver des solutions a leurs problémes, des représentants de
l’Armdnie occidentale ont tenu deux congrés, l’un en 1917 et l’autre en 1919 a Erevan. Ce deuxième
congrès a mis en place un organe exécutif qui a Clu 12 dCputCs d’ArmCnie occidentale, qui sont devenus
ses reprCsentants au sein du Parlement de Ia Republique d’ArmCnie.

- Le Traité de Sèvres du 10 ao0t 1920, signC par les Puissances AlliCes d’une part, et Ia Turquie d’autre
part, a demandC aux << Parties Contractantes d’accepter de soumcttre a l’arbitrage du Président des Etats
Unis d’Amërique Ia question de Ia frontiêre a dCfinir entre Ia Turquie et l’ArmCnie darts les provinces de
Karin (Erzeroum), TrCbizonde, Van et Bitlis, et de ratifier ensuite cette decision, ainsi que toutes les
clauses qu’il pourrait prescrire concernant l’accés a Ia mer de l’ArmCnie et Ia dCmilitarisation de Ia
portion de territoire turo adjacente a ladite frontière.>>

- Depuis, les Arméniens d’ArmCnie occidentale oft poursuivi leur quête de justice darts Ic monde, et sur Ia
base des faits suivants:

(1 O)(2e)
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- Après Ia cessation des activités du Congrês National et de Ia Délégation Nationale, qui se sont ctéroulées
a Paris de février 1919 a juiltet 1920, les Arméniens d’Arménie occidentale n’ont jamais réussi a
instaurer une Representation dment élue qui défendrait leurs droits légitimes;

• - Une attribution distincte des tâches et une separation des roles entre les composantes occidentale et
orientale du Peuple ArmCnien, et Ia coordination de leurs efforts pourralent contribuer a une solution
optimale de leurs problèmes nationaux;

Ainsi, nous appelons a:

- La poursuite de l’action sous I’égide d’un Conseil National Arménien, par les Arméniens
d’Arménie occidentale eux-mêmes, qui sont seuls légalemeut habilités a le faire, permettrait Ia
constitution d’une Assemblée Nationale d’Arménie occidentale, dont lea delegués sont élus en
fonction des différentes communautés exilées dans différents pays, et ainsi, en communion, Ia
valorisation de leur droit a l’autodétermination ella constitution de leur Etat de droll.

Affirmant que les Arméniens d’Arménie occidentale sont egaux a tous les autres peuples en dignité et en
droits, tout en reconnaissant le droit de tous Ies peuples a être différents, a s’estimer différents et a &re
respectés en tant que tels,

Affirmant aussi que tous les peuples contribuent a Ia diversité et a Ia richesse des civilisations et des
cultures, qui constituent 1e patrimoine commun de l’humanité,

Affirmant en outre que toutes les doctrines, politiques et pratiques qui invoquent ou prônent Ia supériorité de
peuples ou d’individus en se fondant sur des differences d’ordre national, racial, religleux, ethnique ou
culturel sont racistes, scientifiquement fausses, juridiquement sans valeur, moralement condamnables et
socialement injustes,

Reaffirmant que les Arméniens d’Armdnie occidentale, dans l’exercice de leurs droits, ne doivent faire
lobjet d’aucune forme de discrimination,

Prdoccupè par le fait que les Arménieris d’Arménie occidentale ont Cté privCs de leurs droits de Fhomme et
de leurs Iibertés fondamentales Cl qu’entre autres consequences, us ont éé gdnocidés, colonisds et
dépossédés de leurs terres, territoires et ressources, ce qui les a empéchés d’exercer, notamment, leur droit
au développement conformément a leurs propres besoins et intérêts,

Reconnaissant Ia nécessité urgente de respecter ci de promouvoir les droits et caractéristiques intrinséques
des Arniéniens d’Arménie occidentale, en particulier leurs droits a leurs terres, a leurs territoires Ct a leurs
ressources, qui découlent de leurs structures politiques, Cconomiques et sociales et de leur culture, de leurs
traditions spirituelles, de leur histoire et de leur phHosophie,

Sefélicitant du fait que les Arméniens d’Armënie occidentale s’organisent pour améliorer leur situation sur
les plans, politique, économique, social Ct culturel et mettre fin a toutes les formes de discrimination et
doppression partout oi cUes se produisent,

Convaincu que le contrOle par les Arméniens d’Arménie occidentale des évCnements qui Ics concernent, eux
et leurs terres, territoires et ressources, leur permettra de renforcer leurs institutions, leur culture et leurs
traditions et de promouvoir leur développement selon leurs aspirations et leurs besoins,

Reconnaissant aussi que Ic respect des savoirs, des cultures et des pratiques traditionnelles contribue a une
misc en valeur durable et equitable de I’environnement et a sa bonne gestion,

• 2
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• Soulignant Ia nécessfté de démilitariser les terres et territoires occupés des Arméniens d’Arménie
occidentale et de contribuer ainsi a Ia paix, au progrs et au développement économiques et sociaux, a Ia
comprehension et awc relations amicales entre les nations et les peuples du monde,

Reconnaissant, en particulier, Ic droit des families et des communautés a conserver Ia responsabilitC
partagée de I’Cducation, de Ia formation, de l’instruction et du bien-€tre de leurs enfants,

Reconnaissant aussi que les Arméniens d’Arménie occidentate ont le droit de determiner librement leurs
rapports avec les Etats, dans un esprit de coexistence, d’interet mutuel et de p1cm respect,

• Considérant que les traitCs, accords et autres arrangements entre les Etats et les Arméniens d’ArmCnie
occidentale sont un sujet legitime de preoccupation et de responsabilité internationales,

Reconnaissant que Ia Charte des Nations Unies, le Pacte international relatif aux droits ëconomiques,
• sociaux et culturels et le Pacte international relatif aux droits civils et politiques affirment I’importance

fondamentale du droit de tous les peuples a disposer d’eux-mémes, droit en vertu duquel us déterminent
librement leur statut politique et assurent librement leur développement économique, social et culturel,

Considérant qu’aucune disposition de Ia présente Declaration ne pourra étre invoquée pour denier a un
• peuple quel qu’il soft son droit a

Exhartant les Etats a respecter et a mettre en oeuvre tous les instruments internationaux, en particulier ceux
relatifs aux droits de I’homme, qui sont applicables aux Arméniens d’Arménie occidentale, en consultation
et en cooperation avec les peuples concernés,

Soulignan! que I’Organisation des Nations Unies a un role important et continu a jouer dans Ia promotion et
Ia protection des droits des Arméniens d’Arménie occidentale,

Convaincu que La présente Declaration est une nouvelle étape importante dans Ia vole de Ia reconnaissance,
de Ia promotion et de Ia protection des droits et libertés des Arméniens d’ArmCnie occidentale et dans le
dCveloppement des activités pertinentes des organismes des Nations Unies dans cc domaine,

Proclame solennellement Ia Declaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones
applicables aux Arméniens d’Arménie occidentale dont Ic texte suit:

Composde de 45 articles répartis en 9 domaines, qul son!

Premiere partie : Droll des Armémens d’Arménie occidentale a Disposer deux-mémes

Seconde partie Droits a Ia Liberté de vwre, a I ‘inlégrité physique ci morale et a Ia Sdcuriré

TroisiOme partie : Droits a la Langue, a Ia Culture, & aux Traditions

Quatrième partie : Droits I ‘Education & Ia Formation

Cinquiême panic : Droits au Développeinent & a Ia Protection Sociale

Sixiême partie : Droits a Ia Protection CIWIe, au Régime Fonder et a Ia Sante

SeptiOme partie : Droits Civils & Politiques

HuitiCme partie : Dro its a Ia Coopération Infernalionale er aux Relations ExtJrleures

• NeuviCme partie : Droll a la dignhlé de ía personne
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PREMIERE PARTIE (Droll des Arméniens d’Arménie occidenlale a Disposer d’eux-mêmes)

Article premier

Les Arméniens d’Armënie occidentale ont Ic droit de jouir pleinement et effectivement cle (‘ensembLe des
• droits de i’homme et des Iiberts fondamentales reconnus par Ia Charte des Nations Unies, Ia Declaration

universelle des droits de l’homme et le droit international relatifaux droits de Phomme.

Article 2

Les Arméniens d’Arménie occidentale, peuples ou individus, sont libres et égaux a tous les autres en dignite
et en droits et ne doivent faire l’objet d’aucune forme de discrimination défavorable fondée, en particulier,
sur leur origine ou identité.

Article 3

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit de disposer d’eux-mêmes. En vertu de ce droit, its
déterminent librement (cur statut politique et assurent librement teur développement économique, social et
culturel.

Article 4

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit de maintenir et de renforcer leurs spdcificitésd’ordre
politique, économique, social et culturel, ainsi que leurs systêmes juridiques, tout en conservant Ic droit, si
tel est leur choix, de participer pleinement a Ia vie politique, économque, sociate et culturelle de PEtat.

Article 5

Tout Arménien d’Arménie occidentale a droit, a titre individuel, a sa nationalité.

DEUXIEME PARTIE (Droits a Ia Liberlé de vivre, a l’Inldgrilé physique et snentale eta Ia Sécurite)

Article 6

Les Amiéniens d’Arménie occidentale ant droit, a titre collectif, de vivre dans Ia liberté, Ia paix Ct la
sécurité en tant que peupies distincts, a Ia reconnaissance de (eur histoire et du genocide subi de 1894 a
1923, et d’être pleinement protégés coritre toute autre forme de genocide ou autre acte de violence, y
compris l’enlêvement d’enfants a leurs families et communautés, sous quelque prétexte que ce soit.

us ont aussi droit, a titre individuel, a Ia vie, a I’intégrité physique et mentale, a Ia liberté et a Ia süreté de Ia
personne.

Article 7

Les Arméniens d’Arménie occidentale ant Ic droit, a titre collectif et individuel, d’être proteges contre
I’ethnocide, (a negation de leur histoire ou le genocide cuiturel, notamment par des mesures visant a
empécher eta rCparer:

a) tout acte ayant pour but ou pour effet de les priver de leur intégrité en tant que peupies distincts ou de
leurs valeurs cuiturelles ou identité ethnique;

b) tout acte ayant pour but ou pour effet de les dépossCder de leurs terres, de leurs territoires ou de leurs
ressources;
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c) toute forme de transfert de population ayant pour but ou pour effet de violer ou d’éroder I’un quelconque
de leurs droits;

d) toute forme d’assimilation ou d’integration a d’autres cultures ou modes de vie imposée par des mesures
législatives, administratives ou autres; et

e) toute forme de propagande dirigée contre eux.

Article 8

• Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit, a titre collectif et individuel, de conserver et de
développer leurs spécificités et identités distinctes, y compris le droit de revendiquer leur qualite
d’autochtones et d’être reconnus en tant que tels.

Article 9

Les Arméniens d’Arménie occidentate ont le droit, en tant que peuples et en tant qu’individus, d’appartenir a
une communauté ou a une nation conformément a Ia langue, aux traditions et coutumes de Ia communauté
ou de Ia nation considérée. Aucun desavantage quel qu’il soit ne saurait résulter de Pexercice de ce droit.

Article 10

Les Arméniens d’Arménie occidentale ne peuvent &re contraints de quitter leurs terres et territoires. II ne
peut y avoir de réinstallation qu’avec le consentement, exprimé librement et en toute connaissance de cause,
des peuples concemés et après accord sur une indemnisation juste et equitable et, si possible, avec
possibilité de retour.

Article ii

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont droit a une protection spéciale et a Ia sécurité en période de
conflit armé.

Les Etats doivent respecter les nomies internationales relatives a Ia protection des populations civiles dans
les situations d’urgence et de conflit armé, en particulier Ia quatriême Convention de Genève de 1949 et
s’abstenir:

a) de recruter contre leur gre des Arméniens d’Arménie occidentale dans leurs forces armées, en particulier
pour les utiliser contre d’autres peuples;

b) de recruter des enfants dans leurs forces armées, quelles que solent les circonstances;

c) de contraindre les Arméniens d’Arménie occidentale a abandonner leurs terres, territoires ou rnoyens de
subsistance, ou de les reinstaller dans des centres spéciaux a des fins militaires;

ci) de contrajndre des Arrnéniens d’Arménie occidentale a travailler a des fins militaires dans des conditions
discriminatoires, queUes qu’el les solent.

TROISIEME PARTIE (Drafts a Ia Langue, a ía Culture, & au.x Traditions)

Article 12

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont Ic droit d’observer et de revivifier leurs traditions culturelles Ct
leurs coutumes. Ils ont notaniment le droit de conserver, protéger et développer les manifestations passées,
présentes et futures de leurs cultures, telles que les sites archéologiques et historiques, I’artisanat, les dessins
et modèles, les rites, les techniques, les arts visuels et les arts du spectacle et Ia littérature. Ils ont aussi droit
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a Ia restitution des biens culturels, inteliectuels, religieux et spirituels gui leur ont ëté pris sans qu’ils y aient
consenti librement et en toute connaissance de cause, ou en violation de leurs lois, traditions et coutumes.

Article 13

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit de manifester, pratiquer, promouvoir et enseigner leurs
traditions, coutumes et rites religleux et spirituels; Ic droit d’entretenir et de proteger leurs sites religieux et
culturels et dy avoir accès en privé; le droit d’utiliser leurs objets rituels et d’en disposer; et Ic droit au
rapatriement des restes humains.

• Les Etats doivent, en collaboration avec les Arméniens d’ArmCnie occidentale concernCs, prendre les
mesures qul s’imposent pour faire en sorte que les lieux sacrés pour les ArmCniens d’Arménie occidentale, y
compris les lieux de sépulture, soient prdservés, respectCs et proteges.

Article 14

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit de revivifier, d’utiliser, de développer et de transmettre
aux generations futures leur histoire, leur langue, leurs traditions orales, leur philosophie, leur système
d’écriture Ct leur littérature, ainsi que de choisir ou de conserver leurs propres denominations pour les
communautés, les lieux Ct les personnes.

Chaque fois qu’un des droits des Arméniens d’Arménie occidentale sera menace, les ArmCniens d’Arménie
occidentale et les Etats, prendront les mesures qui s’imposent pour le protéger et aussi pour faire en sorte
que les intéressés puissent comprendre le déroulement des procedures politiques, juridiques et
administratives et se faire eux-mCmes comprendre, en leur foumissant, Ic cas échéant, Ies services d’un
interprète ou par d’autres moyens appropriés.

QUATRIEME PARTIE (Droits a l’Educatlon & a Ia Formation)

Article 15

Les enfants d’Arméniens d’Arménie occidentale ont Ic droit d’accéder a tous les niveaux et a toutes les
formes d’enseignement public. Tous les Arméniens d’Arménie occidentale ont aussi ce droit et celui
d’établir et de contrôler leurs propres systèmes et établissements scolaires oü Penseignement sera dispense
dans leurs propres langues, conformément a leurs méthodes eulturelles d’enseignement et d’apprentissage.

Les Arméniens d’Arménie occidentale vivant a Pextérieur de leurs communautés doivent avoir accés a un
enseignement conforme a leur propre culture et dispense dans leur propre langue.

Les Etats feront en sorte que des ressources appropriëes soient affectées a cette fin.

Article 16

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont droit a ce que toutes les formes d’enseignement et d’information
publique reflètent fidê)ement Ia dignité et Ia diversité de leurs cultures, de leurs traditions, de leur histoire et
de Ieurs aspirations.

Les Etats prendront les mesures qui s’imposent, en concertation avec les ArmCniens d’Arménie occidentale
concemés, pour éliminer les préjugés et la discrimination, promouvoir Ia tolerance et Ia comprehension et
instaurer de bonnes relations entre les peuples autochtones et tous les secteurs de Ia sooiété.

Article 17

• Les Arméniens d’Arménie occidentale ont Ic droit d’établir leurs propres organes dinfoi-mation dans Ieurs
propres langues, us ont aussi le droit d’accéder, sur un pied dégaIité, a toutes les formes de médias.

•
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Les Arméniens d’Arménie occidentale et les Etats prendront les mesures qui s’imposent pour faire en sorte
que les organes d’information publics donnent une idéc juste de Ia diversité culturelle des Arméniens
d’Arménie occidentale.

Article 18

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit dejouir pleinement de tous les droits établis en vertu du
droit du travail, aux niveaux international et national.

Les Arméniens d’Arménie occidentale, ont le droit, a titre individuel, d’etre protégés contre toute
discrimination en matlére de conditions de travail, d’emploi ou de rémunération.

CINQUIEME PARTIE (Droits au Développement & a Ia Protection Sociale)

Article 19

Les Arméniens d’Amiénie occidentale ont le droit, s’ils le souhaitent, de participer pleinement et a tous les
niveaux a Ia prise des decisions qui peuvent avoir des incidences sur leurs droits, leur mode de vie et leur
avenir, par l’intermédiaire de représentants qu’ils auront eux-mémes choisis conformément a leurs propres
procedures. us ont aussi Ic droit de conserver et de dCvelopper leurs propres institutions décisionnelles.

Article 20

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit de participer pleinement, s’ils le souhaitent, suivant des
procedures qu’ils auront déterminées, a Pélaboration de mesures législatives ou administratives susceptibles
de les concerner.

Avant d’adopter et d’appliquer toutes mesures concernant les Arméniens d’Arménie occidentale, les Etats
doivent obtenir le consentement, exprimC llbrement et en toute connaissance de cause, des peuples
intéressés.

Article 21

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont Ic droit de conserver et de développer leurs systèmes politiques,
économiques et sociaux, de jouir en toute sCcurité de leurs propres moyens de subsistance et de
développement et de se livrer librement a toutes leurs activités économiques, traditionnelles et autres. Les
Arméniens d’Arménie occidentale qui ont ete privés de leurs moyens de subsistance ont droit a une
indemnisatiori juste et equitable.

Article 22

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont droit a des mesures spéciales visant a améliorer de façon
immediate, effective et continue leur situation dconomique et sociale, y compris dans les domaines de
I’emploi, de Ia formation et de Ia reconversion professionnelles, du logement, de l’assainissement, de Ia sante
Ct de Ia sécurité sociale.

II convient d’accorder une attention particulière aux droits et aux besoins particuliers des personnes ágées,
des femmes, des jeunes, des enfants et des handicapés.

Article 23

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont Ic droit de définir et délaborer des priorités et des strategies en
vue d’exercer leur droit au développement. En particulier, us ont Ic droit de définir et d’élaborer tous les
programmes de sante, de logement et autres programmes économiques et sociaux les concernant et, autant
que possible, de les administrer au moyen de leurs propres institutions.
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Article 24

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont droit a leurs pharmacopées et pratiques médicales traditionneHes,
y compris le droit a Ia protection des plantes médicinales, des animaux et des minéraux d’intérêt vital.

us doivent aussi avoir accés, sans aucune discrimination, a tous les établissements médicaux, services de
sante et soins médicaux.

SIXIEME PARTIE (Droils ci Ia Protection Civile, au Régime Foncier et a Ia Sante)

Article 25

Les Arméniens d’Arménie occidentale orit le droit de conserver et de renforcer les liens particuliers,
spirituels et matériels, qui les unissent a leurs terres, a leurs territoires, a leurs eaux fluviales et côtiêres, et

• aux autres ressources qu’ils possêdent ou qu’iIs occupent ou exploitent traditionnellement, et d’assumer leurs
responsabilités en Ia matière a I’ógard des générations futures.

Article 26

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit de posséder, de mettre en valeur, de gérer et d’utiliser
leurs terres et territoires, c’est-â-dire l’ensemble de leur environnement comprenant les terres, l’air, les eaux,
fluviales et côtiéres, Ia flore, Ia faurie et les autres ressources qu’ils possèdent ou qu’ils occupent ou
exploitent traditionnellement. us ont notamment droit a Ia pleine reconnaissance de leurs lois, traditions et
coutumes, de leur régime foncier et des institutions chargëes d’exploiter et de gérer leurs ressources, ainsi
qu’à des mesures de protection efficaces de Ia part des Etats contre toute ingérence ou toute alienation ou
limitation de ces droits ou tout obstacle a leur exercice.

Article 27

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont droit a Ia restitution des terres, des territoires et des ressources
qu’ils possédaient ou qu’ils occupaient ou exploitaient traditionnellement et qui ont été confisqués, occupés,
utilisés ou dégradés sans leur consentement donné librement et en connaissance de cause. Lorsque cela West
pas possible, us ont droit a une indemnisation juste et equitable. Sauf si les peuples concernés en ont
Librement décidé autrement, l’indemnisation se fera sous forme de terres, de territoires et de ressources
equivalents du point de vue de leur qualité, de leur étendue et de leur régime juridique.

Article 28

Les ArmCniens d’Arménie occidentale ont droit a Ia preservation, a Ia restauration et a Ia protection de leur
environnement dans son ensemble et de Ia capacité de production de leurs terres, territoires et ressources,
ainsi qu’à une assistance a cet effet de Ia part des Etats et par le biais de Ia cooperation internationale, II ne
pourra y avoir &activités militaires sur les terres et territoires sans leur accord librement exprimé.

Les Arméniens d’Arménie occidentale et les Etats feront en sorte qu’aucune matlére dangereuse ne soit
stockée ou déchargée sur les terres ou territoires de l’Arménie occidentale.

Les Arméniens d’Arménie occidentale et les Etats prendront aussi les mesures qui s’imposent pour assurer Ia
mise en oeuvre des programmes de contróle, de prevention et de soins médicaux destinés aux Arméniens
d’Arménie occidentale affectés par ces matiêres, et concus et exécutés par eux.

Article 29

Les Arméniens d’Artnénie occidentale ont droit a cc que Ia pleine propriété de leurs biens culturels et
intellectuels leur soit reconnue ainsi que le droit d’en assurer te contrôle et Ia protection.

(:)(2e)

00060 166490



j;i

Les Armniens d’Arménie occidentale ont droit a des mesures spéciales destinées a leur permettre de
H contrôler, de développer et de protéger leurs sciences, leurs techniques et les manifestations de leur culture,
• y compris leurs ressources humaines et autres ressources génétiques, leurs semences, leur pharmacopée, leur

connaissance des propriétés de Ia faune et de Ia fore, leurs traditions orales, leur littérature, leurs dessins et
modéles, leurs arts visuels et leurs arts du spectacle.

Article 30

Les Arméniens d’Arrnénie occidentale ont le droit de définir des priorités et d’élaborer des strategies pour Ia
misc en valeur et l’utilisation de leurs terres, territoires et autres ressources. us ont notamment le droit
d’exiger que les Etats obtiennent leur consentement, exprimé librement et en toute connaissance de cause,
avant Papprobation de tout projet ayant ime incidence sur leurs terres, territoires et autres ressources,
notamment en ce qui concerne Ia mise en valeur, l’utilisation ou l’exploitation des ressources minérates, des
ressources en eau ou de toutes autres ressources. En accord avec les Arméniens d’Arménie occidentale
concemCs, des indemnités justes et équitables leurs seront accordées pour attériuer Jes effets néfastes de
telles activités et mesures sur les plans écologique, économique, social, culturel ou spirituel.

SEPTIEME PARTIE (Droits Civils & Poliliques)

Article 31

Les Arméniens d’Arménie occidentale, dans l’exercice spécifique de leur droit a disposer d’eux-mémes, ont
le droit d’étre autonomes et de s’administrer eux-mémes en ce qui concerne les questions relevant de leurs
affaires intérieures et locales, et notamment Ia culture, Ia religion, I’éducation, Pinformation, les médias, Ia
sante, Ic logement, l’emploi, la protection sociale, les activités économiques, Ia gestion des terres et des
ressources, l’environneinent et l’accôs de non membres a leur territoire, ainsi que les moyens de financer ces
activités autonomes.

Article 32

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit, a titre collectif, de choisir leur propre citoyenneté
conformCment a leurs coutumes et traditions. La citoyenneté d’Arménie occidentale n’affecte en rien Ic droit
des Arméniens d’Arménie occidentale d’obtenir, a titre individuel, Ia citoyenneté de l’Etat dans lequel us
resident.

Les Arméniens d’ArmCnie occidentale Ont le droit de determiner les structures de leurs institutions et den
choisir les membres selon leurs propres procedures.

Article 33

Les Arméniens d’Arménie occidentate ont Ic droll de promouvoir, de développer et de conserver leurs
structures institutionnelles ainsi que leurs propres coutumes, traditions, procedures et praiques juridiques en
conforniité avec les normes internationalement reconnues dans le domaine des droits de Uhomme.

Article 34

Les ArmCniens d’ArmCnie occidentale ont Ic droit, a titre collectif, de determiner les responsabilités des
individus envers leurs communautés.

Article 35

Les Arméniens d’Arménie occidentale, en particulier ceux qui sont divisés par des frontières internationales,
ont Ic droit d’entretenir et de développer, a travers ces frontléres, des contacts, des relations et des liens de

• cooperation avec les autres peuples, notamment dans les domaines spirituel, culturel, politique, ëconomique
et social.
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Les Arméniens d’Armnie occidentale et les Etats prendront les mesures qui s’imposent pour garantir
l’exercice et Ia jouissance de ce droit.

Article 36

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit d’exiger que les traités, précisément Ic Traité de Sèvres
signé le 10 aoüt 1920, les accords, particuliérement les accords concernant Ia liberation de Ia Cilicie en

U’ 1916, et autres arrangements constructifs conclus avec des Etats ou leurs successeurs soient reconnus,
honorés, respectés Ct appliqués par les Etats conformément a leur esprit et a leur but originels. Les
différends qul ne peuvent ètre réglés par d’autres moyens doivent être soumis a des instances intemationales

• compétentes choisies d’un commun accord par toutes les parties concernées.

HUITIEME PARTIE (Droits a Ia cooperation Internationale & aux Relations Extérleures)

Article 37

Les Etats doivent prendre, en consultation avec les Arméniens d’Arménie occidentale concemés, les
mesures nécessaires pour donner plein effet aux dispositions de Ia présente Declaration. Les droits qui y
sont enoncés doivent étre adoptés et incorporés dans leur legislation inteme de manière que les Arméniens
d’Arménie occidentale puissent concrétement s’en prévaloir.

Article 38

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit de recevoir une assistance financlére et technique
adequate, de La part des Etats et au titre de Ia cooperation internationale, pour poursuivre librement leur
développement politique, dconomique, social, culturel et spirituel et pour jouir des droits et libertds
reconnus dans Ia présente Declaration.

Article 39

Les Arméniens d’Arménie occidentale ont le droit de recourir a des procedures mutuellement acceptabtes et
equitables pour le réglement des conflits et des différends avec les Etats et d’obtenir de promptes decisions
en Ia matière. Ils ont egalement droit a des voies de recours efficaces pour toutes violations de leurs droits
individuels et collectifs. Toute decision tiendra compte des coutumes, traditions, régles et systémes
juridiques des peuples concemés.

Article 40

Les organes et institutions spécialisées du système des Nations Unies et les autres organisations
intergouvernementales doivent contribuer è Ia pleine misc en oeuvre des dispositions de Ia présente
Declaration par Ia mobilisation, entre autres, de Ia cooperation financière et de l’assistance technique. Les
moyens d’assurer Ia participation des Arméniens d’Arménie occidentale aux questions les concernant
doivent &re mis en place.

Article 41

L’Organisation des Nations Unies prendra les mesures nécessaires pour assurer I’application de Ia présente
Declaration, notamment en créant au plus haut niveau un organe investi de compétences particulières dans
cc domaine, avec Ia participation directe des Arméniens d’Arménie occidentale. Tous les organes des
Nations Unies favoriseront le respect et Ia pleine application des dispositions de Ia présente Declaration.

NEUVIEME PARTIE (Draft a Ia Dignifé de Ia Personne)

Article 42

10
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Les droits reconnus dans a préserite Declaration constituent les normes minimales nécessaires a Ia survie, a
Ia dignité cC au bien4tre des Arméniens d’Arménie occidentale.

:: Article 43

Tous les droits et libertés reconnus dans Ia présente Declaration sont garantis de Ia méme façon A tous les
Arméniens d’Arménie occidentale, hommes cC femmes.

Article 44

Aucune disposition de Ia prCsente Declaration ne peut être interprétée comme entralnant Ia diminution ou
Iextinction de droits que les ArmCniens d’Arménie occidentale peuvent déjà avoir ou sont susceptibles
d’acquërir.

• Article 45

Aucune disposition de Ia présente Declaration ne peut être interprétée comme conférant A Un Etat, A un
groupe ou A un individu le droit de se Iivrer a une activitC ou a un acte contraire a Ia Charte des Nations
Unies.

/4 7LL.

A Paris, Ic 20 janvier 2007

Reprodtictwn Intet’de pr Pi,tide L I I 1.1 du code de Ia propridt mtellccwellc (CPI)
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UrbNJSbtn, ZU8UUSU1JI BAT! ERMENISTAN
HUKUMETI

GOVERNMENT IIPABMTEJIhCThO
OF WESTERN ARMENIA 3AIIAV1IHO APMEHUIf

OFFICIAL STATEMENT OF THE NATIONAL COUNCIL 01?
WESTERN ARMENIA

Paris, (France) February 4, 2011

The National CounciL of the Armenians of Western Armenia, expressing the will of
the Armenians of Western Armenia and conscious of its responsibility for the destiny
of his people committed to achieving its aspiration and the restoration of a historical
justice, manifests to transmit the present resolution.

Taking into account the international provisions following,

a) The principles of Universal human rights of the UN

b) The standards recognized by the international law

c) The right to self-determination of the Armenians of Western Armenia, applied
by the National Council according to the official statement of December 17,
2004.

DECLARE

The creation of a real institution of State within the Armenians scattered
around the world, namely, the realization of the formation of a government in
exile.

Some of the decisions of international law support the formation of such a
government, that we quote below.

ARTICLE ONE

1- The 29 December 1917 (January 11, 1918), the decree of Russia recognizing the
independence of Western Armenia.

The Council of people commissioners promulgated the “Decree on Turkish Armenia” and it
was published in the n° 227 of the Pravda, December 31, 1917 (January 13, 1918).

2- The 2 January 1918 request made by the Armenian National Council to the
French government for the recognition of the independence of Western Armenia.

3- The 10 August 1920, the Treaty of Sèvres and the arbitral sentence of the United
States president W. Wilson on 22 November 1920, and international agreements until
than valid and other texts still in force recognizing de jure and de facto the
existence of Western Armenia.

(1O)(2e)
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We recall the important dates of this fact. The conference of San Remo 1920, the signature of
the Treaty of Sèvres by the western powers the 24 April 1920, the remittance to signature to the
Turkish state of the Treaty of Sèvres the 11 Mai 1920, and finally the signing of the Treaty by
Turkey the 10 August 1920.

4- The 14 December 1960, the Declaration on the granting of Independence to
colonial countries and peoples - Resolution 1514 of the UN General Assembly.

5- According to the statement of the United Nation’s General Assembly on the rights
of indigenous peoples on September 13 2007, the Armenians of Western Armenia as
an indigenous people, assert their right to self determination.

“Indigenous peoples have the right to self determination. By virtue of that right they freely
determine their political status and freely pursue their economic, social and cultural development”.
(Art 3)

ARTICLE TWO

1- The protection and the achievement of the rights of Armenians of Western Armenia is
‘ possible only under the aegis of the government of Western Armenia.

2- It is the right of the descendants of Armenian survivors to return to their ancestral
home and live on their land.

3- The National Council invites the outside world to participate in the recognition
process of Western Armenia with its provinces (vilayets) including borders caLled
“Wilsonian” and accept as an act of international justice.

4- Between 1894 — 1923, the genocide perpetrated by the successive Turkish
governments, resulted in the destruction, the confiscation and the misappropriation of
all tangible and intangible assets of the Armenians of Western Armenia. For this
reason the government of Western Armenia, one owner legitimate and officially
constituted, in claiming best possible the restitution of all his possessions.

ARTICLE THREE

The formation of a government in exile of Western Armenia is the result of the
political situation of the Armenians in and outside their homeland.

Thus, it is recommended to take into account the definitions below.

1- The government in exile of Western Armenia is formed by delegates of the National
Council of the Armenians of Western Armenia.

The government in exile is endowed by the power of a supreme national and a
legitimate state.

2- The right to the decision and manifest officially in the name of the Armenians of
Western Armenia is reserved exclusively to the government in exile of Western Armenia.

(1O)(2e)
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3- The Armenians around the world have the right to acquire the nationality of
Western Armenia enjoying protection and defence of their government.

4- The government of Western Armenia guarantees equally the prosperity of its
citizens regardless of their origin, race and confession.

5- The government of Western Armenia implements structure of civil protection as
well as body equivalents and government agencies.

6. The government of Western Armenia, as a subject of international law,
establishes direct relations with the other states and national governmental
formations, and participates in the activities of international organisations.

ARTICLE FOUR

1- The Armenian National Council recommends the government of Western Armenia
to confirm through international agreements and declarations, that:

a) The national wealth of Western Armenia, and his people, Its land, its subsoil,
air space, waters and other natural resources, both economic than intellectual, and
cultural competence are the properties ofArmenians of Western Armenia.

b) The control of their administration, their use, their enjoyment and possession
are determined by the laws of the government of Western Armenia.

c) The government of Western Armenia has also wealth in The Republic of
Turkey, among which supplies of gold, Mine production of diamond and a right
part of the funds of foreign currency.

2- The government of Western Armenia guarantees the freedom of speech, press and
conscience, and that the separation of legislative, executive and court on the entire. territory of its sovereignty, in the same way, the depoliticization of security forces and
defence in the territory concerned.

3- The government of Western Armenia declares the Armenian language as the
national language, taking into account on the same plane, the Western Armenian and
the Eastern Armenian. Spec if’ing the Western Armenian as an official language of the
government.

The government creates its own education system, scientific and cultural development.

4- The government of Western Armenia supports duty implementation of recognition of
the genocide in Western Armenia and Turkey, according to the declaration of the
National Council.

5- This statement is the basis for the National Council, to appoint an interim basis
and implement legitimate representatives participating and defending our resolutions
and our rights in the international courts.

2_ (L._. (1O)(2e)
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Therefore, we call the Hays (Armenians) in Western Armenia, The Republic of
Armenia, Artsakh and of Javakhk and dispersed in the world to participate in
the work of our Government, in relation to your knowledge, experiences and

4’ specialties.

FOR THE NATIONAL COUN ESTERN ARMENIA
/_

(1 O)(2e)

(1O)(2e)

L(b0)(2e)

THE NATIONAL COUNCIL OF WESTERN ARMENIA
BP 61 —92224 Bagneux Cedex
stat.gov.wahaybachdban.org

I
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Ministmc un

Buitenlandse Zaken

Stichting Armenia Directie Europa
I (1O)(2e) Afdeling Oost-Europa en Centraal Azië

(1O)(2e) Bezuidenhoutseweg 67

_________________

2594 AC Den Haag

Datum 23juli 2001 Auteur (1O)(2e)]

Kenmerk DEU-286f01 Telefoon +31 (0)70 348(1Q)(2)
Blad 1/2 Fa +31(0)70348
Bylage’n,) E-mail (1O)(2e) minbuza.n1
Betrefi Uw brief d.d. 12 mel 2001
C.c. Ministerie van Algemene Zaken

Geachte heerL(1O)(2e)

Uw brief aan de Minister-President van 12 mei 2001 werd door het ministerie van
Algemene Zaken in goede orde ontvangen en ter behandeling naar de minister van
Buitenlandse Zaken doorgestuurd. De minister van Buitenlandse Zaken heeft mij
vervoigens verzocht voor de beantwoording van uw brief zorg te dragen.

De Nederlancise regering is van men ing dat een verbetering van de relaties tussen

Turkije en Armenië de stabiliteit van geheel Europa ten goede komt. In dit verband
juichtNederland de recente initiatieven van de ‘Turkish and Armenian
Reconciliation Commission’ toe. Het doel van deze commissie, de erkenning van
elkaars verschillende interpretaties van de gebeurtenissen tussen 1915 en 1923, is
hopelijk een eerste stap in een Armeens-Turkse toenadering. De kwestie waarvoor u
zich inzet speelt tegen deze achtergrond in de ogen van velen een belangrijke rol, en
heeft dan ook de voile aandacht van dit ministerie.

Zoals u weilicht bekend is, zijn in het kader van de Raacl van Europa en de OVSE
belangrijke instrumenten ontwikkeld om minderhedenkwesties, ook in Armenië en
Turkije, het hoofd te bieden. Het vellen van een ultiem oordeel over gebeurtenissen

die zich in bet verleden hebben afgespeeld, behoort daar niet toe. Een dergelijke
erkenning wordt door de internationale gemeenschap geen functioneel instrument

van buitenlands beleid geacht.
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Ministerie van

Buitenlandse Zaken

Volledigheidshalve verwijs ik in het kader van het voorafgaande gaarne naar de
antwoorden van de Regering op de vragen van het lid van de Tweede Kamer der
Staten-Generaal Karimi van 13 december 2000, die ik in kopie heb bijgevoegd.

de Minister van Buitenlandse zaken

(1O)(2e)

Kenmerk DEU-286/0 I
B/ad 2/2
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C

Stichting Armenia

(1O)(2e)

I (1 O)(2e)

Ministerie van
Buitenlandse Zaken

Ministerie van Buitenlandse Zaken
Directie Zuid-Oost en Oost-Europa en
Uitvoering Matra
Bezuidenhoutseweg 67
2594 AC Den Haag

Geachte heer (1O)(2e)

Auteur (1O)(2e)

Telefoon 070-348
Fax 070-348

O)(2

E-mail (1O)(2e) mrnbuza.nl

Dank voor uw brief van 20 septemberjL, waarin u nogmaals de aandacht vestigt op
verschillende punten m.b.t. de rol die de gebeurtenissen tussen 1915 en 1923 nog altijd
spelen in de betrekkingen tussen Armenie en Turkije.

Ook heb ik met belangstelling kennisgenomen van de door u bijgevoegde
documentatie, die ik u hierbij (zoals verzocht) retourneer.

Voor het overige heb 1k on dit moment we4iig toe te voegen aan hetgeen in de eerdere
brief d.d. 23 julijl. van (1O)(2e) reeds werdgesteld.

Met vriendelijke groeten,

Datum 19 oktober 2001
Kenmerk DZO- 12/01
Blad 1/1
Blage(n)
Betreft

C. C.

Uw brief d.d. 20 september 2001

Ir
(1 O)(2e)
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